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1. Základné údaje o organizácii  
  
 
1.1. Kontaktné údaje  
  
Názov: Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV  
Riaditeľ: prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc.  
Zástupca riaditeľa: Mgr. Nicol Janočková, PhD.  
Vedecký tajomník: PhDr. Sibyla Mislovičová  
Predseda vedeckej rady: prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc.  
Adresa: Panská 26, 813 64 Bratislava  
  
http://www.juls.savba.sk  
  
Tel.: 02/54431761-2 
Fax: 02/54431756 
E-mail: vierao@juls.savba.sk  
Názvy a adresy detašovaných pracovísk: nie sú  
 
Vedúci detašovaných pracovísk: nie sú  
 
Typ organizácie: Rozpočtová  
 
1.2. Údaje o zamestnancoch  
 
Tabuľka 1a Počet a štruktúra zamestnancov 

K   
do 35  
rokov 

K   
ved.  
prac.  Štruktúra zamestnancov   K  

M  Ž M  Ž 

 F  P  T 

 Celkový počet zamestnancov 61 2 8   60 55,08 42,93 

 Vedeckí pracovníci 18 1 2 8 10 18 14,85 14,85 

 Odborní pracovníci VŠ 33 0 6   32 31,68 28,08 

 Odborní pracovníci ÚS 4 1 0   4 3,75 0 

 Ostatní pracovníci 6 0 0   6 4,8 0 

K – kmeňový stav zamestnancov v pracovnom pomere k 31.12.2009 (uvádzať zamestnancov v 
pracovnom pomere, vrátane riadnej materskej dovolenky, zamestnancov pôsobiacich v zahraničí, v 
štátnych funkciách, členov Predsedníctva SAV, zamestnancov pôsobiacich v zastupiteľských 
zboroch) 
F – fyzický stav zamestnancov k 31.12.2009 (bez riadnej materskej dovolenky, zamestnancov 
pôsobiacich v zahraničí v štátnych funkciách, členov Predsedníctva SAV, zamestnancov 
pôsobiacich v zastupiteľských zboroch) 
P – celoročný priemerný prepočítaný počet zamestnancov 
T – celoročný priemerný prepočítaný počet riešiteľov projektov 
M, Ž – muži, ženy 
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Tabuľka 1b Štruktúra vedeckých pracovníkov (kmeňový stav k 31.12.2009) 
 Rodová 
skladba  

 Pracovníci s hodnosťou   Vedeckí pracovníci v stupňoch  

  DrSc.  CSc./PhD.  prof.   doc.   I.   IIa.   IIb.  

 Muži  2 6 3 1 2 4 2 

 Ženy  0 10 0 0 2 2 6 

  
Tabuľka 1c Štruktúra pracovníkov podľa veku a rodu, ktorí su riešiteľmi projektov 

 Veková štruktúra 
(roky)   < 30   31-34   35-39   40-44   45-49   50-54   55-59   60-64   > 65  

 Muži  1 0 1 1 0 1 2 1 3 

 Ženy  4 4 3 3 3 5 11 0 3 

  
Tabuľka 1d Priemerný vek zamestnancov organizácie k 31.12.2009 

  Kmeňoví zamestnanci   Vedeckí  pracovníci   Riešitelia projektov  

 Muži  52,8 55,6 53,5 

 Ženy  49,5 47,5 47,5 

 Spolu  50,3 51,1 48,8 

    
1.3. Iné dôležité informácie k základným údajom o organizácii a zmeny za posledné obdobie 
(v zameraní, v organizačnej štruktúre a pod.) 
 
Výskumné zameranie Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra SAV sa v roku 2009 nezmenilo. Na 
pracovisku je sedem oddelení, a to oddelenie súčasného slovenského jazyka, oddelenie súčasnej 
lexikológie a lexikografie, oddelenie jazykovej kultúry a terminológie, dialektologické oddelenie, 
oddelenie dejín slovenčiny, onomastiky a etymológie, oddelenie spracúvania lingvistických dát a 
oddelenie Slovenského národného korpusu. 
Na prelome rokov 2009 a 2010 nastala zmena vo funkcii riaditeľa. Prof . PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc., bol vo funkcii riaditeľa do 31. 12. 2009 a 1. 1. nastúpil do tejto funkcie prof. 
PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
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2. Vedecká činnosť  
 
2.1. Domáce projekty  
  
Tabuľka 2a Zoznam domácich projektov riešených v roku 2009 

Počet projektov 
Čerpané financie  
za rok 2009 (v €) 

A ŠTRUKTÚRA PROJEKTOV  

A B 
spolu 

pre  
organi-  
záciu 

B 

 1. Vedecké projekty, ktoré boli  
    r. 2009 financované VEGA 

8 1 17230 24245 579 

 2. Projekty, ktoré boli r. 2009  
    financované APVV 

0 0 - - - 

 3. Projekty OP ŠF 0 0 - - - 

 4. Projekty FM EHP 0 0 - - - 

 5. Projekty riešené v rámci ŠPVV 2 0 186675 186675 - 

 6. Projekty centier excelentnosti SAV 0 0 - - - 

 7. Vedecko-technické projekty,  
    ktoré boli v roku 2009  
    financované 

0 0 - - - 

 8. Projekty podporované  
    Európskym sociálnym fondom 

0 0 - - - 

 9. Podpora medzinárodnej  
    spolupráce z národných zdrojov  
    (MVTS, APVV...) 

0 0 - - - 

 10. Iné projekty (ústavné,  
    na objednávku rezortov a pod.) 

0 0 - - - 

A - organizácia je nositeľom projektu 
B - organizácia sa zmluvne podieľa na riešení projektu 
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Tabuľka 2b Zoznam domácich projektov podaných v roku 2009 
 Štruktúra projektov  Miesto podania Organizácia je 

nositeľom 
projektu  

Organizácia sa 
zmluvne podieľa 

na riešení 
projektu  

 1. Účasť na nových výzvach APVV 
 r. 2009 

-     

Bratislava      2. Projekty výziev OP ŠF 
 podané r. 2009 Regióny     
 3. Projekty výziev FM EHP 
 podané r. 2009 

-     

  
2.2. Medzinárodné projekty  
 
2.2.1. Medzinárodné projekty riešené v roku 2009  
 
Tabuľka 2c Zoznam medzinárodných projektov riešených v roku 2009 

Počet projektov 
Čerpané financie  
za rok 2009 (v €) 

A ŠTRUKTÚRA PROJEKTOV  

A B 
spolu 

pre  
organi-  
záciu 

B 

1. Projekty 6. rámcového programu 
EÚ (neuvádzať projekty ukončené pred 
r. 2009) 

0 0 - - - 

2. Projekty 7. rámcového programu 
EÚ 0 1 - - 12222 

3. Multilaterálne projekty v rámci 
vedeckých programov COST, INTAS, 
EUREKA, ESPIRIT, PHARE, 
NATO, UNESCO, CERN, IAEA, ESF 
(European Science Foundation) a iné 

0 2 - - - 

4. Projekty v rámci medzivládnych 
dohôd o vedecko-technickej 
spolupráci (Grécko, ČR, Nemecko a 
iné) 

0 0 - - - 

5. Bilaterálne projekty 
3 2 - - - 

6. Iné projekty financované alebo 
spolufinancované zo zahraničných 
zdrojov 

0 0 - - - 

A - organizácia je nositeľom projektu 
B - organizácia sa zmluvne podieľa na riešení projektu 
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2.2.2. Medzinárodné projekty v 7. RP EÚ podané v roku 2009 
  
Tabuľka 2d Podané projekty 7. RP EÚ v roku 2009 
  A B 
 Počet podaných projektov 
 v 7. RP EÚ  

    

A - organizácia je nositeľom projektu 
B - organizácia sa zmluvne podieľa na riešení projektu 
  
Údaje k domácim a medzinárodným projektom sú uvedené v prílohe B. 
  
2.3. Najvýznamnejšie výsledky vedeckej práce 
  
2.3.1. Základný výskum 
 
DOLNÍK, Juraj: Všeobecná jazykoveda. Bratislava: Veda 2009. 374 s. ISBN 978-80-224-1078-
6. 
Monografia (510 rkp. strán) obsahuje systematický výklad jazykových a komunikačných javov z 
hľadiska systémovej lingvistiky, generatívnej gramatiky, lingvistickej pragmatiky, sociolingvistiky, 
konverzačnej a diskurznej analýzy na základe vlastných výskumov autora a jeho interpretácií 
výsledkov aktuálnych jazykovedných výskumov v oblasti stavby jazyka, jeho dynamiky a 
používania v rámci sociálnej interakcie. Základnou poznávacou oporou výkladov sú explicitné 
metodologické princípy a koncepcie súčasných lingvistických bádaní s osobitným zreteľom na 
opozíciu metodologický naturalizmus v. antinaturalizmus, čím sa osvetľuje pomer medzi 
poznávacím príspevkom prírodovedného a humanitnovedného prístupu k jazyku. Výklady sa 
odvíjajú na rovine deskriptívnej aj explanačnej lingvistiky a zahŕňajú obraz jazyka z objektivistickej 
aj subjektivistickej pozície. Hlavný poznávací prínos monografie spočíva v tom, že podáva 
mnohoaspektový teoretický obraz prejavov stavby jazyka, jeho vývinu a používania v spojitosti s 
relevantnými vonkajšími faktormi, korelujúci so súčasným stavom lingvistického myslenia a 
bádania, ako aj teoreticko-metodologické zovšeobecnenia, ktoré umožňujú evalvačne vnímať 
aktuálny stav poznania jazyka. Ponúka systematicky vybudovanú všeobecnolingvistickú znalostnú 
bázu na výskum konkrétnych jazykov v súlade so súčasnými trendmi jazykovedného bádania. 
 
 
Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: 
Veda 2009. 524 s. ISBN 978-80-224-1107-3 
V publikácii Slovo – Tvorba – Dynamickosť sú zhrnuté príspevky, ktoré odzneli na rovnomennej 
konferencii venovanej PhDr. Kláre Buzássyovej, CSc., v dňoch 11. – 12. marca 2009 v Modre pri 
Bratislave. Do výsledného celku pribudlo jedenásť príspevkov, ktorých autori sa na konferencii z 
rôznych dôvodov nemohli zúčastniť. 
Publikácia Slovo – Tvorba – Dynamickosť prináša najaktuálnejšie výsledky z teoretických i 
materiálových (vrátane korpusových) analýz slovenského, českého, srbského, poľského, 
maďarského a bulharského jazyka. Je cenným príspevkom k rozpracúvaniu otázok a ďalšiemu 
štúdiu všeobecnej lingvistiky, lexikológie, slovotvorby, sociolingvistiky, korpusovej lingvistiky, 
jazykovej komparatistiky, dynamiky jazyka, jazykovej kultúry a politiky. 
 
JÓNA, Eugen: Novohradské nárečia. Ed. P. Žigo. Bratislava: Veda 2009. 164 s. ISBN 978-80-
224-1070-0.  
Monografia, ktorá vyšla z rukopisnej pozostalosti Eugena Jónu, obsahuje základné poznatky o 
genéze, štruktúre a systéme novohradských nárečí. Je výsledkom dlhoročného bádania, 
vyhodnocovania poznatkov klasickej slovenskej aj českej dialektológie. Opis a interpretácia 
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nárečového materiálu sa opiera o množstvo integračných znakov skúmaného areálu s okolím a o 
vnútorne členenie mikroregiónov s množstvom diferenciačných prvkov. Mnohé z týchto prvkov, 
najmä charakteristické hláskoslovné znaky a slovná zásoba, sa ako typické prvky 
južnostredoslovenského nárečového územia dopĺňajú na základe autorovho vlastného vyhodnotenia 
rozsiahlej pramennej základne. Metódy, ktoré uplatnil E. Jóna v monografii Novohradské nárečia, 
odrážajú klasickú slovenskú dialektologickú školu. Poznávacia hodnota diela je aj v tom, že okrem 
vedeckej časti obsahuje rozsiahly súbor nárečových textov ako potenciálne východisko ďalších 
nárečových výskumov. 
 
BEHÝLOVÁ, Júlia – SMETANOVÁ, Yulia: Slovenskí jazyk ovedci: súborná personálna 
bibliografia slovenských slovakistov a slavistov (2001 – 2005). Bratislava: Veda 2009. 509 s. 
ISBN 978-80-224-1063-2. 
Piaty zväzok súbornej personálnej bibliografie slovenských slovakistov a slavistov pokračuje v 
mapovaní slovenskej lingvistickej produkcie od zrodu profesionálnej jazykovedy na Slovensku v r. 
1925 takmer až po súčasnosť. Kniha nadväzuje na bibliografické kompendiá (modré, strieborné, 
zlaté a belasoblankytné) venované posledným trom štvrtinám 20. storočia a zachytáva život 
slovenskej jazykovedy v bibliografickom zrkadle na začiatku 21. storočia (v rokoch 2001 – 2005). 
Hoci koncepčne a kompozične sa aj v tomto zväzku nadväzuje na predchádzajúce zväzky, predsa 
došlo v príslušných bibliografických zápisoch k istým zmenám v súlade s novými bibliografickými 
princípmi a odporúčaniami v oblasti všeobecnej bibliografie. Publikácia venovaná 14. slavistickému 
zjazdu bude spolu s predchádzajúcimi dielmi dobrou pomôckou pre každého jazykovedca, ale i 
ďalších záujemcov o štúdium prác slovenských slovakistov a slavistov a bude výborným prameňom 
aj pre štúdium dejín slovenskej jazykovedy. 
  
2.3.2. Aplikačný typ  
 
Budovanie Slovenského národného korpusu a elektronizácia jazykovedného výskumu na 
Slovensku – 2. etapa (č. zmluvy 0967/2006). Vedúca projektu M. Šimková. 
 
Pri tvorbe hlavného korpusu písaných textov sa získalo 50 nových poskytovateľov (spolu ich je 
takmer 600), naskenovalo a rekonštruovalo sa takmer 22 tisíc strán textov, predovšetkým z obdobia 
rokov 1955 – 1989. Medzi paralelné korpusy pribudol slovensko-český paralelný korpus v rozsahu 
18 miliónov textových jednotiek. Hlavný dôraz sa od r. 2008 kladie na projekt Slovenský hovorený 
korpus, ktorého prvá verzia bola sprístupnená verejnosti na internete v januári 2009 v rozsahu 
takmer 130 tisíc jednotiek, druhá verzia bola sprístupnená v januári 2010 v rozsahu takmer 700-tisíc 
jednotiek. V Slovenskej terminologickej databáze pribudlo takmer 600 nových terminologických 
záznamov (spolu ich je takmer 5 000), cca 900 predchádzajúcich záznamov sa korigovalo a 
dopĺňalo. Pre pripravovaný Slovník kolokácií slovenského jazyka bolo skoncipovaných 85 
kolokačných profilov substantív (od r. 2007 ich je spolu takmer 300). Medzi lingvistické zdroje na 
internete pribudli 2 monografie, všetky čísla časopisov Slovenská reč a Kultúra slova, Bernolákov 
Slowár a Morfologický analyzátor slovenčiny. Slovenský národný korpus mal v tomto roku 45 
externých spolupracovníkov a 351 registrovaných aktívnych používateľov. 
 Oddelenie je zapojené do viacerých medzinárodných spoluprác vrátane projektu 7. RP a do dvoch 
domácich grantových projektov VEGA. Pracovníci oddelenia SNK sa zúčastnili na 14 domácich 
podujatiach a na 6 podujatiach v zahraničí, predniesli 40 prezentácií, publikovali 27 príspevkov, 
zorganizovali 3 konferencie a vydali 3 zborníky. 
 
  
2.3.3. Medzinárodné vedecké projekty 
 
Konceptuálne modelovanie zosieťovania centier vysokokvalitného výskumu v oblasti 
slovanskej lexikografie a ich digitálnych zdrojov (EU FP7 INF 211983 MONDILEX 
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Conceptual Modelling of Networking of Centres for High-Quality Research in Slavic 
Lexicography and Their Digital Resources) 
 
Cieľom projektu je preskúmať možnosti vytvorenia konceptuálnej schémy výskumnej 
infraštruktúry podporujúcej centrá vysokokvalitného výskumu v slovanskej lexikografii, podporiť 
ich vedeckú kapacitu, integrovať ich digitálne zdroje a otvoriť ich pre spoluprácu s európskou 
akademickou komunitou. Projekt poskytuje stratégie pre koordináciu, unifikáciu a rozširovanie 
existujúcich digitálnych zdrojov a tvorbu nových v súlade s pokrokom v oblasti a v súlade s 
medzinárodnými štandardmi. 
Prvé obdobie sa skončilo. Bol podaný návrh na pokračovanie projektu, kde sa skonsolidujú 
výsledky, ale z formálneho hľadiska je to úplne nezávislý projekt. 
V rámci projektu bol usporiadaný vedecký seminár Metalanguage and encoding scheme design for 
digital lexicography (Innovative solutions for lexical entry design in Slavic lexicography) 15. – 17. 
4. 2009. Na podujatí mali účastníci k dispozícii zborník príspevkov.  
Publikácie súvisiace s projektom: 5 príspevkov, z toho 3 v zahraničných publikáciách, všetky 
súčasne prezentované na súvisiacich podujatiach. 
V rámci projektu bolo navrhnuté doplnenie morfologickej špecifikácie slovenčiny do projektu 
Multext East. 
 
  
2.3.4. Zámery na čerpanie štrukturálnych fondov EÚ v ďalších výzvach 
 
Do projektu Korpusová analýza dištancie medzi slovanskými jazykmi sa ústav prihlásil v 
októbri 2009. Uskutočnili sa  konzultácie s prof. Brankom Tošovičom (Viedeň), ktorý ho zastrešuje. 
Účastníkmi sú všetky slovanské krajiny (S. Ondrejovič). 
 
Projektom Jazyková situácia a jazyková politika na Slovensku v medzinárodnom kontexte sa 
ústav uchádza o centrum excelentnosti. Nadväzuje na predchádzajúci prieskum Slovenskej 
jazykovednej spoločnosti zo začiatku 60. rokov 20. storočia, v ktorom sa skúmala hovorená podoba 
spisovného jazyka a jazyková situácia na území Slovenska v zásade sociolingvistickými metódami 
(dotazníky, interview, nahrávanie na nosiče). Tentoraz sa projekt dopĺňa aj o výskum v oblastiach 
so zmiešaným obyvateľstvom a dvojjazyčnosťou. Projekt súvisí s legislatívnymi zmenami, ktoré 
priniesla novela zákona o štátnom jazyku Slovenskej republiky, má teda aj legislatívno-politickú 
dimenziu, pričom ráta aj s komparatívnym vyznením. Najmä cez oblasť jazykového zákonodarstva 
sa zapojí do medzinárodného kontextu porovnávaním jazykového zákonodarstva a skutočného 
uplatňovania jazykových zákonov v okolitých krajinách (v Maďarsku, Poľsku, Česku, Slovinsku, 
Rakúsku), príp. aj v niektorých ďalších krajinách (Francúzsko). Účastníkmi projektu budú 
jazykovedci, právnici, historici, politológovia, príp. etnológovia z Ústavu štátu a práva SAV, 
Kabinetu politológie SAV, Ústavu orientalistiky UK, Filozofickej fakulty UK. Zo zahraničia sa 
podarilo získať predbežné prísľuby v tejto veci na akademických pracoviskách v Maďarsku a v 
Česku (S. Ondrejovič). 
  
R. Garabík vypracoval návrh projektu Databázy a automatické spracovanie jazyka na vytvorenie 
slovensko-francúzskeho slovníka v rámci APVV Slovensko-francúzskej medzivládnej vedecko-
technickej spolupráce, spolupracujúca organizácia Institut National des Langues et Civilisations 
Orientales, Paríž (projekt nebol schválený). 
  
R. Garabík vypracoval návrh projektu EuroMatrixPlus – Brining Machine Translation for 
European Languages to the User v rámci výzvy FP7-ICT-2009-5, 2 roky, spolupracujúce 
organizácie Deutsches Forschungszentrum für künstliche Intelligenz GmbH, Nemecko; University 
of Edinburgh, Spojené kráľovstvo Veľkej Británie a Severného Írska; Univerzita Karlova, ČR; 
Johns Hopkins University, USA; Fondazione Bruno Kessler, Taliansko; Université du Maine, 
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Francúzsko; Dublin City University, Írsko; Lucy Software and Services GmbH, Nemecko; Central 
and Eastern European Translation, ČR; Institut po paralelna obrabotka na informacijata, Bulharsko. 
  
R. Garabík vypracoval návrh projektu Virtual Research Community for Digital Resources of 
Slavic Lexicography v rámci výzvy FP7-INFRASTRUCTURES-2010-2, INFRA-2010-1.2.3, 3 
roky, spolupracujúce organizácie Institut po matematika a informatika, Bulharsko; MFF Univerzita 
Karlova, ČR; Institut po paralelna ?obrabotka na informacijata, Bulharsko; FI MU Brno, ČR; 
Instytut Podstaw Informatyki PAN, Poľsko; Instytut Slawistyki PAN, Poľsko; Institut Jožef Štefan, 
Slovinsko; Universitas Studiorum Zagrabiensis, Chorvátsko; Objedinennyj institut problem 
informatiki Nacionaľnoj akademii nauk Belarusi, Bielorusko; Institut problem peredači informacii 
im. A. A.  Charkeviča, Rusko; Ukrainskij movno-informacijnyj fond NAN Ukrainy, Ukrajina. 
  
Ústav sa zapojil do projektu CLARIN ako National Contact Point (zabezpečil R. Garabík). 
  
Ústav sa zapojil do projektu Slovak Online v rámci Lifelong Learning Programme DG EAC/31/08, 
spolupracujúce organizácie Edukácia@Internet, SR; Studio GAUS, Nemecko; WyŜsza Szkoła 
Informatyki Zarządzania i Administracji, Poľsko; Vilniaus Universitetas, Litva; Slovak Centre, 
Spojené kráľovstvo Veľkej Británie a severného Írska (R. Garabík). 
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2.4. Publikačná činnosť (zoznam je uvedený v prílohe C)  
 
Tabuľka 2e Štatistika vybraných kategórií publikácií    

 PUBLIKA ČNÁ A EDIČNÁ ČINNOSŤ  
 Počet v r. 2009/ 

doplnky z r. 
2008 

1. Vedecké monografie vydané v domácich vydavateľstvách  
(AAB, ABB, CAB) 2 / 0 

2. Vedecké monografie vydané v zahraničných vydavateľstvách  
(AAA, ABA, CAA) 0 / 0 

3. Odborné monografie, vysokoškolské učebnice a učebné texty vydané v 
domácich vydavateľstvách (BAB, ACB) 0 / 1 

4. Odborné monografie a vysokoškolské učebnice a učebné texty vydané v 
zahraničných vydavateľstvách (BAA, ACA) 1 / 0 

5. Kapitoly vo vedeckých monografiách vydaných v domácich 
vydavateľstvách (ABD, ACD) 0 / 0 

6. Kapitoly vo vedeckých monografiách vydaných v zahraničných 
vydavateľstvách (ABC, ACC) 3 / 3 

7. Kapitoly v odborných monografiách, vysokoškolských učebniciach a 
učebných textoch vydaných v domácich vydavateľstvách (BBB, ACD) 4 / 0 

8. Kapitoly v odborných monografiách, vysokoškolských učebniciach a 
učebných textoch vydaných v zahraničných vydavateľstvách (BBA, ACC) 0 / 0 

9. Vedecké a odborné práce v časopisoch evidovaných v Current Contents  
(ADC, ADCA, ADCB, ADD, ADDA, ADDB, CDC, CDCA, CDCB, CDD, 
CDDA, CDDB, BDC, BDCA, BDCB, BDD, BDDA, BDDB) 

2 / 0 

10. Vedecké a odborné práce v nekarentovaných časopisoch  
(ADE, ADEA, ADEB, ADF, ADFA, ADFB, CDE, CDEA, CDEB, CDF, CDFA, 
CDFB, BDE, BDEA, BDEB, BDF, BDFA, BDFB) 

156 / 0 

11. Vedecké a odborné práce v zborníkoch (konferenčných aj 
nekonferenčných, vydaných tlačou alebo na CD) 

 

a/ recenzovaných  
(AEC, AED, AFA, AFB, AFBA, AFBB, BEC, BED, CEC, CED) 68 / 4 

b/ nerecenzovaných  
(AEE, AEF, AFC, AFD, AFDA, AFDB, BEE, BEF) 1 / 2 

12. Vydané periodiká evidované v Current Contents 0 
13. Ostatné vydané periodiká 3 
14. Vydané alebo editované zborníky z vedeckých podujatí   
(FAI) 9/0 

15. Vedecké práce uverejnené na internete  
(GHG) 2 / 0 

16. Preklady vedeckých a odborných textov  
(EAJ) 0 / 1 
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Tabuľka 2f Ohlasy 
 OHLASY  Počet v r. 2008 Doplnky za r. 2007 
 Citácie vo WOS (1.1, 2.1) 3 0 
 Citácie v SCOPUS (1.2, 2.2) 0 0 
 Citácie v iných citačných indexoch a databázach (9, 10) 0 0 
 Citácie v publikáciách neregistrovaných v citačných  
 indexoch (3, 4) 

1107 1 

 Recenzie na práce autorov z organizácie (5, 6, 7, 8) 1 0 
  
2.5. Aktívna účasť na vedeckých podujatiach 
  
Tabuľka 2g Konferencie 
  Prednášky a vývesky na medzinárodných vedeckých podujatiach     39  
  Prednášky a vývesky na domácich vedeckých podujatiach     71  
  
2.6. Vyžiadané prednášky 
  
2.6.1. Vyžiadané prednášky na medzinárodných konferenciách 
BOSÁK, Ján: Jazykové varianty ako reálny výstup prirodzenej komunikácie. Konferencia Odkazy a 
výzvy modernej komunikácie. Banská Bystrica 23. – 24. 9. 2009. 
DOLNÍK, Juraj: Slovenčina ako kultúrny jav a médium kultúry. Prednáška v Inštitúte slavistiky 
univerzity v Regensburgu, 4. október 2009. 
GARABÍK, Radovan – MAJCHRÁKOVÁ, Daniela – DIMITROVA, Ludmila: Comparing 
Bulgarian and Slovak Multext-East morphology tagset. Vedecká konferencia Organisation and 
development of digital lexical resources. Kyjev 2. – 3. 2 2009. 
GARABÍK, Radovan – ŠPIRUDOVÁ, Jana: Design of a New Slovak-Czech Lexical Database. 
Medzinárodný workshop Metalanguage and encoding scheme design for digital lexicography 
(Innovative solutions for lexical entry design in Slavic lexicography) v rámci projektu 
MONDILEX. Bratislava 15. – 17. 4. 2009. 
GARABÍK, Radovan – MAJCHRÁKOVÁ, Daniela – DIMITROVA, Ludmila: Comparing 
Bulgarian and Slovak Multext-East morphology tagset. Vedecká konferencia Organisation and 
development of digital lexical resources. Kyjev 2. – 3. 2 2009. 
GARABÍK, Radovan – ŠPIRUDOVÁ, Jana: Design of a New Slovak-Czech Lexical Database. 
Medzinárodný workshop Metalanguage and encoding scheme design for digital lexicography 
(Innovative solutions for lexical entry design in Slavic lexicography) v rámci projektu 
MONDILEX. Bratislava 15. – 17. 4. 2009. 
GARABÍK, Radovan – ĎURČO, Peter – ĎURČO, Matej – MAJCHRÁKOVÁ, Daniela: Dictionary 
of Slovak Collocations. Vedecká konferencia Representing Semantics in Digital Lexicography. 
Varšava 28. 6. 2009 – 1. 7. 2009. 
GARABÍK, Radovan – DIMITROVA, Ludmila – ŠIMKOVÁ, Mária: Design of a multilingual 
terminology database prototype. Vedecká konferencia Representing Semantics in Digital 
Lexicography. Varšava 28. 6. 2009 – 1. 7. 2009. 
JAROŠOVÁ, Alexandra: Deskriptívna a normatívna dimenzia slovníka súčasného slovenského 
jazyka. Medzinárodné vedecké sympózium Slovanské jazyky a kultúry v súčasnom svete. Moskva 
24. – 26. 3. 2009. 
JAROŠOVÁ, Alexandra: Aktuálne problémy a postupy lexikografickej práce (spracovanie 
regionalizmov a proprií). Pracovné stretnutie v rámci prioritnej témy spolupráce AV ČR a SAV 
Princípy a metódy tvorby výkladového slovníka (2009 – 2011). Praha 26. 11. 2009. 
JANOČKOVÁ, Nicol: Lexikálne inovácie vyvolané gramatickými, štruktúrnymi a pragmatickými 
činiteľmi (na materiáli prefixálnych slovies). In: Slavjanskije jazyky i kuľtury v sovremennom mire. 
Medzinárodné vedecké sympózium. Moskva 24. – 26. 3. 2009. 
KARČOVÁ, Agáta: Frekventované bohemizmy v slovenčine – formant -tko a jeho prenikanie do 
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slovenčiny. X. setkání mladých lingvistů. Olomouc 11. – 13. 5. 2009. 
LEVICKÁ, Jana – BALCAROVÁ, Dorota: Slovak Terminology Database. XVII European 
Symposium on Languages for Specific Purposes. Aarhus, Dánsko 16. – 21. 8. 2009. 
LEVICKÁ, Jana: Nové metódy a trendy v oblasti terminológie. 4. konferencii Slovenskej 
terminologickej siete. Bratislava 4. 12. 2009. 
MAJCHRÁKOVÁ, Daniela: Porovnanie kolokačných profilov slov jazyk a reč. X. setkání mladých 
lingvistů. Olomouc 11. – 13. 5. 2009. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Nové trendy v slovenskej terminológii v novom tisícročí. 4. konferencia 
Slovenskej terminologickej siete. Bratislava 4. 12. 2009. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Moderné trendy v rozvoji slovenského jazyka. Medzinárodná konferencia 
Efektívne vo výučbe slovenčiny a odborných predmetov pre krajanov. Centrum ďalšieho 
vzdelávania Univerzity Komenského. Modra-Harmónia 23. a 24. 11. 2009. 
ONDREJOVIČ, Slavomír: sprachsituation und Sprachpolitik in der Slowakischen Republik. 
Zasadnutie EFNIL-u. Dublin 4. – 8. 11. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Design of a multilingual terminology database. Medzinárodný workshop 
Metalanguage and encoding scheme design for digital lexicography (Innovative solutions for lexical 
entry design in Slavic lexicography) v rámci projektu MONDILEX. SNK JÚĽŠ SAV, Bratislava 
15. – 17. 4. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Ekvivalencia konštitutívnych častíc a/alebo ich významov v textoch česko-
slovenského a slovensko-českého paralelného korpusu. Konferencia projektu InterCorp. Ústav 
Českého národného korpusu FF UK, Praha,17. – 19. 9. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária – ĽOS, Miroslav: Frequency of Words and Forms in Contemporary Slovak 
(Based on the Slovak National Corpus). Medzinárodná konferencia Slovko – NLP, Corpus 
Linguistics, Corpus Based Grammar Research, SNK JÚĽŠ SAV, Smolenice 25. – 27. 11. 2009. 
ŽIGO, Pavol: Konvergencie a divergencie v staršom období vývinu slovenčiny a češtiny. Rudolf 
Šrámek a onomastika. Vedecká konferencia k významnému životnému jubileu prof. PhDr. Rudolfa 
Šrámka, CSc., a k 90. výročiu Masarykovej univerzity. Brno 22. 1. 2009. 
ŽIGO, Pavol: Oponentúra koncepcie kartografovania substantívnych deklinačných sústav v 
nárečiach slovanských jazykov. Zasadnutie Medzinárodnej komisie pre Slovanský jazykový atlas 
pri Medzinárodnom komitéte slavistov. Minsk 31. 8. – 6. 9. 2009. 
ŽIGO, Pavol: Zjednocovanie koncepcie kartografovania pronominálnych a substantívnych 
deklinačných sústav v nárečiach slovanských jazykov. Zasadnutie gramatickej komisie pre 
Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov. Skopje 14. – 17. 10. 2009. 
 
  
2.6.2. Vyžiadané prednášky na domácich konferenciách 
BUZÁSSYOVÁ, Klára: Poznávacia metafora Jána Sabola. Prednáška na konferencii Slavistika vo 
všeobecnolingvistickej perspektíve konaná pri príležitosti životného jubilea prof. PhDr. Jána 
Sabola, DrSc. Univerzita Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach. Filozofická fakulta. Košice 28. – 29. 5. 
2009.  
BUZÁSSYOVÁ, Klára: Tendencie vývinu v slovnej zásobe v slovenskom jazyku v posledných 
desaťročiach. Slovenská spoločnosť prekladateľov umeleckej literatúry. Bratislava 11. 11. 2009.  
BUZÁSSYOVÁ, Klára: Vzťah internacionálnych a domácich slov v premenách času. Prednáška 
konaná pri príležitosti životného jubilea J. Bosáka. Bratislava Slovenská jazykovedná spoločnosť 
15. 11.  2009. 
BUZÁSSYOVÁ, Klára: Sémantické a štylistické aspekty obmedzeného hniezdovania vo 
výkladovom slovníku. Slovenská jazykovedná spoločnosť. Bratislava 10. 2. 2009.  
JAROŠOVÁ, Alexandra: Slovník súčasného slovenského jazyka: Problémy a riešenia pre prax. 
Letná škola slovenského jazyka a kultúry – Studia Academica Slovaca. 46. ročník. Bratislava 1. – 
21. 8. 2010. 
FERENČÍKOVÁ, Adriana: Niektoré syntaktické osobitosti novohradských nárečí. Prednáška na 
vedeckom seminári venovanom 100. výročiu narodenia Eugena Jónu. Bratislava 21. 4.  2009. 
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FERENČÍKOVÁ, Adriana: Tri turčianske priezviská z historického-geografického aspektu. 
Prednáška na vedeckom seminári venovanom životnému jubileu PhDr. Milana Majtána, DrSc. 
Bratislava 14. 10.  2009. 
GAJDOŠOVÁ, Katarína: Využitie a výslovnosť skratiek v Slovenskom hovorenom korpuse. 
Vedecká konferencia Slovakistika vo všeobecnolingvistickej perspektíve venovaná Jánovi 
Sabolovi.  FF UPJŠ Košice 28. – 29. 5. 2009. 
JANOČKOVÁ, Nicol: "Veľké" slovesné heslá vo výkladovom slovníku (alebo ako sa koncipovali 
slovesá ísť a chodiť). Vedecký seminár venovaný životnému jubileu doc. PhDr. Jána Bosáka, CSc., 
Bratislava 15. 10. 2009. 
KARČOVÁ, Agáta: Kultúra hovoreného prejavu. XIX. kolokvium mladých jazykovedcov. Modra-
Harmónia 18. – 20. 11. 2009. 
KRÁLIK, Ľubor: Etymologické príspevky k štúdiu slovenskej nárečovej lexiky. Vedecký seminár 
venovaný životnému jubileu PhDr. Milana Majtána, DrSc. Bratislava 14. 10.  2009. 
MAJCHRÁKOVÁ, Daniela: Kombinatorické vlastnosti lexikálnych jednotiek. XIX. kolokvium 
mladých jazykovedcov. Modra-Harmónia 18. – 20. 11. 2009. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Problematika prekladu dokumentov Európskej únie. Letná škola prekladu 
2009. Budmerice 18. 9. 2009. 
ONDREJOVIČ, Slavomír: K dvom neuralgickým javom slovenskej sociolingvistiky. Konferencia 
Slovakistika vo všeobecnolingvistickej perspektíve venovaná Jánovi Sabolovi. FF UPJŠ Košice. 28. 
–  29. 5. 2009. 
ONDREJOVIČ, Slavomír: K niektorým jazykovým výzvam a petíciám. Vedecký seminár venovaný 
doc.PhDr. J. Bosákovi, CSc. pri príležitosti životného jubilea. Bratislava 15. 10. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Slovenský národný korpus a súvisiace projekty (terminologická databáza). 
Studia Academica Slovaca. Bratislava 18. 8. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Slovenský národný korpus ako nástroj poznania jazykovej normy (národný 
korpus a jazyková kultúra). Seminár stredoeurópskych štúdií Ústavu slavistických a 
východoeurópskych štúdií FF UK, Centrum stredoeurópskeho vzdelávania, Praha 6. 1. 2009.  
ŠIMKOVÁ, Mária: Malé slovné druhy (osobitne častice) ako súčasť morfológie. Seminár 
stredoeurópskych štúdií Ústavu slavistických a východoeurópskych štúdií FF UK, Centrum 
stredoeurópskeho vzdelávania. Praha 7. 1. 2009.  
ŠIMKOVÁ, Mária: Slovnodruhové špecifiká a aktuálne lexikografické spracovanie neohybných 
slovných druhov (v Slovníku súčasného slovenského jazyka). Seminár stredoeurópskych štúdií 
Ústavu slavistických a východoeurópskych štúdií FF UK, Centrum stredoeurópskeho vzdelávania, 
Praha 14. 1. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Príspevok Eugena Jónu k teórii slovných druhov v kontexte slovenskej 
jazykovedy 20. storočia. Vedecký seminár venovaný 100. výročiu narodenia Eugena Jónu. JÚĽŠ 
SAV – SJS pri SAV, Bratislava 21. 4. 2009.  
ŠIMKOVÁ, Mária: Frekvenčné parametre súčasnej slovenčiny (na báze Slovenského národného 
korpusu). Konferencia Slovakistika vo všeobecnolingvistickej perspektíve venovaná Jánovi 
Sabolovi. FF UPJŠ Košice 28. – 29. 5. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Lexikálne a gramatické minimum slovenčiny pre cudzincov (na báze 
Slovenského národného korpusu a prostredníctvom jeho elektronických zdrojov). Seminár Teória a 
prax vo vyučovaní slovenčiny ako ďalšieho jazyka, Ústav jazykovej a odbornej prípravy 
zahraničných študentov CĎV UK, Bratislava 12. 6. 2009.  
ŠIMKOVÁ, Mária: Funkčné kvalifikátory vo výkladovom slovníku pri časticiach a citoslovciach. 
Seminár venovaný doc. PhDr. Jánovi Bosákovi, CSc., pri príležitosti jeho životného jubilea, JÚĽŠ 
SAV a SJS pri SAV, Bratislava 15. 10. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Umelecké dielo Antona Habovštiaka – archívnica jazyka Oravy (na báze textov 
v Slovenskom národnom korpuse). Seminár Jazyk – historický fenomén pri príležitosti životného 
jubilea doc. Kataríny Habovštiakovej, CSc., Katedra slovenského jazyka FF UKF, Nitra 22. 10. 
2009. 
VALENTOVÁ, Iveta: Prímeno, živé meno, individuálna charakteristika či prezývka? Vedecký 
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seminár venovaný PhDr. M. Majtánovi, DrSc. pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava 14. 
10. 2009. 
WACHTARCZYKOVÁ, Jana: Mapa slovenského virtuálneho priestoru. Vedecký seminár 
venovaný doc. PhDr. Jánovi Bosákovi, CSc. pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava 15. 
10. 2009. 
ŽIGO, Pavol: Dialektológia v interdisciplinárnom kontexte výskumu dejín. Prednáška v pobočke 
Slovenskej jazykovednej spoločnosti SAV, Prešov 5. 3. 2009  
ŽIGO, Pavol: Novohradské nárečia vo vedeckom diele E. Jónu. Vedecký seminár k 100. výročiu 
narodenia Eugena Jónu. Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, Bratislava 21. 4. 2009. 
ŽIGO, Pavol: Vzťah historicko-spoločenských fenoménov a jazyka z areálového hľadiska. 
Konferencia Slavistika v premenách času (Z problematiky jazykovednej a literárnovednej 
komparatistiky). Pri príležitosti 100. výročia narodenia prof. PhDr. Š. Tóbika, CSc., 15. výročia 
Katedry slavistiky FF PU a 40 výročia lektorátu poľského jazyka na FF UPJŠ/PU. Prešov 23. – 24. 
4. 2009.  
ŽIGO, Pavol: Vývin pomenovaní rodinných vzťahov v slovenčine od minulosti k dnešku. Vedecká 
konferencia Fenomén rodiny v minulosti Slovenska. Slovenská historická spoločnosť SAV, 
Historický ústav SAV, Bardejov 22. – 24. 9. 2009.  
ŽIGO, Pavol: Integračné a diferenciačné funkcie slova v minulosti a dnes. Vedecká konferencia 
Idea humanizmu v minulosti a dnes. K 50. výročiu Filozofickej fakulty UPJŠ/PU, Prešov 24. 9. 
2009.  
ŽIGO, Pavol: Slovensko-slovinské izomorfy v slovanskom kontexte. Medzinárodná vedecká 
konferencia k 90. výročiu Univerzity Komenského v Bratislave a 90. výročiu Univerzity Ľubľana. 
Bratislava 22. – 23. 11. 2009. 
  
2.6.3. Vyžiadané prednášky vo významných vedeckých inštitúciách 
GARABÍK, Radovan – LEVICKÁ, Jana: Terminologické databázy ako nástroj terminologického 
manažmentu. Ústav formální a aplikované lingvistiky MFF UK v Prahe, 30. 3. 2009. 
GAJDOŠOVÁ, Katarína – ŠIMKOVÁ, Mária: Slovenský hovorený korpus v Seminár formálnej a 
korpusovej lingvistiky v Ústave formálnej a aplikovanej lingvistiky MFF UK v Prahe, 11. 5. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Kolokácie "synonymných" istotných častíc. Seminár formálnej a korpusovej 
lingvistiky v Ústave formálnej a aplikovanej lingvistiky MFF UK v Prahe 18. 5. 2009. 
 
Vyžiadané prednášky v rozličných významných inštitúciách 
POVAŽAJ, Matej: Zákon o štátnom jazyku, opatrenia v oblasti štátneho jazyka a komunikácia v 
úradnom styku. Prednáška pre pracovníkov Ministerstva financií SR. Bratislava 13. 5. 2008. 
POVAŽAJ, Matej: Jazyková kultúra v písomných a ústnych prejavoch v oblasti štátnej správy. 
Bratislava, Inštitút verejnej správy 19. 5. 2009. 
POVAŽAJ, Matej: Jazyková kultúra a komunikácia v úradnom styku. Prednáška pre pracovníkov 
Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny SR. Bratislava 4. 6. 2009. 
POVAŽAJ, Matej: Prechyľovanie priezvisk v slovenčine. Prednáška pre členov Jednoty tlmočníkov 
a prekladateľov. Bratislava 18. 11. 2009 
POVAŽAJ, Matej: Zákon o štátnom jazyku Slovenskej republiky a jazyková kultúra a komunikácia 
v úradnom styku. Prednáška pre pracovníkov Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny SR. 
Bratislava 10. 12. 2009. 
POVAŽAJ, Matej: Zákon o štátnom jazyku Slovenskej republiky a zásady správneho používania 
slovenského jazyka v úradnej komunikácii. Bratislava, Inštitút verejnej správy 11. 12. 2009. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v printových médiách. Prednáška pre členov 
Slovenského syndikátu novinárov. Bratislava 30. 1. 2009. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v printových médiách. Prednáška pre členov 
Slovenského syndikátu novinárov. Bratislava 27. 2. 2009. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v printových médiách. Prednáška pre členov 
Slovenského syndikátu novinárov. Bratislava 27. 3. 2009. 
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MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v printových médiách. Prednáška pre členov 
Slovenského syndikátu novinárov. Bratislava 24. 4. 2009. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v printových médiách. Prednáška pre členov 
Slovenského syndikátu novinárov. Bratislava 29. 5. 2009. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v printových médiách. Prednáška pre členov 
Slovenského syndikátu novinárov. Bratislava 26. 6. 2009.  
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v printových médiách. Prednáška pre členov 
Slovenského syndikátu novinárov. Bratislava 25. 9. 2009.  
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v printových médiách. Prednáška pre členov 
Slovenského syndikátu novinárov. Bratislava 30. 10. 2009.  
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v printových médiách. Prednáška pre členov 
Slovenského syndikátu novinárov. Bratislava 27. 11. 2009. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Jazyková kultúra a štylistika v štátnej správe. Prednáška pre Štátnu 
správu hospodárskych rezerv. Bratislava 18. 6. 2009 (4 h) 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Rétorika a štylistika v povolaní hovorcu. Prednáška pre hovorcov. 
Academia Istropolitana, Bratislava 12. 2. 2009 (7 h) 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Mediálne Plus. Prednáška pre novinárov. Bratislava 13. 3. 2009. 
GAJDOŠOVÁ, Katarína: Slovenský hovorený korpus. Pre študentov a doktorandov FF UK v 
Prahe, 9. 1. 2009. 
GAJDOŠOVÁ, Katarína – ŠIMKOVÁ, Mária: Slovenský hovorený korpus a práca s klientom 
Bonito. Pre študentov FF PU v Prešove, 4. 5. 2009. 
GAJDOŠOVÁ, Katarína – ŠIMKOVÁ, Mária: Slovenský hovorený korpus a práca s klientom 
Bonito. Pre študentov FF UPJŠ v Košiciach, 4. 5. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Uplatňovanie slovenskej technickej normy a Pravidiel slovenského pravopisu 
pri tvorbe a úprave písomností. Európska vzdelávacia akadémia; prednáška pre zamestnancov 
Úradu pre verejné obstarávanie v Bratislave v rámci cyklu Štátny jazyk 3. 3. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: SNK – verzia prim-4.0 a ďalšie novinky. Oddelenie súčasnej lexikológie a 
lexikografie JÚĽŠ SAV v Bratislave 4. 3. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Slovenský národný korpus a súvisiace projekty. Seminár pre študentov a 
pedagógov FF PU v Prešove 4. 5. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Slovenský národný korpus a súvisiace projekty. Seminár pre študentov FF 
UPJŠ v Košiciach 4. 5. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Prezentácia JÚĽŠ SAV a Slovenského národného korpusu pre študentov 
Univerzity Záhreb v rámci pobytu v Bratislave 8. 5. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária – GAJDOŠOVÁ, Katarína: Slovenský národný korpus. Využitie primárnej 
databázy a ďalších produktov v lingvistických výskumoch a pri výučbe slovenského jazyka. 
Seminár pre pracovníkov a doktorandov PdF PU v Prešove 28. 9. 2009. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Dynamické procesy v súčasnej slovenčine na báze Slovenského národného 
korpusu. Prednáška pre študentov FF UKF, Nitra 19. 11. 2009. 
 
Ak boli príspevky publikované, sú súčasťou Prílohy C, kategória (AFC, AFD, AFE, AFF, AFG, 
AFH) 
  
2.7. Patentová a licenčná činnosť na Slovensku a v zahraničí v roku 2009  
 
2.7.1. Vynálezy, na ktoré bol udelený patent  
 
2.7.2. Prihlásené vynálezy  
 
2.7.3. Predané licencie  
 
2.7.4. Realizované patenty  
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2.8. Iné informácie k vedeckej činnosti 
 
Okrem najvýznamnejších výsledkov uvedených v časti 2.3 (najvýznamnejšie výsledky vedeckej 
práce) podstatnou časťou výskumnej kapacity pracoviska bola práca na pokračujúcich 
slovníkových, atlasových a ďalších projektoch (9 projektov podporovaných agentúrou VEGA, z 
toho 8 projektov koordinuje JÚĽŠ SAV; 2 projekty ŠPVV; 8 zahraničných projektov, z toho 1 v 
rámci 7. RP; podrobné informácie o projektoch a o dosiahnutých výsledkoch sú v prílohe  B) a na 
príprave vedeckých publikácií, napr.: 
Dynamické tendencie v slovenskom pravopise. Zborník materiálov z vedeckej konferencie 
konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Ed. M. Považaj. Bratislava: Veda 2009. 216 s. ISBN 
978-80-224-1106-6. 
Zborník z vedeckej konferencie prináša príspevky venované vývinu slovenského pravopisného 
systému a pravopisnej kodifikácie v 20. storočí, problémom preberania slov z iných jazykov (najmä 
z angličtiny) z hľadiska pravopisu, problémom interpunkcie. Vo viacerých príspevkoch sa kriticky 
rozoberá súčasná pravopisná kodifikácia zachytená v Pravidlách slovenského pravopisu z r. 2000, 
uplatňovanie a rešpektovanie pravopisnej kodifikácie a predkladajú sa návrhy na spresňovanie 
pravopisnej kodifikácie najmä pri písaní veľkých začiatočných písmen vo vlastných menách s 
cieľom uľahčiť zvládnutie pravopisnej kodifikácie čo najširšiemu okruhu používateľov spisovnej 
slovenčiny a uľahčiť komunikáciu v písomnej podobe.  
SLOVKO 2009. Počítačové spracovanie prirodzeného jazyka, korpusová lingvistika a 
gramatický výskum. Zborník z medzinárodnej konferencie. 25. – 27. 11. 2009 v Smoleniciach. 
Ed. J. Levická, R. Garabík. Brno: Tribun 2009. 406 s. ISBN 978-80-7399-875-2. 
Zborník z konferencie SLOVKO 2009 obsahujúci 39 príspevkov v anglickom jazyku dokazuje 
vývin počítačového spracovania prirodzeného jazyka a korpusovej lingvistiky. Hlavnou témou už 
nie sú len otázky budovania štandardného korpusu písaných či hovorených textov, ale vo väčšej 
miere nástroje textovej analýzy, tvorba a využitie jazykových zdrojov, lingvistické zložky 
informačných systémov, preklad s počítačovou podporou, lexikografia, gramatický výskum a 
didaktika vyučovania cudzích jazykov s počítačovou podporou a pod. V zborníku síce dominujú 
príspevky zahraničných korpusových lingvistov, najmä z Ruska a Ukrajiny, no celkovo 14 
slovenských a českých príspevkov svedčí o významnom posune, ktoré Česko a Slovensko v tejto 
oblasti zaznamenali. 
VALENTOVÁ, Iveta: Živé osobné mená v hornonitrianskej oblasti. Bratislava: Veda 2009. 
ISBN 978-80-224-1112-7. 
V monografii sa spracúvajú živé osobné mená dvoch obcí z Rudnianskej kotliny. Autorka na 
základe vlastného heuristického výskumu pri teoretickom a metodologickom podklade prác V. 
Blanára charakterizuje živé pomenúvanie osôb, jeho obsahové, motivačné a jazykové znaky, ako aj 
distribúciu jednotlivých pomenovacích modelov. Jej charakteristika má aj socioonomastické 
parametre a využíva počítačové spracovania. 
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3. Doktorandské štúdium, iná pedagogická činnosť a budovanie ľudských 
zdrojov pre vedu a techniku  
  
 
3.1. Údaje o doktorandskom štúdiu  
 
Tabuľka 3a Počet doktorandov v roku 2009 

Forma Počet k 31.12.2009 Počet ukončených doktorantúr v r. 2009 

 Doktorandi   Ukončenie z dôvodov 

celkový počet z toho 
novoprijatí 

úspešnou 
obhajobou 

 

M Ž M Ž M Ž 

uplynutím času 
určeného na 

štúdium 

neobhájením 
dizertačnej 
práce alebo 
neudelením 

vedeckej 
hodnosti 

rodinných, 
zdravotných a 

iných, resp. bez 
udania dôvodu 

nevykonania 
odbornej 
skúšky 

 Denná 1 3 0 0 0 0 0 0 0 0 

 Externá 0 2 0 0 0 1 0 0 0 0 

 Spolu 1 5 0 0 0 1 0 0 0 0 

  
  
3.2. Zmena formy doktorandského štúdia 
  
Tabuľka 3b Preradenie z dennej formy na externú a z externej formy na dennú 

 Počet 

Preradenie z dennej formy na externú 0 

Preradenie z externej formy na dennú 0 

  
 
3.3. Zoznam doktorandov, ktorí ukončili doktorandské štúdium úspešnou obhajobou  
 
Tabuľka 3c  Menný zoznam ukončených doktorandov v roku 2009     

Meno 
doktoranda 

Forma 
DŠ 

Mesiac, 
rok 

nástupu 
na DŠ 

Mesiac, 
rok 

obhajoby 

Číslo a názov 
vedného 
odboru 

Meno a 
organizácia 

školiteľa 

Fakulta 
udeľujúca 
vedeckú 
hodnosť 

Katarína  
Balleková 

Externé 
štúdium 

10 / 2003 9 / 2009 
73-03-9,  

slovenský jazyk 

Milan Majtán., 
PhDr., DrSc., 
Jazykovedný 

ústav Ľudovíta 
Štúra 

Filozofická 
fakulta UK 

Zoznam interných a externých doktorandov je uvedený v Prílohe A. 
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3.4. Zoznam akreditovaných študijných odborov s uvedením VŠ  
Tabuľka 3d Zoznam akreditovaných študijných odborov s uvedením univerzity/vysokej školy a 
fakulty, kde sa doktorandský študijný program uskutočňuje 

Názov študijného odboru (ŠO) Číslo ŠO 
Doktorandský študijný program 

uskutočňovaný na: (univerzita/vysoká 
škola a fakulta) 

     
Tabuľka 3e Účasť na pedagogickom procese  
 Menný prehľad pracovníkov,  
 ktorí boli menovaní  
 do spoločných odborových  
 komisií pre doktorandské  
 štúdium 

 Menný prehľad pracovníkov,  
 ktorí pôsobili ako členovia  
 vedeckých rád univerzít,  
 správnych rád univerzít a fakúlt 

 Menný prehľad pracovníkov,  
 ktorí získali vyššiu vedeckú,  
 pedagogickú hodnosť  
 alebo vyšší kvalifikačný stupeň 

 doc. PhDr. Ján Bosák, CSc. 
(slovenský jazyk) 

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(Filozofická fakulta UK) 

 Mgr. Katarína Balleková, PhD. 
(PhD., Filozofická fakulta UK) 

 PhDr. Klára Buzássyová, CSc. 
(slovenský jazyk a literatúra) 

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(Filozofická fakulta UPJŠ) 

   

 PhDr. Klára Buzássyová, CSc. 
(slovenský jazyk) 

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(Filologická fakulta UMB) 

   

 PhDr. Klára Buzássyová, CSc. 
(všeobecná jazykoveda) 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (Filozofická 
fakulta UPJŠ) 

   

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(neslovanské jazyky a 
literatúry) 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (Filozofická 
fakulta UK) 

   

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(slovenský jazyk a literatúra) 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (Filozofická 
fakulta PU) 

   

 PhDr. Ľubor Králik, CSc. 
(slovanské jazyky a literatúry) 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (Filozofická 
fakulta UKF) 

   

 PhDr. Mira Nábělková, CSc. 
(slovanské jazyky a literatúry) 

 prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
(Filozofická fakulta UK) 

   

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (slovenský 
jazyk a literatúra) 

      

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (orientálne 
jazyky a literatúry) 

      

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (všeobecná 
jazykoveda) 

      

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (neslovanské 
jazyky a literatúry) 

      

 prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
(všeobecná jazykoveda) 

      

 prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
(slovanské jazyky a literatúry) 

      

 prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
(slovenský jazyk a literatúra) 
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 3.5. Údaje o pedagogickej činnosti  
Tabuľka 3f Prednášky a cvičenia vedené v roku 2009 

Prednášky Cvičenia 
PEDAGOGICKÁ ČINNOSŤ 

doma v zahraničí doma v zahraničí 

 Počet prednášateľov alebo vedúcich cvičení 3 1 2 0 

 Celkový počet hodín v r. 2009 72 208 64 0 

Prehľad prednášateľov predmetov a vedúcich cvičení, s uvedením názvu predmetu, úväzku, katedry, 
fakulty, univerzity/vysokej školy je uvedený v Prílohe D.  
  
 
Tabuľka 3g Aktivity pracovníkov na VŠ 

1.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako vedúci alebo konzultanti  
 diplomových a bakalárskych prác 

10 

2.  Počet vedených alebo konzultovaných diplomových a bakalárskych prác 52 

3.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako školitelia doktorandov (PhD.) 8 

4.  Počet oponovaných dizertačných a habilitačných prác 40 

5.  Počet pracovníkov, ktorí oponovali dizertačné a habilitačné práce 7 

6.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako členovia komisií pre obhajoby DrSc.  
 prác 

0 

7.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako členovia komisií pre obhajoby PhD.  
 prác 

6 

8.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako členovia komisií, resp. oponenti  
 v inauguračnom alebo habilitačnom konaní na vysokých školách 

3 

  
  
3.6. Iné dôležité informácie k pedagogickej činnosti 
 
J. Dolník viedol doktorandské semináre na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského, na ktorých 
sa zúčastňujú aj doktorandi školení v ústave. 
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4. Medzinárodná vedecká spolupráca  
 
4.1. Medzinárodné vedecké podujatia  
 
4.1.1. Medzinárodné vedecké podujatia, ktoré organizácia SAV organizovala v roku 2009 
alebo sa na ich organizácii podieľala, s vyhodnotením vedeckého a spoločenského prínosu 
podujatia  
  
Medzinárodná konferencia Slovo – Tvorba – Dynamickosť, Slovensko, Modra, kongresové 
centrum Majolika, 49 účastníkov, 11.03. – 12.03.2009 
Na medzinárodnej konferencii na počesť K. Buzássyovej, ktorú organizoval Jazykovedný ústav Ľ. 
Štúra v spolupráci so Slovenskou jazykovednou spoločnosťou pri SAV, sa zúčastnilo sa 49 
lingvistov, z toho 8 zo zahraničia (Česko, Srbsko). Na podujatí odznelo 30 príspevkov, z toho 8 
zahraničných, ktoré boli venované týmto tematickým oblastiam: lexikológia a lexikografia, 
slovotvorba, morfematika, morfológia, sociolingvistika, kontrastívny výskum (najmä slovensko-
maďarský a slovensko-český) a všeobecná lingvistika. Z podujatia vyšiel zborník. 
 
Metajazyk a návrh kódovania štruktúry v digitálnej lexikografii (Inovatívne riešenia štruktúry 
slovníkového hesla v slovanskej lexikografii), Bratislava, 35 účastníkov, 15.04. – 16.04.2009 
Oddelenie Slovenského národného korpusu Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra SAV 
organizovalo v rámci projektu 7. RP  MONDILEX otvorený workshop, na ktorom odznelo 21 
príspevkov. Z 35 účastníkov bolo 22 zahraničných (z Česka, Ukrajiny, Poľska, Ruska, Bulharska, 
zo Slovinska a z Francúzska). Na workshop bol vydaný zborník príspevkov Metalanguage 
andEncoding Scheme Design for Digital Lexicography. 
 
XIX. kolokvium mladých jazykovedcov, Modra-Harmónia, 82 účastníkov, 18.11. – 20.11.2009 
Na podujatí, ktoré organizoval Jazykovedný ústav Ľ. Štúra v spolupráci s Katedrou slovenského 
jazyka a literatúry Pedagogickej fakulty Trnavskej univerzity v Trnave, sa zúčastnilo 82 mladých 
vedcov, z toho 53 zo Slovenska, 21 z Česka, 4 z Poľska, 1 z Maďarska a 3 zo Srbska. Mladí 
výskumní pracovníci na ňom prezentovali výsledky svojich tematicky pestrých výskumov. 
Významný je najmä metodologický prínos, multidisciplinárna orientácia podujatia, ako aj 
nadväzovanie kontaktov, ktoré pretrvávajú dlhší čas, o čom svedčí popularita tohto podujatia, ktorá 
stúpa z roka na rok. 
 
SLOVKO, V. medzinárodná konferencia v oblasti počítačového spracovania prirodzeného jazyka a 
korpusovej lingvistiky, Smolenice, 40 účastníkov, 25.11. – 27.11.2009 
Konferenciu organizovalo oddelenie Slovenského národného korpusu Jazykovedného ústavu Ľ. 
Štúra SAV. Pozvánku na odborné podujatie, zamerané na počítačové spracovanie prirodzeného 
jazyka a korpusovej lingvistiky prijalo vyše 40 domácich a zahraničných účastníkov z Česka, 
Poľska, Ukrajiny, Bulharska, Ruska, Španielska, Francúzska, Nemecka, Rakúska, Holandska a 
Nového Zélandu. SLOVKO 2009 oproti svojmu prvému ročníku v roku 2001 znovu ponúklo širší a 
bohatší záber tém a projektov, spracúvajúcich nielen jazyky bývalej Československej republiky. 
Program konferencie celkovo obsahoval 35 príspevkov a prezentácií. Už po druhý raz sa podarilo 
vydať zborník príspevkov ešte pred konferenciou. Hlavné témy konferencie: korpusová lingvistika, 
gramatický výskum založený na korpusoch, hovorené korpusy, paralelné korpusy, nástroje textovej 
analýzy, tvorba a využitie jazykových zdrojov, lingvistické zložky informačných systémov, 
jazykové databázy, preklad s počítačovou podporou, lokalizácia a lexikografia, didaktika 
vyučovania cudzích jazykov s počítačovou podporou, korpusový lexikografický a terminologický 
výskum, rečová analýza a syntéza. 
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4.1.2. Medzinárodné vedecké podujatia, ktoré usporiada organizácia SAV v roku 2010 
(anglický a slovenský názov podujatia, miesto a termín konania, meno, telefónne číslo a e-mail 
zodpovedného pracovníka)  
  
International scientific seminar/Vedecký seminár venovaný životnému jubileu prom. fil. Adriany 
Ferenčíkovej, CSc., Univerzitná knižnica v Bratislave – Klariská ulica 5, 50 účastníkov, 07.01.-
07.01.2010, (Pavol Žigo, 02/ 54431761—3, kl. 120, pavol.zigo@fphil.uniba.sk, 
pavolz@juls.savba.sk)  
 
Man and his speech/Človek a jeho jazyk, Smolenice, 100 účastníkov, 20.01.-22.01.2010, (Mária 
Šimková, 02/ 54431761—3, kl. 106, marias@korpus.juls.savba.sk, marias@juls.savba.sk) 
Medzinárodná konferencia venovaná 90. výročiu narodenia profesora Jána Horeckého. Podujatie 
programovo nadväzuje na rovnomennú jubilejnú konferenciu z r. 2000 a malo by obsahovať 
príspevky z týchto oblastí: všeobecná jazykoveda, jazyk – etnicita – kultúra, sociálne determinanty 
spisovného a národného jazyka – sociolingvistické aspekty komunikácie, semiotika – 
systém/štruktúra – gramatika – sémantika, slovotvorba – morfematika – morfológia, aktuálne 
problémy terminológie a terminografie, matematická – počítačová a korpusová lingvistika, 
kontrastívny výskum, klasická filológia. 
 
The Research of the Personal Names/Výskum slovenských osobných mien, Bratislava, 40 
účastníkov, 20.05.-23.05.2010, (Iveta Valentová, 02/ 54431761—3, kl. 130, ivetav@juls.savba.sk) 
Slovensko-maďarský medzinárodný (metodologický) seminár. V spolupráci s Výskumným 
ústavom Slovákov v Maďarsku (Békešská Čaba), Slovenskou jazykovednou spoločnosťou pri SAV 
a Maticou slovenskou. 
 
The 20th Kolokvium of Young Linguists/20. kolokvium mladých jazykovedcov, Modra, 70 
účastníkov, 10.12.-12.12.2010, (Gabriela Múcsková, 02/ 54431761—3, kl. 117, 
gabam@juls.savba.sk) 
Stretnutie mladých výskumných pracovníkov zo Slovenska a zo zahraničia, ktorí na ňom budú 
prezentovať výsledky svojich tematicky pestrých bádateľských výskumov. Významný je najmä 
metodologický prínos (multidisciplinárna orientácia) podujatia, ako aj nadväzovanie osobných 
kontaktov, ktoré pretrvávajú dlhšie obdobie, o čom svedčí mimoriadna popularita tohto podujatia 
stúpajúca z roka na rok. 
 
4.1.3. Počet pracovníkov v programových a organizačných výboroch medzinárodných 
konferencií  
 
Tabuľka 4a Programové a organizačné výbory medzinárodných konferencií 

Typ výboru Programový Organizačný Programový i organizačný 

Počet členstiev 4 5 7 
  
4.2. Členstvo a funkcie v medzinárodných orgánoch  
 
4.2.1. Členstvo a funkcie v medzinárodných vedeckých spoločnostiach, úniách a národných 
komitétoch SR  
 
doc. PhDr. Ján Bosák, CSc.  
 

Medzinárodná komisia pre slovanské spisovné jazyky pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: predseda) 
Slovenský komitét slavistov (funkcia: člen)  
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PhDr. Klára Buzássyová, CSc.  
 

Medzinárodná komisia pre výskum tvorenia slov v slovanských jazykoch pri MKS (funkcia: 
členka)  
 

prom. fil. Adriana Ferenčíková, CSc.  
 

Medzinárodná komisia pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: členka)  
 

Mgr. Nicol Janočková, PhD.  
 

Medzinárodná komisia pre výskum tvorenia slov v slovanských jazykoch pri MKS (funkcia: 
členka)  
 

Mgr. Alexandra Jarošová, CSc.  
 

Medzinárodná lexikologicko-lexikografická komisia pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: členka)  
 

PhDr. Ľubor Králik, CSc.  
 

Medzinárodná komisia pre slovanskú etymológiu pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: člen) 
Medzinárodná komisia pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: člen) 
Slovesnký komitétslavistov (funkcia: člen)  
 

prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 

EFNIL (Európska federácia národných jazykovedných inštitúcií (funkcia: člen) 
INSOLICO, Medzinárodná sociolingvistická spoločnosť, International Soociolinguistic 
Assotiation, Sofia  (funkcia: člen) 
Medzinárodná komisia pre slovanské spisovné jazyky pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: člen) 
Medzinárodná spoločnosť fonetických vied (International Society of  Phonetic Sciences, Praha) 
(funkcia: člen) 
Slovak Studies Society (funkcia: člen) 
Societas Linguistica Europaea (Viedeň) (funkcia: člen)  
 

prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc.  
 

Medzinárodná komisia pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: člen)  
 

4.2.2. Členstvo v redakčných radách medzinárodných časopisov  
 
prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc.  
 

Slovo a slovesnost (funkcia: člen)  
 

PhDr. Mira Nábělková, CSc.  
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Studies in Aplied Linguistics (funkcia: členka)  
 

prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 

Studie z aplikované lingvistiky SALi (Praha) (funkcia: člen)  
 

prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc.  
 

Eslavistica Complutense, Madrid (funkcia: člen) 
Obščeslavjanskij lingvističeskij atlas Materialy i issledovanija (funkcia: člen)  
 

4.3. Účasť expertov na hodnotení medzinárodných projektov (EÚ RP, ESF a iných)  
 
Tabuľka 4b Počet pracovníkov hodnotiacich projekty 

Meno Typ programu/projektu  Počet 
   Jarošová Alexandra     VEGA 2 
   Žigo Pavol     VEGA 3 
  
4.4. Najvýznamnejšie prínosy MVTS ústavu vyplývajúce z mobility a riešenia 
medzinárodných projektov a iné informácie k medzinárodnej vedeckej spolupráci 
  
 
Prehľad údajov o medzinárodnej mobilite pracovníkov organizácie je uvedený v prílohe E. 
Prehľad a údaje o medzinárodných projektoch sú uvedené v kapitole 2 a prílohe B. 
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5. Vedná politika  
 
 Vedná politika v ústave vychádza z toho, že jazykovedný výskum bolo treba v 21. storočí otvoriť 
ešte viac metodologicky i tematicky smerom k svetovej jazykovede, ale na druhej strane 
pokračovať vo výskume, ktorý je dôležitý pre domácu jazykovedu a je špecifický pre naše domáce 
pomery. Znamená to, že sa podporovali pracovníci, ktorí boli schopní dosiahnuť uvedené méty 
(korpusový, všeobecnojazykovedný, sociolingvistický a pragmatický výskum), ale sa kládol veľký 
dôraz na lexikografické projekty. I v tejto lexikologickej a lexikografickej zložke sa však 
presadzujú najmodernejšie metódy korpusovej lexikografie. 
Moderné metódy sa aplikujú aj v oblasti teórie spisovného jazyka a jazykovej kultúry, čo sa 
odzrkadľuje vo fakte, že bola dokončená významná monografia Teória spisovného jazyka od J. 
Dolníka, vedúceho oddelenia súčasného jazyka, ktorá vyjde začiatkom roka 2010 (odovzdaná do 
tlače v novembri 2009).  
Ústavu sa úspešne podarilo zaradiť do programu významnej medzinárodnej organizácie EFNIL 
(Európskej federácie medzinárodných jazykovedných inštitúcií). Na výročnom zasadaní v Dubline 
v novembri 2009 zástupca JÚĽŠ SAV (a Slovenska) S. Ondrejovič predniesol prednášku o 
jazykovej situácii a jazykovej politike na Slovensku so zameraním na novelu zákona o štátnom 
jazyku. 
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6. Spolupráca s univerzitami/vysokými školami, štátnymi a neziskovými 
inštitúciami okrem aktivít uvedených v kap. 2, 3, 4  
  
 
6.1. Spolupráca s univerzitami/VŠ (fakultami)  
     
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UK     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné):  Prekladateľská univerziáda UK     
Začiatok spolupráce: 2006     
Zameranie: vzdelávanie     
Zhodnotenie: Hodnotenie prác študentov, účasť v porote (A. Šebestová, S. Mislovičová)      
       
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UK     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné): lektorská činnosť     
Začiatok spolupráce: 2009     
Zameranie: vzdelávanie     
Zhodnotenie: G. Múcsková a H. Ivoríková boli lektorkami na Letnom seminári slovenského jazyka 
a kultúry Studia Academica Slovaca, ktorého organizátorom je Filozofická fakulta UK v Bratislave.      
       
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UK     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné): spolupráca na grantovom projekte     
Začiatok spolupráce: 2008     
Zameranie: jazykovedný výskum     
Zhodnotenie: Na riešení výskumnej úlohy vedenej v Jazykovednom ústave Ľ. Štúra SAV v rámci 
grantového projektu č. 2/0076/08 Slovanský jazykový atlas sa zúčastňovala aj Katedra slovenského 
jazyka Filozofickej fakulty UK v Bratislave.      
       
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UK     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné): spolupráca pri budovaní elektronickej databázy 
Slovanského jazykového atlasu     
Začiatok spolupráce: 2008     
Zameranie: vzdelávanie     
Zhodnotenie: Študentky slovenčiny v rámci predmetu jazykovedná prax pomáhajú 
dialektologickému oddeleniu Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV pri budovaní dialektologického 
korpusu pre potreby projektu Slovanský jazykový atlas.      
       
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UK     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné): výchova vedeckých pracovníkov     
Začiatok spolupráce: 2009     
Zameranie: veda a vzdelávanie     
Zhodnotenie: J. Dolník viedol na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave 
doktorandské semináre, na ktorých sa zúčastňovali aj doktorandi z JÚĽŠ SAV.      
       
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UCM     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné): spolupráca na grantovom projekte     
Začiatok spolupráce: 2008     
Zameranie: výskum     
Zhodnotenie: Na riešení grantového projektu č. 1/0006/08 Konfrontačný výskum kolokácií v 
slovenčine a v nemčine vedenej na Filozofickej fakulte Univerzity sv. Cyrila a Metoda v Trnave 
spolupracovala ako zástupkyňa vedúceho projektu M. Šimková.      
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6.2. Významné aplikácie výsledkov výskumu v spoločenskej praxi alebo vyriešenie problému 
pre štátnu alebo neziskovú inštitúciu  
 
6.3. Iná činnosť využiteľná pre potreby spoločenskej praxe  
     
Na webovej stránke ústavu (www.juls.savba.sk), ktorá má mimoriane vysokú návštevnosť, sú 
sprístupnené už dlhší čas viaceré slovníkové diela a jazykovedné publikácie.  
Kodifikačné publikácie:  1) Štvrté, doplnené a upravené vydanie Krátkeho slovníka slovenského 
jazyka (2003), ktorý je základnou kodifikačnou príručkou v oblasti slovnej zásoby súčasnej 
spisovnej slovenčiny. 2) 3., upravené a doplnené vydanie Pravidiel slovenského pravopisu, ktoré sú 
základnou kodifikačnou príručkou v oblasti slovenského pravopisu (2000).  
Ostatné lexikografické diela a vedecké publikácie: 3) Šesťzväzkový Slovník slovenského jazyka, 
ktorý vychádzal v rokoch 1959 – 1968 a ktorý zachytáva slovnú zásobu slovenčiny používanú od 
polovice 19. storočia do šesťdesiatych rokov 20. storočia.  4) M. Majtán Názvy obcí Slovenskej 
republiky (Vývin v rokoch 1773 – 1997) a Priezviská na Slovensku (stav v roku 1995).  5) Štyri 
zväzky publikácie L. Dvonča Slovenskí jazykovedci – Súborná personálna bibliografia slovenských 
slovakistov a slavistov, čím verejnosť získava prehľad o vedeckej, odbornej a popularizačnej 
publikačnej činnosti slovenských jazykovedcov v rokoch 1925 až 2000. 6) Štyri zborníky 
sociolingvistických štúdií, ktoré vychádzajú pod spoločným názvom Sociolinguistica Slovaca 
(1996, 1997, 1999, 2000). 7) Kolektívne dielo Morfológia slovenského jazyka, ktoré vyšlo v r. 1966 
a ktoré už nie je verejnosti prístupné v distribučnej sieti, hoci ide o základný opis gramatickej 
stavby spisovnej slovenčiny. 8) Kolektívne dielo Dynamika slovnej zásoby súčasnej slovenčiny, 
ktoré vyšlo v r. 1989, je významné z hľadiska tendencií rozvíjania slovnej zásoby.  9) Základné 
dielo Ľ. Štúra Nauka reči Slovenskej, v ktorom Ľ. Štúr opisuje slovenský jazyk kodifikovaný v 
polovici 19. storočia. 10) Osem zborníkov štúdií mladých jazykovedcov, ktoré ich autori predniesli 
na Kolokviu mladých jazykovedcov a ktoré vychádzajú pod spoločným názvom Varia.  11) 
Rukoväť spisovnej reči slovenskej z r. 1902 od S. Czambela. 12) Pravidlá slovenského pravopisu z 
r. 1931 a 1940. 13) Zborníky Tradícia a perspektívy gramatického výskumu na Slovensku a 
Aktuálne otázky súčasnej syntaxe.  14) 5. zv. Historického slovníka slovenského jazyka.  15) 
Frazeologická terminológia. 16) Synonymický slovník slovenčiny.  17) Slovník cudzích slov 
(akademický). 18) Sémantická štruktúra slovenských deverbatív (K. Buzássyová). 19) Slowár 
Slowenskí Češko-Laťinsko-Ňemecko-Uherskí seu Lexicon Slavicum Bohemico-Latino-Germanico-
Ungaricum (A. Bernolák).  
Okrem toho ústav na svojej webovej stránke sprístupňuje staršie ročníky jazykovedných časopisov, 
ktoré ústav vydáva; ide o tieto časopisy: Jazykovedný časopis, Kultúra slova a Slovenská reč. V 
roku 2009 sa doplnili časopisy, a to kompletné vydanie Kultúry slova, doplnenie niektorých čísel 
Jazykovedného časopisu a Slovenskej reči.Ústav na internetovej adrese http://korpus.savba.sk 
sprístupnil aj Slovenský národný korpus.  
Aktuálna verzia korpusu je prim-4.0, obsahuje takmer 550 mil. tokenov. Tí, ktorí prejavujú 
profesionálny záujem o slovnú zásobu slovenčiny, ale aj iní používatelia slovenčiny (didaktici, 
prekladatelia atď.) majú možnosť získať obraz o najnovšej slovnej zásobe súčasnej slovenčiny a jej 
fungovaní v texte.   
Na webovej stránke je aj automatický prekladač do štúrovskej slovenčiny. V roku 2009 sa 
sprístupnil aj morfologický analyzátor na bežné vyhľadávanie.  
Uskutočnila sa zmena v systéme vyhľadávania v lexikografických zdrojoch JÚĽŠ.       
 
Webovú stránku ústavu využívajú aj zahraniční slavisti. 
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7. Spolupráca s aplikačnou a hospodárskou sférou okrem aktivít uvedených v 
kap. 2, 3, 4  
  
 
7.1. Spoločné pracoviská s aplikačnou sférou  
 
7.2. Kontraktový – zmluvný výskum (vrátane zahraničných kontraktov)  
 
7.3. Iná činnosť využiteľná pre potreby hospodárskej praxe  
     
Ústav spolupracoval so Slovenským ústavom technickej normalizácie pri tvorbe a ustaľovaní 
slovenskej odbornej terminológie a pri terminologickej revízii technických noriem. Výsledkom 
spolupráce sú publikované slovenské technické normy.      
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8. Aktivity pre Národnú radu SR, vládu SR, ústredné orgány štátnej správy SR 
a iné organizácie  
  
 
8.1. Členstvo v poradných zboroch Národnej rady SR, vlády SR, ministerstiev SR  
 
Tabuľka 8a Členstvo v poradných zboroch Národnej rady SR, vlády SR, ministerstiev SR 

Meno pracovníka Názov orgánu Funkcia 

 PhDr. Klára Buzássyová, 
CSc. 

Ústredná jazyková rada, poradný orgán 
Ministra kultúry SR 

 podpredsedníčka 

 prof. PhDr. Juraj Dolník, 
DrSc. 

Pracovná skupina Akreditačnej komiie 
Ministerstva školstva SR 

 člen 

 Komisia pre jazykovú politiku 
Národného konventu SR 

 spolupredseda 

 Spoločná odborová komisia (SOK) v 
odbore slovenský jazyk 

 predseda 

 Spoločná odborová komisia (SOK) v 
odbore jazyky konkrétnych jazykových 
skupín – germanistika 

 predseda 

 prom. fil. Adriana 
Ferenčíková, CSc. 

Ústredná jazyková rada, poradný orgán 
ministra kultúry SR 

 členka 

 PhDr. Ľubor Králik, CSc. Terminologická komisia Ministerstva 
zahraničných vecí SR 

 člen 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. 

Komisia pre jazykovú politiku 
Národného konventu SR 

 člen Národnej skupiny pre 
implementáciu koncepcie 
ako expert pre otázky 
jazykovej politiky 

 Štátny pedagogický ústav  člen ústrednej predmetovej 
komisie pre cudzie jazyky 

 PaedDr. Matej Považaj, 
CSc. 

Terminologická komisia Ministerstva 
školstva SR 

 člen 

 Názvoslovná komisia pre jaskyne pri 
Slovenskom múzeu ochrany prírody a 
jaskyniarstva 

 člen 

 Medzirezortná expertná komisia na 
rozpracovanie Koncepcie starostlivosti o 
štátny jazyk Slovenskej republiky 

 člen 

 Terminologická komisia Úradu pre 
normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo 
SR  

 člen 

 Terminologická komisia pri Slovenskej 
astronomickej spoločnosti pri SAV 

 člen 

 Jazykový odbor Matice slovenskej   člen výboru 
 Terminologická komisia Ministerstva 

vnútra SR 
 člen 

 Medzirezortná terminologická komisia 
Bezpečnostnej rady SR 

 člen 

 Zoologická názvoslovná komisia 
Prírodovedeckej fakulty UK 

 člen 

 Terminologická komisia Slovenského 
ústavu technickej normalizácie  

 člen 
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 Názvoslovná komisia Úradu geodézie, 
kartografie a katastra Slovenskej 
republiky 

 predseda 

 Stála názvoslovná subkomisia 
Terminologickej komisie Ministerstva 
vnútra SR 

 člen 

 Hlavná terminologická komisia 
Ministerstva obrany SR 

 člen 

 Mgr. Iveta Vančová Slovenská geologická spoločnosť – 
komisia pre nomenklatúru a 
terminológiu v mineralógii 

 členka 

 Slovenský ústav technickej normalizácie 
– technická normalizačná komisia TK 
111 Uplatňovanie a používanie 
eurokódov  

 členka 

 Názvoslovná komisia Úradu geodézie, 
kartografie a katastra SR 

 členka 

 Slovenský ústav technickej normalizácie 
– technická normalizačná komisia TK 69  
Terminológia, informácie a 
dokumentácia 

 členka 

  
8.2. Expertízna činnosť a iné služby pre štátnu správu a samosprávy  
 
Názov expertízy: Pripomienkovanie novely zákona o štátnom jazyku Slovenskej republiky 
Adresát expertízy: Ministerstvo kultúry SR 
Spracoval: PhDr. Klára Buzássyová, CSc.  
 
Názov expertízy: Pripomienky k Zásadám vlády Slovenskej republiky na vykonávanie zákona 
Národnej rady Slovenskej republiky o štátnom jazyku Slovenskej republiky č. 270/1995 Z. z. v 
znení neskorších predpisov 
Adresát expertízy: Ministerstvo kultúry SR 
Spracoval: PhDr. Klára Buzássyová, CSc. 
Stručný opis: expertíza týkajúca sa etáp kodifikačného procesu štátneho jazyka  
 
Názov expertízy: Pripomienkovanie novely zákona o štátnom jazyku Slovenskej republiky 
Adresát expertízy: Ministerstvo kultúry SR 
Spracoval: prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc.  
 
Názov expertízy: Pripomienky k Zásadám vlády Slovenskej republiky na vykonávanie zákona 
Národnej rady Slovenskej republiky o štátnom jazyku Slovenskej republiky č. 270/1995 Z. z. v 
znení neskorších predpisov 
Adresát expertízy: Ministerstvo kultúry SR 
Spracoval: prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc.  
 
Názov expertízy: terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Slovenská terminologická sieť pri Slovenskom odbore Generálneho riaditeľstva 
Európskej komisie pre preklad 
Spracoval: Mgr. Alexandra Jarošová, CSc. 
Stručný opis: expertízna a poradenská činnosť pri ustaľovaní odbornej terminológie v rámci 
pracovných skupín Slovenskej terminologickej siete pri Slovenskom odbore Generálneho 
riaditeľstva Európskej komisie pre preklad a práca v riadiacom výbore tejto organizácie  
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Názov expertízy: Pripomienky k Zásadám vlády Slovenskej republiky na vykonávanie zákona 
Národnej rady Slovenskej republiky o štátnom jazyku Slovenskej republiky č. 270/1995 Z. z. v 
znení neskorších predpisov 
Adresát expertízy: Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 
Spracoval: Mgr. Alexandra Jarošová, CSc.  
 
Názov expertízy: jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Slovenský ústav technickej normalizácie 
Spracoval: PhDr. Sibyla Mislovičová 
Stručný opis: posudzovanie jazykovej a terminologickej stránky slovenských technických noriem  
 
Názov expertízy: terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Slovenská terminologická sieť pri Slovenskom odbore Generálneho riaditeľstva 
Európskej komisie pre preklad 
Spracoval: PhDr. Sibyla Mislovičová 
Stručný opis: expertízna a poradenská činnosť pri ustaľovaní odbornej terminológie v rámci 
pracovných skupín Slovenskej terminologickej siete pri Slovenskom odbore Generálneho 
riaditeľstva Európskej komisie pre preklad  
 
Názov expertízy: Pripomienkovanie novely zákona o štátnom jazyku Slovenskej republiky 
Adresát expertízy: Ministerstvo kultúry SR 
Spracoval: prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 
Názov expertízy: Pripomienky k Zásadám vlády Slovenskej republiky na vykonávanie zákona 
Národnej rady Slovenskej republiky o štátnom jazyku Slovenskej republiky č. 270/1995 Z. z. v 
znení neskorších predpisov 
Adresát expertízy: Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 
Spracoval: prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 
Názov expertízy: jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: CEDA Slovakia 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: expertíza jazykovej a terminologickej stránky prekladu termínov a formulácií do 
Zoznamu dopravných udalostí  
 
Názov expertízy: jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Hlavná terminologická komisia Ministerstva obrany SR 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: expertíza jazykovej a terminologickej stránky termínov a definícií do slovenských 
obranných štandardov  
 
Názov expertízy: jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Medzirezortná terminologická komisia Bezpečnostnej rady SR 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: expertíza jazykovej a terminologickej stránky termínov a definícií do 
Terminologického slovníka krízového riadenia  
 
Názov expertízy: jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Letecký úrad Slovenskej republiky 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: expertíza jazykovej a terminologickej stránky termínov a definícií do súboru noriem 
STN o letectve  
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Názov expertízy: jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Výskumný ústav spojov v Banskej Bystrici 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: expertíza jazykovej a terminologickej stránky termínov a definícií do súboru noriem 
o digitálnej televízii  
 
Názov expertízy: jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: expertíza jazykovej, terminologickej a štylistickej stránky prekladu Dohovoru OSN o 
právach osôb so zdravotným postihnutím   
 
Názov expertízy: jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Slovenský ústav technickej normalizácie 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: posudzovanie jazykovej a terminologickej stránky slovenských technických noriem  
 
Názov expertízy: jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Slovenský ústav technickej normalizácie 
Spracoval: Mgr. Iveta Vančová 
Stručný opis: posudzovanie jazykovej a terminologickej stránky slovenských technických noriem  
 
Názov expertízy: terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Slovenská terminologická sieť pri Slovenskom odbore Generálneho riaditeľstva 
Európskej komisie pre preklad 
Spracoval: Mgr. Iveta Vančová 
Stručný opis: expertízna a poradenská činnosť pri ustaľovaní odbornej terminológie v rámci 
pracovných skupín Slovenskej terminologickej siete pri Slovenskom odbore Generálneho 
riaditeľstva Európskej komisie pre preklad  
  
 
8.3. Členstvo v radách štátnych programov a podprogramov ŠPVV a ŠO  
 
Tabuľka 8b Členstvo v radách štátnych programov a podprogramov ŠPVV a ŠO 

Meno pracovníka Názov orgánu Funkcia 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. 

Akreditačná komisia Rady štátneho 
programu 

 člen 

  
8.4. Prehľad aktuálnych spoločenských problémov, ktoré riešilo pracovisko v spolupráci s 
Kanceláriou prezidenta SR, s vládnymi a parlamentnými orgánmi alebo pre ich potrebu 
 
- Spolupráca v Komisii pre jazykovú politiku Národného konventu SR (J. Dolník je 
spolupredsedom komisie a S. Ondrejovič vedúci autorského kolektívu). 
 
- Expertízna činnosť, tvorba a ustaľovanie odbornej terminológie v rámci rozličných rezortov, 
jazyková a terminologická kultúra v legislatívnych normách (v zákonoch a vyhláškach), poradenská 
činnosť pre prekladateľov Európskej komisie v Luxemburgu. 
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9. Vedecko-organizačné a popularizačné aktivity   
 
9.1.Vedecko-popularizačná činnosť  
 
Tabuľka 9a Vedecko-popularizačná činnosť 

Meno Spoluautori Názov Miesto 
zverejnenia Dátum 

PhDr. Klára Buzássyová, 
CSc. 

  

 Prezentácia 
Slovníka 
súčasného 
slovenského 
jazyka A – G 
(2006) 

zasadnutie 
Vedeckej rady 

SAV, 
Predsedníctvo 

SAV 

4.3.2009 

Mgr. Alexandra Jarošová, 
CSc. 

  
 Jazyk, vývoj, 
kodifikácia 

Slovenský rozhlas, 
Slovensko 1 

19.10.2009 

PhDr. Sibyla Mislovičová   
 Jazyk literatúry 
pre deti 

Slovenská televizia 
1, Ranný magazín 

9.10.2009 

PhDr. Sibyla Mislovičová    Jazyk prekladu 
Slovenská televízia 
1, Ranný magazín 

4.12.2009 

PhDr. Sibyla Mislovičová   
 Používanie 
slovenského 
jazyka v médiách 

Slovenský rozhlas, 
Devín 

5.3.2009 

PhDr. Sibyla Mislovičová   

 Pravidelná 
piatková 
rozhlasová relácia 
Slovenčina na 
slovíčko; spolu 52 
relácií 

Slovenský rozhlas, 
Slovensko 1 

2.1.2009 

PhDr. Sibyla Mislovičová   

 Slovenčina na 
každý deň, krátke 
príspevky o 
slovenčine na 
internete; spolu 
260 príspevkov 

TASR 1.1.2009 

PhDr. Sibyla Mislovičová   
 Vplyv cudzích 
jazykov na 
slovenčinu 

Slovenský rozhlas, 
Slovensko 1 

12.2.2009 

PhDr. Sibyla Mislovičová   

 Vplyv 
slovenského 
jazyka na iné 
jazyky 

Slovenský rozhlas, 
Slovensko 1 

12.2.2009 

PhDr. Sibyla Mislovičová 
 I. Hrubaničová, 
J. Štrasser  

 Diktát na Devíne, 
20-minútová 
relácia o 
slovenčine; spolu 9 
relácií 

Slovenský rozhlas, 
Devín 

3.2.2009 

PhDr. Sibyla Mislovičová 

 K. Kálmánová 
(10 častí) I. 
Vančová (3 
časti), K. 
Balleková (2 
časti), S. 

 Slovenčina naša 
každodenná, 
pravidelná 
štvrtková televízna 
relácia; spolu 52 
relácií  

Televízia Nové 
Mesto, TV Rača, 
prístupné aj na 

internete 

1.1.2009 
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Mislovičová (37 
častí) 

prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. 

  
 Spisovná 
slovenčina, cudzie 
slová, anglicizmy 

Slovenská televízia 
1 

11.5.2009 

PaedDr. Matej Považaj, 
CSc. 

  

 Slovenčina na 
slovíčko, 153 
krátkych 
príspevkov 

Slovenský rozhlas, 
Slovensko 1 

1.1.2009 

PhDr. Mária Šimková 
 Katarína 
Gajdošová 

 Prezentácia 
Slovenského 
národného korpusu 
verejnosti v 
obchodnom centre 
Avion na podujatí 
Noc výskumníka 
2009 

Bratislava 25.9.2009 

prof. PhDr. Pavol Žigo, 
CSc. 

  

 Beseda o 
dialektologickom 
výskume v rámci 
projektu Slovanský 
jazykový atlas 

TV Belarus, 
Minsk, Bielorusko 

2.9.2009 

prof. PhDr. Pavol Žigo, 
CSc. 

  

 Poznávacie 
hodnoty 
jazykovedného 
výskumu 

Slovenský rozhlas, 
Devín 

15.4.2009 

prof. PhDr. Pavol Žigo, 
CSc. 

  

 Prezentácia 
publikácie E. Jónu 
Novohradské 
nárečia 

Bratislava, Biela 
ul. 

21.4.2009 

prof. PhDr. Pavol Žigo, 
CSc. 

  
 Slovanské 
rokovacie jazyky v 
EÚ 

TA3 5.12.2009 

prof. PhDr. Pavol Žigo, 
CSc. 

  

 Výskum 
slovenských nárečí 
na Slovensku, v 
Rakúsku a 
austriacizmy v 
slovenských 
nárečiach 

Radio Burgenland, 
Rakúsko 

7.12.2009 

prof. PhDr. Pavol Žigo, 
CSc. 

  

 Význam 
nárečového 
výskumu pre 
poznanie 
prirodzenosti v 
jazyku 

Slovenská televízia 
1 

16.12.2009 
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9.2. Vedecko-organizačná činnosť  
 
Tabuľka 9b Vedecko-organizačná činnosť 

Názov podujatia Domáca/ 
medzinárodná Miesto Dátum konania 

Počet 
účastníkov 

 100. výročie narodenia 
Eugena Jónu 

domáca 
Bratislava, Panská 

26 
21.04.-21.04.2009 60 

 Významné životné 
jubileum Milana Majtána 

domáca Bratislava 14.10.-14.10.2009 46 

 Významné životné 
jubileum Jána Bosáka 

domáca Bratislava 15.10.-15.10.2009 32 

 Medzinárodná konferencia 
Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť 

medzinárodná 
Slovensko, Modra, 

kongresové 
centrum Majolika 

11.03.-12.03.2009 49 

 Metajazyk a návrh 
kódovania štruktúry v 
digitálnej lexikografii 
(Inovatívne riešenia 
štruktúry slovníkového 
hesla v slovanskej 
lexikografii) 

medzinárodná Bratislava 15.04.-16.04.2009 35 

 XIX. kolokvium mladých 
jazykovedcov 

medzinárodná Modra-Harmónia 18.11.-20.11.2009 82 

 SLOVKO, V. 
medzinárodná konferencia v 
oblasti počítačového 
spracovania prirodzeného 
jazyka a korpusovej 
lingvistiky 

medzinárodná Smolenice 25.11.-27.11.2009 40 

  
9.3. Účasť na výstavách - 0 
  
 
9.4. Účasť v programových a organizačných výboroch národných konferencií  
  
Tabuľka 9c Programové a organizačné výbory národných konferencií 

Typ výboru Programový Organizačný Programový i organizačný 

Počet členstiev 0 4 6 
  
9.5. Členstvo v redakčných radách domácich časopisov  
 
doc. PhDr. Ján Bosák, CSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: hlavný redaktor) 
Slovenská reč (funkcia: člen)  
 

PhDr. Klára Buzássyová, CSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: členka) 
Slovenská reč (funkcia: členka)  
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prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc.  
 

Filologická revue (funkcia: člen) 
Jazykovedný časopis (funkcia: člen) 
Slovenská reč (funkcia: člen)  
 

prom. fil. Adriana Ferenčíková, CSc.  
 

Kultúra slova (funkcia: členka) 
Slavica Slovaca (funkcia: členka)  
 

Mgr. Nicol Janočková, PhD.  
 

Kultúra slova (funkcia: členka)  
 

Mgr. Alexandra Jarošová, CSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: člen)  
 

PhDr. Ľubor Králik, CSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: člen)  
 

PhDr. Sibyla Mislovičová  
 

Kultúra slova (funkcia: výkonná redaktorka)  
 

Mgr. Gabriela Múcsková, PhD.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: výkonná redaktorka)  
 

prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: člen) 
Kultúra slova (funkcia: člen) 
Slovenská reč (funkcia: hlavný redaktor)  
 

PaedDr. Matej Považaj, CSc.  
 

Kultúra slova (funkcia: hlavný redaktor) 
Slovenská reč (funkcia: člen)  
 

PhDr. Mária Šimková  
 

Kultúra slova (funkcia: členka)  
 

Mgr. Iveta Vančová  
 

Kultúra slova (funkcia: členka)  
 

Mgr. Jana Wachtarczyková, PhD.  
 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
35 

Slovenská reč (funkcia: výkonná redaktorka)  
 

9.6. Činnosť v domácich vedeckých spoločnostiach  
  
 
PhDr. Miroslava Avramovová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť (funkcia: členka)  
 

Mgr. Ľubica Balážová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Mgr. Katarína Balleková, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Ing. Vladimír Benko  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

doc. PhDr. Ján Bosák, CSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: predseda)  
 

PhDr. Klára Buzássyová, CSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka) 
Slovenská jednota klasických filológov (funkcia: členka )  
 

prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

Mgr. Silvia Duchková  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Mgr. Ľubica Dvornická  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

prom. fil. Adriana Ferenčíková, CSc.  
 

Jazykový odbor Matice slovenskej (funkcia: členka revíznej komisie) 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: predsedníčka)  
 

Mgr. Katarina Gajdošová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

PhDr. Jana Hašanová  
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Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

 Rudolf Hladik  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

Mgr. Bronislava Chocholová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: hospodárka)  
 

Mgr. Nicol Janočková, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Mgr. Alexandra Jarošová, CSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka výboru)  
 

Mgr. Jana Končalová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Mgr. Mária Kováčová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

PhDr. Ľubor Králik, CSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

Mgr. Tatiana Laliková  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

PhDr. Sibyla Mislovičová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka revíznej komisie) 
Slovenská spoločnosť prekladateľov odbornej literatúry (funkcia: členka) 
Slovenská spoločnosť prekladateľov umeleckej literatúry (funkcia: členka)  
 

Mgr. Gabriela Múcsková, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: tajomníčka)  
 

Mgr. Renáta Ondrejková  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: podpredseda)  
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PhDr. Adriana Oravcová  
 

Komisia Ceny Jána Hollého za umelecký preklad v kategórii poézie a prózy (funkcia: členka)  
 

PhDr. Magdaléna Petrufová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

PhDr. Emília Porubská  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

PaedDr. Matej Považaj, CSc.  
 

Jazykový odbor Matice slovenskej (funkcia: člen výboru) 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

PhDr. Anna Šebestová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka) 
Spolok prekladateľov odbornej literatúry (funkcia: členka)  
 

PhDr. Mária Šimková  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka širšieho výboru)  
 

Mgr. Iveta Valentová, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka) 
Slovenská onomastická komisia (funkcia: tajomníčka predsedníctva Slovenskej onomastickej 
komisie)  
 

Mgr. Iveta Vančová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: revízorka)  
 

PhDr. Dáša Zvončeková  
 

Slovenská spoločnosť prekladateľov umeleckej literatúry (funkcia: členka výboru)  
 

prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen výboru)  
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9.7. Iné dôležité informácie o vedecko-organizačných a popularizačných aktivitách 
 
Pracovníci ústavu napísali 310 popularizačných príspevkov z kategórií, ktoré sa do vygenerovanej 
správy nedostanú ( AFE abstrakty pozvaných príspevkov zo zahraničných konferencií, AGI správy 
o vyriešených vedeckovýskumných úlohách, DAI dizertačné a habilitačné práce, EDI recenzie v 
časopisoch a zborníkoch, EDJ prehľadové práce, odborné preklady v časopisoch a zborníkoch, GII 
rôzne publikácie a dokumenty, ktoré nemožno zaradiť do žiadnej z predchádzajúcich kategórií). 
Pracovníci ústavu významne prispievajú k popularizácii jazykovedy na Slovensku aj tým, že 
prednášajú pre rozličné inštitúcie a organizácie, píšu popularizačné príspevky nielen do odborných 
lingvistických časopisov, ale autorsky a redakčne zabezpečujú jazykové rubriky v tlači. S. 
Duchková autorsky a redakčne zabezpečovala jazykovú rubriku V trinástej komnate slovenčiny v 
časopise Fórum, mesačníku Slovenského syndikátu novinárov (11 príspevkov), S. Mislovičová 
autorsky aj redakčne zabezpečovala jazykovú rubriku Slovenčina na každý deň pre TASR (260 
krátkych príspevkov na webovej stránke), M. Považaj autorsky a redakčne zabezpečil 153 krátkych 
(6- až 8-riadkových) príspevkov do relácie Slovenčina na slovíčko vysielanej v rámci Dobrého rána 
Slovenského rozhlasu a I. Vančová autorsky a redakčne zabezpečovala jazykovú rubriku pod 
názvom Jazykové okienko v Roľníckych novinách (zredigovala 52 príspevkov). Pracovníci ústavu 
spolupracujú s niektorými médiami, ale najmä vystupujú v médiách v pravidelných reláciách o 
slovenčine. S. Mislovičová každý piatok vystupuje v relácii Slovenského rozhlasu Slovenčina na 
slovíčko – spolu 52 relácií, raz mesačne ja hosťom v relácii Slovenského rozhlasu Diktát na Devíne 
– spolu 9 relácií. V regionálnej televízii TV Nové Mesto (vysiela sa aj v rámci TV Rača, TV Patriot 
a na internete www.lotus.sk) vystupujú pracovníčky ústavu každý štvrtok v relácii Slovenčina naša 
každodenná (S. Mislovičová, K. Kálmánová, I. Vančová a K. Balleková – spolu 52 relácií). 
Okrem toho pracovníci ústavu odpovedajú na otázky médií na aktuálne témy o jazyku, zúčastňujú 
sa na besedách a diskusiách.  
 
V rámci jazykovej poradne odpovedali pracovníci ústavu v r. 2009 na 2105 listov a e-mailov (z 
toho S. Duchková – 630, K. Kálmánová – 630, S. Mislovičová – 40, M. Považaj – 75, I. Vančová – 
630), poskytli vyše 9000 odpovedí v rámci telefonickej jazykovej poradne (S. Duchková, K. 
Kálmánová, I. Vančová). Niektoré odpovede konzultovali s pracovníkmi iných oddelení ústavu. 
Pracovníci ústavu, predovšetkým pracovníci jazykovej poradne poskytovali odborné konzultácie v 
otázkach slovenského jazyka a jazykovej kultúry. 
 
Pracovníci sa aktívne zúčastňujú na akciách podporujúcich kladný vzťah k materinskému jazyku a 
vzdelávanie v tejto oblasti. A. Ferenčíková a I. Gáfriková boli členkami hodnotiacej poroty súťaže 
žiakov základných a stredných škôl Prečo mám rád slovenčinu, prečo mám rád Slovensko, ktorej 
organizátormi sú Ministerstvo kultúry SR, Matica slovenská, Spolok slovenských spisovateľov, 
Mladé letá a Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV. S. Mislovičová a A. Šebestová boli členkami poroty 
súťaže Prekladateľská univerziáda, ktorú organizujú Literárny fond, Filozofická fakulta, Slovenská 
spoločnosť prekladateľov odbornej literatúry a Slovenská spoločnosť prekladateľov umeleckej 
literatúry (12. 5. 2009). S. Mislovičová bola členkou hodnotiacej komisie na moderátorských 
skúškach v Slovenskom rozhlase a vypracovala posudky na 36 moderátorov spravodajstva (19. 11., 
20. 11., 24. 11. 2009). 
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10. Činnosť knižnično-informačného pracoviska  
 
10.1. Knižničný fond 
  
Tabuľka 10a Knižničný fond 

Knižni čné jednotky spolu 26 070 

knihy a zviazané periodiká 26 074 

audiovizuálne dokumenty   

elektronické dokumenty (vrátane digitálnych)   

mikroformy   

z toho 

iné špeciálne dokumenty – dizertácie, výskumné správy 107 

Počet titulov dochádzajúcich periodík 26 

  z toho zahraničné periodiká 14 

Ročný prírastok knižničných jednotiek 280 

kúpou 73 

darom 110 

výmenou 56 
v tom 

bezodplatným prevodom 41 

Úbytky knižničných jednotiek 111 

Knižničné jednotky spracované automatizovane   

  
10.2. Výpožičky a služby 
  
Tabuľka 10b Výpožičky a služby 

Výpožičky spolu 3 500 

odborná literatúra pre dospelých 2 200 

výpožičky periodík 400 z toho 

prezenčné výpožičky 900 

MVS iným knižniciam 43 

MVS z iných knižníc 6 

MMVS iným knižniciam   

MMVS z iných knižníc   

Počet vypracovaných bibliografií   

Počet vypracovaných rešerší   

  
10.3. Používatelia  
  
Tabuľka 10c Užívatelia 

Registrovaní používatelia 80 

Návštevníci knižnice spolu (bez návštevníkov podujatí) 750 
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 10.4. Iné údaje 
  
Tabuľka 10d Iné údaje 

On-line katalóg knižnice na internete ( 1=áno, 0=nie)   

Náklady na nákup knižničného fondu v € 2 647,34 

  
10.5. Iné informácie o knižničnej činnosti 
  
Do knižnice ústav v posledných rokoch získal a spracoval vzácne knihy z pozostalosti významných 
jazykovedcov (J. Horecký, E. Jóna).  
 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
41 

11. Aktivity v orgánoch SAV  
  
 
11.1. Členstvo vo Výbore Snemu SAV  
  
 
11.2. Členstvo v Predsedníctve SAV a vo Vedeckej rade SAV  
  
 
11.3. Členstvo vo vedeckých kolégiách SAV  
 
prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 
- VK SAV pre vedu o jazyku, literatúre a umeniach (člen)  
  
 
11.4. Členstvo v komisiách SAV  
  
 
11.5. Členstvo v orgánoch VEGA  
 
PhDr. Klára Buzássyová, CSc.  
 
- Edičná rada Predsedníctva SAV (členka)  
 
PaedDr. Miloslav Smatana, CSc.  
 
- Komisia VEGA MŠ SR a SAV pre vedy o umení, estetike a    jazykovede (člen)  
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12. Hospodárenie organizácie  
  
 
12.1. Výdavky RO SAV 
  
Tabuľka 12a Výdavky RO SAV (v €) 

 z toho: Kategória Posledný 
upravený 

rozpočet r. 2009 

Čerpanie k 
31.12.2009 

celkom 
z rozpočtu z mimoroz. 

zdrojov 

 Výdavky spolu  1 079 518 1 079 191 1 079 512 17 679 

 z toho:         

 - kapitálové výdavky 3 282 3 282  3 282 0 

 - bežné výdavky 1 079 236 1 093 909 1 076 230 17 679 

    z toho:         

    - mzdové výdavky 588 738 595 231 588 738  6 493 

    odvody do poisťovní 
a NÚP 

198 097 200 345 198 092 2 253 

    - tovary a ďalšie 
služby 

257 738 266 670 257 737 8 933 

    z toho:         

    výdavky na projekty 
(VEGA, APVV, 
ŠPVV, MVTP, ESF) 

 VEGA 24 824  
MVTS 0  
T a služby ved. 
vychova 1 920  

 24 824  
0  
1 920  

 24 824  
0  
1 920  

    
3 476  
   

    výdavky na 
periodickú tlač 

11 320 11 320 11 320   

    transfery na vedeckú 
výchovu 

 31 380 31 380 31 380  0 

 640 transfery 283 
  
  
  
13. Nadácie a fondy pri organizácii SAV  
  
 Pri ústave nie sú nijaké fondy ani nadácie.
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14. Iné významné činnosti organizácie SAV  
  
 
 V roku 2009 Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV prijal hostí na základe medziakademických dohôd a 
iných foriem medzinárodnej spolupráce. Títo hostia robili výskum na slovenskom teréne a 
konzultovali s domácimi odborníkmi, ale zúčastnili sa aj na vedeckých podujatiach organizovaných 
ústavom a spolupracovali na príprave spoločných projektov (prof. A. Pačev). 
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15. Vyznamenania, ocenenia a ceny udelené pracovníkom organizácie v roku 
2009  
  
 
15.1. Domáce ocenenia  
 
15.1.1. Ocenenia SAV  
 
15.1.2. Iné domáce ocenenia        
 
Buzássyová Klára       
štátne vyznamenanie Rad Ľudovíta Štúra II. triedy        
Oceňovateľ: prezident Slovenskej republiky     
Opis: za mimoriadne zásluhy a rozvoj v oblasti vedy, osobitne jazykovedy a lingvistickej tvorby        
 
Ondrejovič Slavomír       
Cena za vedecko-technický tím roka       
Oceňovateľ: Minister školstva SR     
Opis: ako člen Centra excelentnosti Kolektívne identity        
 
Žigo Pavol       
Pamätná medaila 90. výročia vzniku Univerzity Komenského       
Oceňovateľ: Rektor UK      
 
15.2. Medzinárodné ocenenia        
 
Nábělková Mira        
strieborná medaila       
Oceňovateľ: Masarykova univerzita v Brne, ČR     
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16. Poskytovanie informácií v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov (Zákon o slobode 
informácií)   
  
 
 Ústav poskytuje tieto informácie v prípade záujmu, väčšinou však záujemcovia žiadajú sprístupniť, 
prípadne skopírovať materiály, ktoré sú verejnosti bežne dostupné (texty publikácií, slovníkov, 
príručiek). 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
17. Problémy a podnety pre činnosť SAV  
  
 
 Stále ostáva aktuálna potreba (upozorňujeme na to opakovane) izolovať zadnú stenu budovy JÚĽŠ 
SAV na Panskej ul. 26 zo strany Dómu sv. Martina, ktorá vlhne a pri silných dažďoch sa zatápajú 
priľahlé miestnosti, ktoré sú pod úrovňou terénu. Už sme vykonali viaceré obhliadky a stav steny a 
miestností sa viackrát zdokumentoval. Keďže ide o pamiatkovo chránený objekt, zásadné riešenie 
tohto problému je viac ako akútne. Predsedníctva SAV by malo plánovať prostriedky na tieto práce. 
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Správu o činnosti Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV spracovali: J. Behýlová, S. Mislovičová, 
S. Ondrejovič, P. Žigo (tel. 02/54431761-2)  
  
Bratislava 28. januára 2010 
 
 

prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
riaditeľ JÚĽŠ SAV 

 
 
 
 
 
 
      prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc. 
      bývalý riaditeľ JÚĽŠ SAV (do 31. 12. 2009) 
 
 
 
 
 
Správu o činnosti Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV prerokovala vedecká rada JÚĽŠ SAV 26. 
januára 2010. 
 
 
 
 
 
      prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
      predseda VR JÚĽŠ SAV
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Prílohy  
 
Príloha A 
Zoznam zamestnancov a doktorandov organizácie k 31.12.2009  
 
Zoznam zamestnancov podľa štruktúry  (nadväzne na údaje v Tabuľke 1a) 

 Meno s titulmi Úväzok   
(v %) 

Riešiteľská kapacita  
(v hod/rok) 

 Vedúci vedeckí pracovníci DrSc. 

1.  prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc. 100 2000 

 Vedúci vedeckí pracovníci CSc., PhD. 

1.  doc. PhDr. Ján Bosák, CSc. 50 1000 

2.  PhDr. Klára Buzássyová, CSc. 50 1000 

3.  prom. fil. Adriana Ferenčíková, CSc. 100 2000 

 Samostatní vedeckí pracovníci 

1.  Mgr. Alexandra Jarošová, CSc. 100 2000 

2.  PhDr. Ľubor Králik, CSc. 100 2000 

3.  PhDr. Mira Nábělková, CSc. 15 300 

4.  PaedDr. Matej Považaj, CSc. 100 2000 

5.  PaedDr. Miloslav Smatana, CSc. 100 2000 

6.  prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 100 2000 

 Vedeckí pracovníci 

1.  Mgr. Katarína Balleková, PhD. 100 2000 

2.  prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 45 900 

3.  Mgr. Martin Chochol, PhD. 100 2000 

4.  Mgr. Nicol Janočková, PhD. 100 2000 

5.  Mgr. Jana Levická, PhD. 75 1500 

6.  Mgr. Gabriela Múcsková, PhD. 50 1000 

7.  Mgr. Iveta Valentová, PhD. 100 2000 

8.  Mgr. Jana Wachtarczyková, PhD. 100 2000 

 Odborní pracovníci s VŠ vzdelaním 

1.  PhDr. Miroslava Avramovová 100 2000 

2.  Mgr. Ľubica Balážová 100 2000 

3.  Mgr. Júlia Behýlová 100 2000 

4.  Ing. Vladimír Benko 55 1100 

5.  Mgr. Silvia Duchková 100 2000 

6.  Mgr. Ľubica Dvornická 100 2000 
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7.  prom. fil. Elena Flassiková 60 1200 

8.  PhDr. Iveta Gáfriková 100 2000 

9.  Mgr. Katarina Gajdošová 100 2000 

10.  RNDr. Radovan Garabík 100 2000 

11.  RNDr. Gabriel Gaži, M.P.H. 100 2000 

12.  PhDr. Jana Hašanová 100 2000 

13.  Mgr. Bronislava Chocholová 100 2000 

14.  Mgr. Helena Ivoríková 50 1000 

15.  PhDr. Katarína Kálmánová 100 2000 

16.  Mgr. Agáta Karčová 100 2000 

17.  Mgr. Jana Končalová 100 2000 

18.  Mgr. Mária Kováčová 100 2000 

19.  Mgr. Tatiana Laliková 100 2000 

20.  Mgr. Daniela Majchráková 100 2000 

21.  PhDr. Sibyla Mislovičová 100 2000 

22.  Mgr. Lenka Ocetová 100 2000 

23.  Mgr. Renáta Ondrejková 100 2000 

24.  PhDr. Adriana Oravcová 100 2000 

25.  PhDr. Magdaléna Petrufová 100 2000 

26.  PhDr. Emília Porubská 100 2000 

27.  Mgr. Vladimír Radik 100 2000 

28.  Mgr. Andrea Szabová 100 2000 

29.  PhDr. Anna Šebestová 100 2000 

30.  PhDr. Mária Šimková 100 2000 

31.  Mgr. Alexandra Šufliarska 100 2000 

32.  Mgr. Iveta Vančová 100 2000 

33.  PhDr. Dáša Zvončeková 100 2000 

 Odborní pracovníci ÚSV 

1.  Rudolf Hladik 100 2000 

2.  Viera Omelková 100 2000 

3.  Ing. Beata Škorvagová 100 2000 

4.  Tomáš Vančo 75 1500 

 Ostatní pracovníci 

1.  Lýdia Grigláková 100 2000 

2.  Jaroslava Hauková 100 2000 
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3.  Magdaléna Polláková 80 1600 

4.  Ľudmila Šteffeková 80 1600 

5.  Rudolf Tabery 60 1200 

6.  Elena Vašečková 60 1200 

  
Zoznam doktorandov 

 Meno s titulmi Škola/fakulta Štúdijný odbor  

 Interní doktorandi hradení z prostriedkov SAV 

Mgr. Martina Kopecká 
Mgr. Dominika Petrakovičová 
Mgr. Anna Ramšáková 
Mgr. Róbert Sabo 

 

 Interní doktorandi hradení z iných zdrojov 

organizácia nemá interných doktorandov hradených z iných zdrojov 

 Externí doktorandi  
Mgr. Bronislava Chocholová 
Mgr. Agáta Karčová 
Mgr. Daniela Majchráková 
Mgr. Ena Čulenová 
Mgr. Janka Píšová 
Mgr. Dáša Sovíková 
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Príloha B 
Projekty riešené v organizácii  
 
Medzinárodné projekty  
 
Programy: Medziakademická dohoda (MAD)  
 
1.) Inovačné procesy v slovanských jazykoch (Innovation processes in the Slavic languages)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Ján Bosák 
Trvanie projektu:  1.1.2007 / 31.12.2009 
Evidenčné číslo projektu: 2 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

nie 

Koordinátor:  Instytut slawistyki Polskiej Akademii Nauk vo Varšave 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: 0 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
Spoločný poľsko-slovenský výskumný projekt Inovačné procesy v slovanských jazykoch 2007 – 
2009 (2. etapa) v spolupráci s Instytutom slawistyki Polskiej Akademii Nauk vo Varšave.   
Výstupom je zborník Wspólczesna komunikacja językowa. Najnowsze zmiany w leksyce  i 
slowotwórstwie języków słowiańskich. Red. Z. Rudnik-Karwatowa. Warszawa: Instytut slawistyki 
Polskiej Akademii Nauk 2008. ISBN 978-83-89191-76-2.  
V zborníku autori skúmajú, ako sa na konci 20. a na začiatku 21. storočia odrážajú procesy 
integrácie (globalizácie) a na druhej strane tendencie po zachovaní identity (svojskosti) slovanských 
jazykov. Prezentujú sa najvýraznejšie javy v oblasti slovnej zásoby a tvorenia slov z najnovších, 
najdynamickejších komunikačných sfér (médiá, internet, esemesky a pod.). Aj napriek všeobecným 
spoločným tendenciám sa popri podobnosti zisťujú aj diferencovanosti v rámci jednotlivých 
slovanských jazykov.  
  
  
2.) Slovanský jazykový atlas (The Slavic Linguistic Atlas )  
 
Zodpovedný riešiteľ: Adriana Ferenčíková 
Trvanie projektu:  1.1.2006 / 31.12.2009 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

24  – Bulharsko: 2, Bosna a Hercegovina: 2, Bielorusko: 2, Česko: 2, 
Nemecko: 1, Chorvátsko: 2, Macedónsko: 0, Poľsko: 4, Rusko: 3, 
Srbsko: 2, Slovinsko: 2, Ukrajina: 2 

Čerpané financie: 0 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
Riešitelia projektu Adriana Ferenčíková, Pavol Žigo, Martin Chochol a Ľubor Králik sa zúčastnili 
na zasadnutí Medzinárodnej komisie pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte 
slavistov (oponentúra koncepcie kartografovania substantívnych deklinačných sústav v nárečiach 
slovanských jazykov) v Minsku 31. 8. – 6. 9. 2009 a na zasadnutí gramatickej komisie pre 
Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov (zjednocovanie koncepcie 
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kartografovania pronominálnych a substantívnych deklinačných sústav v nárečiach slovanských 
jazykov) Skopje 14. – 17. 10. 2009.  
  
  
3.) Princípy a metódy tvorby výkladového slovníka (Principles and Methods of Creation of the 
Monolingual Dictionary )  
 
Zodpovedný riešiteľ: Alexandra Jarošová 
Trvanie projektu:  1.1.2009 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

1  – Česko: 1 

Čerpané financie: 0 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
26. 11. 2009 sa A. Jarošová zúčastnila na seminári venovanom postupu prác v rámci výskumného 
zámeru Vytvoření databáze lexikální zásoby českého jazyka počátku 21. století. Na tomto seminári 
odznelo okrem informácie o postupe prác na projekte 10 príspevkov o jednotlivých lingvistických 
kategóriách z hľadiska ich lexikografického spracovania. Prednesené príspevky A. Jarošová 
komentovala a posudzovala na úrovni oponenta. K trom témam (spracovanie regionalizmov, 
spracovanie proprií, spracovanie prirovnaní) poskytla obšírnejšiu informáciu o teoreticko-
metodologickej platforme Slovníka súčasného slovenského jazyka. 27. 11. 2009 konzultovala so Z. 
Opavskou problematiku spracovania lexikalizovaných spojení a s A. Rangelovou problematiku 
organizácie práce, metodiky a metodológie lexikografického zachytenia slovnej zásoby a okrem 
toho návrh spracovania skratiek v lexikálnej databáze.  
  
4.) Jazykovo-komunikačné správanie Slovákov v Maďarsku a na Slovensku   
 
Zodpovedný riešiteľ: Slavomír Ondrejovič 
Trvanie projektu:  1.1.2009 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

nie 

Koordinátor:  Spoločenskovedný ústav SAV v Košiciach 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

1  – Maďarsko: 1 

Čerpané financie: 0 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
Riešiteľ S. Ondrejovič bol 17. – 18. 6. 2009 na pracovnej ceste v Maďarsku v obciach Senvaclav a 
Kisbangyes na terénnom výskume. Zúčastnil sa aj na vypracúvaní a dolaďovaní metodológie a 
koncepcie tohto interdisciplinárneho projektu.  
  
5.) Slovenský jazyk v Maďarsku (The Slovak Language in Hungary)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Slavomír Ondrejovič 
Trvanie projektu:  1.1.2007 / 31.12.2009 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je áno 
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koordinátorom projektu:  
Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

1  – Maďarsko: 1 

Čerpané financie: 0 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
S. Ondrejovič vypracoval štúdiu Budapeštianska slovenčina očami Sama Czambela, ktorá vyjde v 
zborníku z konferencie konanej v Budapešti pri príležitosti stého výročia smrti Sama Czambela.  
  
Programy: 7RP  
 
6.) Konceptuálne modelovanie zosieťovania centier vysokokvalitného výskumu v oblasti 
slovanskej lexikografie a ich digitálnych zdrojov (EU FP7 INF 211983 MONDILEX  Conceptual  
Modelling  of  Networking  of Centres for High-Quality Research in Slavic Lexicography and  Their  
Digital Resources)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Radovan Garabík 
Trvanie projektu:  1.1.2008 / 31.12.2009 
Evidenčné číslo projektu: 211938 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

nie 

Koordinátor:  Inštitút matematiky a informatiky Bulharskej akadémie vied 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

9  – Poľsko: 2, Rusko: 2, Slovensko: 2, Slovinsko: 2, Ukrajina: 1 

Čerpané financie: 7RP – 12222 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
V rámci projektu bol 15. – 17. apríla 2009 usporiadaný workshop Metalanguage and encoding 
scheme design for digital lexicography (Innovative solutions for lexical entry design in Slavic 
lexicography). Na podujatí mali účastníci k dispozícii zborník príspevkov.   
Publikácie súvisiace s projektom: 5 príspevkov, z toho 3 v zahraničných publikáciách, všetky 
súčasne prezentované na súvisiacich podujatiach.  
V rámci projektu bolo navrhnuté doplnenie morfologickej špecifikácie slovenčiny do projektu 
Multext East.  
  
  
Programy: Multilaterálne – iné  
 
7.) Slovenčina online (Slovak Online (Lifelong Learning Programme DG EAC/31/08))  
 
Zodpovedný riešiteľ: Radovan Garabík 
Trvanie projektu:  1.11.2009 / 31.10.2011 
Evidenčné číslo projektu:  DG EAC/31/08 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

nie 

Koordinátor:   
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

5  – Nemecko: 1, Veľká Británia: 1, Litva: 1, Poľsko: 1, Slovensko: 1 

Čerpané financie: 0 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
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Projekt sa začal 1. 11. 2009, je schválený na obdobie 2 rokov. Zatiaľ prebehlo úvodné stretnutie, na 
ktorom sa partneri spoznali a ozrejmili si všeobecné názory a predstavy o fungovaní projektu. Na 
projekte pracuje R. Garabík.  
  
8.) Slovenská terminologická sieť (The Slovak Terminology Net)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Alexandra Jarošová 
Trvanie projektu:  1.1.2006 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

nie 

Koordinátor:  Slovenský odbor Generálneho riaditeľstva Európskej komisie pre 
preklad 

Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: 0 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
3. zasadnutie riadiaceho výboru (Steering Committee) Slovenskej terminologickej siete, ktoré 
zorganizoval Slovenský odbor Generálneho riaditeľstva Európskej komisie pre preklad, sa 
uskutočnilo 17. februára 2009 v Bratislave na Úrade vlády SR.   
4. zasadnutie riadiaceho výboru (Steering Committee) Slovenskej terminologickej siete, ktoré 
zorganizoval Slovenský odbor Generálneho riaditeľstva Európskej komisie pre preklad, sa 
uskutočnilo 24. septembra 2009 v Bratislave na Ministerstve práce, sociálnych vecí a rodiny SR. Na 
obidvoch zasadnutiach sa aktívne zúčastnila A. Jarošová.  
4. konferencia Slovenskej terminologickej siete, ktorú v hoteli Bôrik zorganizoval Slovenský odbor 
Generálneho riaditeľstva Európskej komisie pre preklad, sa uskutočnila v Bratislave 4. decembra 
2009. Prednášku mali J. Levická a S. Mislovičová. Na konferencii sa zúčastnili aj A. Jarošová (aj 
členka organizačného a riadiaceho výboru), I. Vančová a D. Zvončeková.  
  
Projekty národných agentúr  
 
Programy: VEGA   
 
1.) Slovenčina ako kultúrny jav a médium kultúry  (The Slovak Language as a Cultural 
Phenomenon and the Medium of the Culture)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Juraj Dolník 
Trvanie projektu:  1.1.2009 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu: 2/0152/09 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA – 4043 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
Vedúci projektu vypracoval štúdiu Jazyk a kultúra (Slovenská reč – 5. číslo 2009), v ktorom 
rozviedol základné metodologické otázky skúmania vzťahu spisovnej slovenčiny a kultúry. Ďalej 
pripravil štúdiu Jazykový znak ako kultúrna jednotka ako príspevok na medzinárodnú lingvistickú 
konferenciu.  
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14. októbra 2009 predniesol čiastkové výsledky výskumu na Inštitúte slavistiky univerzity v 
Regensburgu v rámci témy Slovenský jazyk a kultúra.  
Riešiteľský kolektív aktuálne pracuje na týchto aspektoch témy: kultúrny význam, sociolingvistika 
a lingvokulturológia, slovenský jazykový obraz.  
  
  
2.) Slovanský jazykový atlas (Slavonic Linguistic Atlas)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Adriana Ferenčíková 
Trvanie projektu:  1.1.2008 / 31.12.2010 
Evidenčné číslo projektu: 2/0076/08 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA – 2471 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
V rámci završovacích redakčných a technických prác na 4. zv. lexikálno-slovotvornej série 
(Poľnohospodárstvo) sa komplexne spracovalo 24 kartografovaných javov (doplnenie etymonov 
jedinečných lexém a dodatočne do zväzku zaradených bulharských terénnych údajov, vypracovanie 
systému značiek, legiend, komentárov a sémantických poznámok) a rozpracovalo sa 13 javov (A. 
Ferenčíková),  vykonala sa finalizácia 60 máp na softvérovej úrovni a zalomenie textu terénnych 
údajov (M. Chochol). Do 10. zväzku tejto série (Stupne príbuzenstva) boli vypracované etymony 27 
súborov slovenských terénnych údajov (pripravila A. Ferenčíková, revidoval Ľ. Králik). Vo 
foneticko-gramatickej sérii boli do zväzku Reflexy *tort, *tolt, *tert, *telt (za jeho redakciu a 
počítačové spracovanie zodpovedajú českí riešitelia) pod vedením P. Žiga skartografované údaje na 
základe 40 elektronických súborov národných indexov. Do pripravovaného zväzku Deklinácia 
substantív sa vypracovala štruktúra symbolov a preverovali sa metódy kartografovania (P. Žigo). 
Na pravidelnom zasadnutí Medzinárodnej komisie pre Slovanský jazykový atlas pri 
Medzinárodnom komitéte slavistov (Minsk 31. 8.  – 6. 9. 2009) boli vykonané korekcie v 
etymologických interpretáciách a komentároch k mapovaným javom v 4. zv. lexikálno-slovotvornej 
série (Poľnohospodárstvo) a uskutočnila sa oponentúra koncepcie kartografovania substantívnych 
deklinačných sústav v nárečiach slovanských jazykov. Na zasadnutí sa zúčastnili všetci členovia 
slovenského riešiteľského kolektívu.  
  
3.) Slovník súčasného slovenského jazyka – 3. etapa (Koncipovanie a redigovanie 
slovníkových hesiel, postredakčná a editačná príprava rukopisu a s tým spojený 
lexikologicko-lexikografický výskum) (The Dictionary of Conterporary Slovak Language – 3rd 
Phase (Compilation, revision and editing of Dictionary entries, post-editing processing of 
typescript and relevant lexikological – lexicographic research))  
 
Zodpovedný riešiteľ: Alexandra Jarošová 
Trvanie projektu:  1.1.2008 / 31.12.2010 
Evidenčné číslo projektu: 2/0007/08 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA – 8099 € 
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Dosiahnuté výsledky:  
Hlavným vedeckým cieľom projektu v tejto etape bolo prenášanie redakčných pripomienok a opráv 
do skoncipovaných hesiel druhého zväzku (H – L) a koncipovanie hesiel pre tretí zväzok (časti 
písmen M, N a O) 8-zväzkového Slovníka súčasného slovenského jazyka (SSSJ) vypracovaného na 
základe priebežne dopĺňanej a spresňovanej koncepcie obsahujúcej tak teoreticko-metodologické 
východiská vedeckej zložky práce, ako aj  lexikografické zásady spracovania slovnej zásoby 
slovenčiny. Autori skoncipovali 7279 hesiel 3. zväzku a vniesli redakčné opravy a pripomienky do 
8874 hesiel 2 zväzku. Každý z troch redaktorov zredigoval rozličný počet hesiel (6395, 5066, 
3113). Spoločnou záverečnou redakciou prešlo 5090 hesiel.   
  
  
4.) Etymologický výskum slovenskej lexiky – 2. etapa (Etymological Research of The Slovak 
Vocabulary – 2nd Stage )  
 
Zodpovedný riešiteľ: Ľubor Králik 
Trvanie projektu:  1.1.2008 / 31.12.2010 
Evidenčné číslo projektu: 2/0129/09 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA – 1404 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
V druhom roku realizácie projektu sa jeho riešiteľ sústredil najmä na zabezpečenie etymologickej 
zložky pre ďalšie jazykovedné projekty realizované v JÚĽŠ SAV s podporou VEGA. Pre potreby 2. 
zväzku Slovníka súčasného slovenského jazyka začal s lektúrou textu tohto lexikografického diela, 
primárne zameranou na etymologickú revíziu. V rámci medzinárodnej vedeckej spolupráce sa 
aktívne podieľal na príprave tzv. zovšeobecňujúcej transkripcie materiálu 3 rozpracovaných 
zväzkov lexikálno-slovotvornej série Slovanského jazykového atlasu (Bratislava, Krakov/Varšava, 
Sofia). Zároveň pokračoval v budovaní kartotéky obsahujúcej informácie o pôvode slovenskej 
nárečovej lexiky (materiál 2. zväzku Slovníka slovenských nárečí). Etymologická problematika sa 
stala témou riešiteľovho referátu predneseného na 1 vedeckom podujatí na Slovensku a 1 vedeckej 
štúdie určenej na publikovanie v zahraničí (Bulharsko), ako aj 2 ďalších štúdií publikovaných v 
slovenských odborných periodikách; pre ich potreby riešiteľ napísal aj 2 recenzie novších 
zahraničných publikácií z oblasti diachrónnej jazykovedy.   
  
5.) Spracovanie obchodnovednej terminológie pre potreby Slovenskej terminologickej 
databázy s dôrazom na analýzu terminologických neologizmov   
 
Zodpovedný riešiteľ: Jana Levická 
Trvanie projektu:  1.1.2009 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu: 2/0091/09 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA – 797 € 
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Dosiahnuté výsledky:  
V roku 2009 spočívala práca v tvorbe a korigovaní terminologických záznamov (približne 50), v 
tvorbe ekonomického korpusu: získanie troch časopisov – Ekonomika a manažment, Prešporský 
podnikateľ, Maneko, v teoretickej príprave (štúdium odbornej literatúry zameranej na 
terminologickú neológiu a extrakciu definícií).   
V rámci projektu vznikli tieto práce:  
ŠTOFILOVÁ, Jana: Región, rajon,... In: Partnerství v regionu a produkt cestovního ruchu jako 
výsledek partnerství. Sborník příspěvků z druhé mezinárodní konference. Brno: Vysoká škola 
obchodní a hotelová s.r.o. 2009, s. 175 – 181, ISBN 978-80-87300-03-9.  
VIESTOVÁ, Kristína: Lexika a terminológia obchodno-vedných disciplín v roku 2009. In: 
Partnerství v regionu a produkt cestovního ruchu jako výsledek partnerství. Sborník příspěvků z 
druhé mezinárodní konference. Brno: Vysoká škola obchodní a hotelová s.r.o. 2009, s. 192 – 197, 
ISBN 978-80-87300-03-9.  
VIESTOVÁ, Kristína – ŠTOFILOVÁ, Jana: K niektorým termínom v teórii a v praxi marketingu. 
In: Marketing a obchod 2009. Vplyv hospodárskej krízy na marketing a obchod. Zvolen: Bratia 
Sabovci s.r.o. 2009, s. 245 – 249, ISBN 978-80-89241-33-0.  
LEVICKÁ, Jana – BALCAROVÁ, Dorota: Slovak Terminology Database. XVII European 
Symposium on Languages for Specific Purposes, Aarhus, Denmark 2009 (poster).  
LEVICKÁ, Jana: Projekt Slovenskej terminologickej databázy, ktorý bude publikovaný na web 
stránkach http://asb.dk  
  
  
6.) Konfrontačný výskum slovnej zásoby slovenčiny a češtiny a jazyková kultúra (The 
Contrastive Research of the Vocabulary of the Slovak and Czech Languages and the Language 
Culture)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Matej Považaj 
Trvanie projektu:  1.1.2008 / 31.12.2010 
Evidenčné číslo projektu: 2/0078/08 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA – 3020 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
V rámci grantovej úlohy sa vypracovali pokyny č. 3 a 4 na úpravu a spracovanie hesiel do Veľkého 
česko-slovenského slovníka. Autori koncipovali heslá do slovníka (písmená A, C, Č, D, G, K, L), v 
roku 2009 skoncipovali 4149 hesiel a začala sa prvá redakcia spracovaných hesiel. S. Mislovičová 
vypracovala štúdiu O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov osôb. Členovia kolektívu 
publikovali množstvo príspevkov z oblasti jazykovej kultúry, morfológie, tvorenia slov a pravopisu 
v časopise Kultúra slova (S. Duchková – 3, S. Mislovičová – 2, M. Považaj – 6, I. Vančová – 4) a v 
rozličných periodikách (S. Duchková – 28, K. Kálmánová – 18, S. Mislovičová – 7, M. Považaj – 
21, I. Vančová – 18). Zúčastňovali sa na ustaľovaní slovenskej odbornej terminológie v rámci 
posudzovania návrhov slovenských technických noriem, činnosti rezortných a iných 
terminologických komisií (S. Mislovičová, M. Považaj, I. Vančová) a pri štandardizácii 
geografických názvov v rámci Názvoslovnej komisie Úradu geodézie, kartografie a katastra SR (M. 
Považaj, I. Vančová).  
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7.) Slovník slovenských nárečí – tretí zväzok (The Dictionary of Slovak Dialekts – 3rd Volume)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Miloslav Smatana 
Trvanie projektu:  1.1.2008 / 31.12.2010 
Evidenčné číslo projektu: 2/0028/08 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA – 3140 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
V druhom roku plnenia grantovej úlohy pokračovali jednotliví riešitelia v koncipovaní hesiel 
písmen P – Š do aktuálneho 3. zväzku. Podarilo sa skoncipovať okolo 865 hesiel (1098 
významových jednotiek). Je to približne 10 % z celkového predpokladaného počtu hesiel 3. časti 
slovníka. Súbežne prebiehalo i zapracúvanie pripomienok do hesiel, ktoré už prešli internou 
redakciou. Autori takto upravili a spracovali asi 765 hesiel (1018 významových jednotiek).     
 V r. 2009 časť autorského kolektívu intenzívne pracovala na finalizácii jedného z výstupov 
korpusu, ktorým bude prvá časť publikácie s názvom Čo dedina to reč iná. Je to antológia 
nárečových textov, ktorá predstavuje nárečové texty stredoslovenského nárečového makroareálu, 
najmä liptovské, oravské, turčianske, zvolenské, tekovské, gemerské a novohradské nárečia (ďalšie 
dve časti antológie postupne predstavia západoslovenské a východoslovenské nárečia). Prebehla 
dôsledná analýza viac ako dvetisíc nárečových textov, z ktorých boli vybrané ukážky 
reprezentujúce príslušné nárečové typy a tematiku. Vybrané texty prešli dôslednou fonetickou 
analýzou a o jednotlivých nárečiach autori zostavili charakteristiku vo forme štúdií, ktoré budú 
súčasťou antológie. Prvá časť antológie by mala vyjsť v priebehu roku 2010.  
Viacerí členovia grantového teamu prezentovali svoje bádania v oblasti nárečí a nárečovej lexiky v 
príspevkoch uverejnených v jazykovedných (ale aj iných) časopisoch (p. jednotlivé výkazy práce za 
r. 2009) a v zborníku z konferencie venovanej J. Štolcovi, ktorý vyšiel vo vydavateľstve VEDA na 
jeseň v r. 2009 v obnovenej sérii Jazykovedných štúdií  ako jej 26. zväzok s názvom História, 
súčasný stav a perspektívy dialektologického bádania  
  
  
8.) Konfrontačný výskum kolokácií v slovenčine a v nemčine (The Contrastive Research of the 
Colocations in The Slovak and German Languages)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Mária Šimková 
Trvanie projektu:  1.1.2008 / 31.12.2010 
Evidenčné číslo projektu: 1/0006/08 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

nie 

Koordinátor:  Univerzita Cyrila a Metoda V Trnave 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA – 579 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
V elektronickom Slovníku kolokácií slovenského jazyka bolo v r. 2009 vytvorených 85 
kolokačných profilov substantív, dopracovala sa štruktúra kolokačného profilu častíc, ktorá sa 
testovala na skúšobných heslách skupiny istotných častíc. V databáze na koncipovanie kolokačných 
profilov bolo vytvorené prepojenie so slovenskými online slovníkmi a s nemeckými online 
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slovníkmi.  
Výsledky projektu boli prezentované na 3 medzinárodných podujatiach (D. Majchráková, R. 
Garabík, P. Ďurčo) a v rámci samostatnej zahraničnej prednášky (M. Šimková). 1 kolektívny 
príspevok bol uverejnený v zborníku z medzinárodného workshopu, 2 príspevky boli odovzdané do 
tlače (D. Majchráková do časopisu Lexicographica; P. Ďurčo, R. Garabík, D. Majchráková, M. 
Ďurčo do časopisu Études cognitives).  
  
  
9.) Staršia slovenská lexika v medzijazykových vzťahoch (Apelatívna a propriálna lexika)   
 
Zodpovedný riešiteľ: Iveta Valentová 
Trvanie projektu:  1.1.2008 / 31.12.2010 
Evidenčné číslo projektu: 2/0089/08 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA – 1271 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
Riešiteľky dokončili opravy a technickú redakciu digitálnej verzie I. a II. zv. Historického slovníka 
slovenského jazyka. Na základe osobitných súborov tematických celkov s orientáciou na jednotlivé 
jazyky ovplyvňujúce predspisovnú lexiku z hľadiska významu (latinizmy, bohemizmy, polonizmy, 
turcizmy, hungarizmy, germanizmy), ktoré boli vytvorené z korpusu prevzatých slov z 
predspisovného obdobia slovenského jazyka (z materiálu spracovaného v Historickom slovníku 
slovenského jazyka (zv. III. – VII.), riešiteľky skoncipovali slovníky prevzatých slov z 
predspisovného obdobia slovenčiny podľa jednotlivých jazykov a uskutočnili žánrové a štylistické 
rozdelenie prevzatej lexiky. Vedúca projektu pripravila referát Bohemizmy v Historickom slovníku 
slovenského jazyka (6 rukopisných strán) na vedeckú konferenciu Jazyk – historický fenomén 
(Nitra 22. 10. 2009), ktorý bude publikovaný v zborníku z tejto konferencie.  
Vedúca projektu ďalej pripravuje koncepciu digitálneho spracovania a digitálnej verzie slovníka 
slovenských anojkoným na základe koncepcie a pripravovanej digitálnej databázy Slovníka 
pomístních jmen na Moravě a ve Slezsku, ktorý sa realizuje v dialektologickom oddelení ÚJČ AV 
ČR v Brne.  
  
  
Programy: ŠPVV  
 
10.) Slovník súčasného slovenského jazyka (The Dictionary of the Contemporary Slovak 
Language)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Alexandra Jarošová 
Trvanie projektu:  1.1.2005 / 31.12.2012 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: SAV, MK SR, MŠ SR – 65992 € 
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Dosiahnuté výsledky:  
Hlavným vedeckým cieľom projektu v tejto etape bolo prenášanie redakčných pripomienok a opráv 
do skoncipovaných hesiel druhého zväzku (H – L) a koncipovanie hesiel pre tretí zväzok (časti 
písmen M, N a O) 8-zväzkového Slovníka súčasného slovenského jazyka (SSSJ) vypracovaného na 
základe priebežne dopĺňanej a spresňovanej koncepcie obsahujúcej tak teoreticko-metodologické 
východiská vedeckej zložky práce, ako aj  lexikografické zásady spracovania slovnej zásoby 
slovenčiny. Autori skoncipovali 7279 hesiel 3. zväzku a vniesli redakčné opravy a pripomienky do 
8874 hesiel 2 zväzku. Každý z troch redaktorov zredigoval rozličný počet hesiel (6395, 5066, 
3113). Spoločnou záverečnou redakciou prešlo 5090 hesiel.   
  
11.) Budovanie Slovenského národného korpusu a elektronizácia jazykovedného výskumu na 
Slovensku – 2. etapa (The Building of the Slovak National Corpus and the Electronic Processing 
of the Linguistic research Purposes in Slovakia – the 2nd Stage)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Mária Šimková 
Trvanie projektu:  1.1.2006 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu: 0967/2006 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: JÚLŠ SAV – 120683 € 
  
Dosiahnuté výsledky:  
Pri tvorbe hlavného korpusu písaných textov sa získalo 50 nových poskytovateľov (spolu ich je 
takmer 600), naskenovalo a rekonštruovalo sa takmer 22 tisíc strán textov, predovšetkým z obdobia 
rokov 1955 – 1989. Medzi paralelné korpusy pribudol slovensko-český paralelný korpus v rozsahu 
18 miliónov textových jednotiek. Hlavný dôraz sa od r. 2008 kladie na projekt Slovenský hovorený 
korpus, ktorého prvá verzia bola sprístupnená verejnosti na internete v januári 2009 v rozsahu 
takmer 130 tisíc jednotiek, druhá verzia bude sprístupnená v januári 2010 v rozsahu asi 800 tisíc 
jednotiek. V Slovenskej terminologickej databáze pribudlo takmer 600 nových terminologických 
záznamov (spolu ich je takmer 5 000), cca 900 predchádzajúcich záznamov sa korigovalo a 
dopĺňalo. Pre pripravovaný Slovník kolokácií slovenského jazyka bolo skoncipovaných 85 
kolokačných profilov substantív (od r. 2007 ich je spolu takmer 300). Medzi lingvistické zdroje na 
internete pribudli 2 monografie, všetky čísla časopisov Slovenská reč a Kultúra slova, Bernolákov 
Slowár a Morfologický analyzátor slovenčiny. Slovenský národný korpus mal v tomto roku 45 
externých spolupracovníkov a 351 registrovaných aktívnych používateľov.  
Oddelenie je zapojené do viacerých medzinárodných spoluprác vrátane projektu 7RP a do dvoch 
domácich grantových projektov VEGA. Pracovníci oddelenia SNK sa zúčastnili na 14 domácich 
podujatiach a na 6 podujatiach v zahraničí, predniesli 40 prezentácií, publikovali 27 príspevkov, 
zorganizovali 3 konferencie a vydali 3 zborníky.  
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Príloha C  
Publikačná činnosť organizácie  
 

AAB Vedecké monografie vydané v domácich vydavateľstvách 

AAB01 DOLNÍK, Juraj. Všeobecná jazykoveda. 1. vyd. Bratislava : Veda, 2009. 374 s. 
ISBN 978-80-224-1078-6. 

AAB02 Novohradské nárečia. Editori Pavol Žigo a Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Veda, 
2009. 164 s. ISBN 978-80-224-1070-0. 

ABB Články (štúdie a state)  v časopisoch a zborníkoch v rozsahu vedeckej monografie 
vydané v domácich vydavateľstvách 
ABB01 ONDREJOVIČ, Slavomír - KRUPA, Viktor. Identita a jazyk. In My a tí druhí v 

modernej spoločnosti : konštrukcie a transformácie kolektívnych identít. - Bratislava 
: Veda : Historický ústav SAV : Ústav etnológie SAV, 2009, s. 109-137. ISBN 978-
80-224-1025-0. 

ABC Kapitoly vo vedeckých monografiách vydané v zahraničných vydavateľstvách 

ABC01 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Sémantické a štylistické aspekty obmedzeného 
hniezdovania vo výkladovom slovníku. In Lexikografie v kontextu informační 
společnosti. Sborník příspěvkú  z pracovního setkání. Praha 4. – 6. 6. 2007. Ed. A. 
Rangelova – J. Světlá –  A. Jarošová. - Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, 
s. 113-122. 

ABC02 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Slovar sodobnega slovaškega jezika (Z vidika zasnove in 
organizacije dela). In Strokovni posvet  o novem slovarju slovenskega jezika. 23. in 
24. oktober 2008. Red. A. Perdih. - Ljubljana : Zasložba ZRC, ZRC SAZU, 2009, s. 
119-128. 

ABC03 JANOČKOVÁ, Nicol. Leksičeskije innovacii, vyzvannyje grammatičeskimi, 
strukturnymi i pragmatičeskimi faktorami (na materiale prefiksaľnych glagolov. In 
Slavianskije jazyki i kuľtury v sovremennom mire. - Moskva : MGU umeni M. V. 
Lomonosova, 2009, s. 138-139. 

ABC04 KOLEKTÍV AUTOROV - ŽIGO, Pavol. Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija 
fonetiko-grammatičeskaja Vypusk 5. Reflexy  *O. Moskva : Rossijskaja akademija 
nauk, 2008. 157 s. ISBN 978-5-88744-079-8. 

ABC05 ŠEBESTOVÁ, Anna. Processing of Terminology in the Dictionary of Contemporary 
Slovak Language (DCSL). In XVIII FIT World Congress Proceedings. - Shanghai : 
Foreign Languages Press, 2008, s. 1109-1114. ISBN 978-7-119-05589-3. 

ADCA Vedecké práce v zahraničných karentovaných časopisoch impaktovaných 

ADCA01 LEVICKÁ, Jana. Analysis of  'Classical' and Legislative Definitions of for the Term 
Records of the Slovak Terminology Database. In Comparative Linguistics, 2009, č. 
1, s. 107-123. 

ADDA Vedecké práce v domácich karentovaných časopisoch impaktovaných 

ADDA01 ŽIGO, Pavol. Dedina - ves - selo - derevňa v nárečiach starých Slovanov. In 
Historický časopis, 2009, roč. 57, č. 2, s. 329-338. (2009 - Current Contents, 
America: History and Life, Arts & Humanities Citation Index (online), Bibliographic 
Index, Historical Abstract, I B Z - Internationale Bibliographie der Geistes- und 
Sozialwissenschaflichen Zeitschriftenliteratur, International Bibliography of the 
Social Sciences, Internationale Bibliographie der Rezensionen Geistes- und 
Sozialwissenschaftlicher Literatur, Linguistic Bibliography, Periodicals Index 
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Online, Russian Academy of Sciences Bibliographies, SCOPUS, Vitis - Viticulture 
and Oenology Abstracts (Online)). ISSN 0018-2575. 

ADEB Vedecké práce v zahraničných nekarentovaných  časopisoch neimpaktovaných 

ADEB01 ŠEBESTOVÁ, Anna. Processing of Terminology in the Dictionary of Contemporary 
Slovak Language (DCSL). In Current Issues in Language Studies, 2009, vol. 1, č. 1, 
s.  66 – 74. ISSN 1947-511X. 

ADFB Vedecké práce v domácich nekarentovaných časopisoch neimpaktovaných 

ADFB01 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Poznámky k príspevku Jána Kačalu Svedectvo recenzenta o 
Slovníku súčasného slovenského jazyka. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 2, s. 98 -
102. ISSN 0037-6981. 

ADFB02 DOLNÍK, Juraj. Jazyk a kultúra. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 5, s. 257-267. 
ISSN 0037-6981. 

ADFB03 DOLNÍK, Juraj. Reálne vz. ideálne a spisovný jazyk. In Jazykovedný časopis, 2009, 
roč. 60, č. 1, s. 3-12. ISSN 0021-5597. 

ADFB04 DOLNÍK, Juraj. Koncepčný rámec jazykového poradenstva. In Slovenská reč, 2009, 
roč. 74, č. 3, s.129-134. ISSN 0037-6981. 

ADFB05 DOLNÍK, Juraj. Lingvistické poznávanie a spisovný jazyk : (K životnému jubileu K. 
Buzássyovej). In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 1, s. 7-13. ISSN 0037-6981. 

ADFB06 DUCHKOVÁ, Silvia. Čiarka v podraďovacom súvetí. In Fórum, 2009, roč. 20, č. 12, 
s. 7. 

ADFB07 DUCHKOVÁ, Silvia. Prechyľovanie slovanských priezvisk. In Fórum, 2009, roč. 
20, č. 11, s. 7. 

ADFB08 DUCHKOVÁ, Silvia. Prídavné mená od priezvisk typu Dostojevskij. In Fórum, 
2009, roč. 20, č. 10, s. 7. 

ADFB09 DUCHKOVÁ, Silvia. Chcú a rozumejú. In Fórum, 2009, roč. 20, č. 9, s. 7. 
ADFB10 DUCHKOVÁ, Silvia. O slove optimálny. In Fórum, 2009, roč. 20, č. 7 - 8, s. 7. 
ADFB11 DUCHKOVÁ, Silvia. Názvy jazykov. In Fórum, 2009, roč. 20, č. 6, s. 7. 
ADFB12 DUCHKOVÁ, Silvia. 28 eur, 28,4 eura. In Fórum, 2009, roč. 20, č. 4, s. 6. 
ADFB13 DUCHKOVÁ, Silvia. Štyri eurá, sto eur – 52 €, 200 EUR. In Fórum, 2009, roč. 20, 

č. 3, s. 7. 
ADFB14 DUCHKOVÁ, Silvia. Malinô Brdo, Málinô, Malinné. In Fórum, 2009, roč. 20, č. 2, 

s. 3. 
ADFB15 DUCHKOVÁ, Silvia. Slovenská republika – slovenský štát. In Fórum, 2009, roč. 20, 

č. 1, s. 7. 
ADFB16 DUCHKOVÁ, Silvia. Vykrajovátka?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 50, s. 19. ISSN 

1335-440X. 
ADFB17 DUCHKOVÁ, Silvia. Málokrvný, nie chudokrvný človek. In Roľnícke noviny, 

2009, č. 49, s. 19. ISSN 1335-440X. 
ADFB18 DUCHKOVÁ, Silvia. Expirácia. In Roľnícke noviny, 2007, č. 48, s. 19. ISSN 1335-

440X. 
ADFB19 DUCHKOVÁ, Silvia. Cez tisíc?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 47, s. 19. ISSN 1335-

440X. 
ADFB20 DUCHKOVÁ, Silvia. Uvidíme sa zajtra. In Roľnícke noviny, 2009, č. 46, s. 19. 

ISSN 1335-440X. 
ADFB21 DUCHKOVÁ, Silvia. Rovnítko?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 45, s. 19. ISSN 1335-

440X. 
ADFB22 DUCHKOVÁ, Silvia. Keď píšeme list. In Roľnícke noviny, 2009, č. 44, s. 19. ISSN 

1335-440X. 
ADFB23 DUCHKOVÁ, Silvia. Primäť, primať. In Roľnícke noviny, 2009, č. 43, s. 19. ISSN 
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1335-440X. 
ADFB24 DUCHKOVÁ, Silvia. Modeli a modely. In Roľnícke noviny, 2009, č. 42, s. 19. ISSN 

1335-440X. 
ADFB25 DUCHKOVÁ, Silvia. Odkanalizovanie?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 41, s. 19. 

ISSN 1335-440X. 
ADFB26 DUCHKOVÁ, Silvia. O slove diva. In Roľnícke noviny, 2009, č. 40, s. 19. ISSN 

1335-440X. 
ADFB27 DUCHKOVÁ, Silvia. Optimálny a optimálnejší. In Roľnícke noviny, 2009, č. 39, s. 

19. ISSN 1335-440X. 
ADFB28 DUCHKOVÁ, Silvia. Mravec - mravčiar, mravčenie. In Roľnícke noviny, 2009, č. 

36, s. 19. ISSN 1335-440X. 
ADFB29 DUCHKOVÁ, Silvia. Morami, poľami. In Roľnícke noviny, 2007, č. 33, s. 19. ISSN 

1335-440X. 
ADFB30 DUCHKOVÁ, Silvia. Absorbovať - absorpcia. In Roľnícke noviny, 2009, č. 30, s. 

19. ISSN 1335-440X. 
ADFB31 DUCHKOVÁ, Silvia. Magister - magisterka. In Roľnícke noviny, 2009, č. 27, s. 19. 

ISSN 1335-440X. 
ADFB32 DUCHKOVÁ, Silvia. Parazity - paraziti. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 5, s. 320. 

ISSN 0023-5202. 
ADFB33 DUCHKOVÁ, Silvia. Jednovajíčkové dvojčatá. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 3, 

s. 191. ISSN 0023-5202. 
ADFB34 DUCHKOVÁ, Silvia. Ulica púpavová?. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 3, s. 190. 

ISSN 0023-5202. 
ADFB35 DUCHKOVÁ, Silvia. Nové výrazy (54). In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 2, s. 124-

128. ISSN 0023-5202. 
ADFB36 DUCHKOVÁ, Silvia. Pôžičkáreň. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 2, s. 122-123. 

ISSN 0023-5202. 
ADFB37 DUCHKOVÁ, Silvia. Mediálny i médiový, multimediálny, multimédiový. In Kultúra 

slova, 2009, roč. 43, č. 2, s. 121-122. ISSN 0023-5202. 
ADFB38 DUCHKOVÁ, Silvia. Kto je farmár?. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 62-63. 

ISSN 0023-5202. 
ADFB39 HAŠANOVÁ, Jana. Tvorenie zdrobnenín od cudzích rodných mien v živej reči. In 

Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 5, s. 277-280. ISSN 0023-5202. 
ADFB40 HAŠANOVÁ, Jana. Niekoľko úvah nad publikáciou Miloslavy Sokolovej Nový 

deklinačný systém slovenských substantív. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č.3, 
s.149-159. ISSN 0037-6981. 

ADFB41 CHOCHOL, Martin. Na čarnej źemi śe (bili) chľib rodzi. (Z lexiky zemplínskych 
nárečí.). In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 6, s. 350-354. ISSN 0023-5202. 

ADFB42 KÁLMANOVÁ, Katarína. Budem sa pomstiť. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 6, s. 
355-356. ISSN 0023-5202. 

ADFB43 KÁLMANOVÁ, Katarína. Kde sú Vianoce?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 38, s. 19. 
ISSN 1335-440X. 

ADFB44 KÁLMANOVÁ, Katarína. Trafiť sa. In Roľnícke noviny, 2009, č. 37, s. 19. ISSN 
1335-440X. 

ADFB45 KÁLMANOVÁ, Katarína. Vretenica či zmija?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 34, s. 
19. ISSN 1335-440X. 

ADFB46 KÁLMANOVÁ, Katarína. Tvárenka?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 31, s. 19. ISSN 
1335-440X. 

ADFB47 KÁLMANOVÁ, Katarína. Zahájiť, alebo začať rozhovor?. In Roľnícke noviny, 
2009, č. 28, s. 19. ISSN 1335-440X. 

ADFB48 KÁLMANOVÁ, Katarína. Písanie slova mesto. In Roľnícke noviny, 2009, č. 26, s. 
19. ISSN 1335-440X. 
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ADFB49 KÁLMANOVÁ, Katarína. Servácovia či Serváci?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 24, 
s. 19. ISSN 1335-440X. 

ADFB50 KÁLMANOVÁ, Katarína. Magnitúdo či magnitúda. In Roľnícke noviny, 2009, č. 
22, s. 19. ISSN 1335-440X. 

ADFB51 KÁLMANOVÁ, Katarína. Forma a fazóna. In Roľnícke noviny, 2009, č. 20, s. 19. 
ISSN 1335-440X. 

ADFB52 KÁLMANOVÁ, Katarína. Fandiť, drukovať, fanúšikovať. In Roľnícke noviny, 
2009, č. 18, s. 19. ISSN 1335-440X. 

ADFB53 KÁLMANOVÁ, Katarína. Môže polícia realizovať prípad krádeže?. In Roľnícke 
noviny, 2009, č. 16, s. 19. ISSN 1335-440X. 

ADFB54 KÁLMANOVÁ, Katarína. Dopad krízy. In Roľnícke noviny, 2009, č. 14, s. 19. 
ISSN 1335-440X. 

ADFB55 KÁLMANOVÁ, Katarína. Dovolenka v rezorte?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 12, s. 
19. ISSN 1335-440X. 

ADFB56 KÁLMANOVÁ, Katarína. Preklep a prieklep. In Roľnícke noviny, 2009, č. 10, s. 19. 
ISSN 1335-440X. 

ADFB57 KÁLMANOVÁ, Katarína. Ako správne vykať. In Roľnícke noviny, 2009, č. 8, s. 19. 
ISSN 1335-440X. 

ADFB58 KÁLMANOVÁ, Katarína. Ste či nie ste „cool“?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 6, s. 
19. ISSN 1335-440X. 

ADFB59 KÁLMANOVÁ, Katarína. Zavináč – sleď, pes, ale i chvost. In Roľnícke noviny, 
2009, č. 4, s. 19. ISSN 1335-440X. 

ADFB60 KÁLMANOVÁ, Katarína. Nová mena – Euro, EUR a €. In Roľnícke noviny, 2008, 
č. 2, s. 19. ISSN 1335-440X. 

ADFB61 KÁLMANOVÁ, Katarína. Maturovať a promovať. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 
5, s. 317-318. ISSN 0023-5202. 

ADFB62 KÁLMANOVÁ, Katarína. Nie je. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 5, s. 316-317. 
ISSN 0023-5202. 

ADFB63 KÁLMANOVÁ, Katarína. Kraslica či veľkonočné vajíčko?. In Kultúra slova, 2009, 
roč. 43, č. 4, s. 255-256. ISSN 0023-5202. 

ADFB64 KÁLMANOVÁ, Katarína.  Luxusný či lukratívny?. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, 
č. 3, s. 191-192. ISSN 0023-5202. 

ADFB65 KÁLMANOVÁ, Katarína. Želať či priať?. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 3, s. 
189-190. ISSN 0023-5202. 

ADFB66 KÁLMANOVÁ, Katarína. V Lidle či v Lidli. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 3, s. 
188. ISSN 0023-5202. 

ADFB67 KÁLMANOVÁ, Katarína. Poraďte sa so svojím lekárom. In Kultúra slova, 2009, 
roč. 43, č. 3, s. 187-188. ISSN 0023-5202. 

ADFB68 KÁLMANOVÁ, Katarína. Užívateľ a používateľ. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 
1, s. 63. ISSN 0023-5202. 

ADFB69 KÁLMANOVÁ, Katarína. Názvy kostolov. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 
61. ISSN 0023-5202. 

ADFB70 KÁLMANOVÁ, Katarína. Používanie slov horeuvedený a doleuvedený. In Kultúra 
slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 60. ISSN 0023-5202. 

ADFB71 KÁLMANOVÁ, Katarína. Venčíme psov či mladuchy?. In Kultúra slova, 2009, roč. 
43, č. 1, s. 58 – 59. ISSN 0023-5202. 

ADFB72 KRÁLIK, Ľubor.  Je slovo samodruhá hanlivé?. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 4, 
s. 249-251. ISSN 0023-5202. 

ADFB73 KRÁLIK, Ľubor. O pôvode slova karimatka. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č.2, 
s.125-128. ISSN 0037-6981. 

ADFB74 KUCHAR, Rudolf. Niekoľko poznámok k jazykovej stránke Trnovského kázní zo 
17. storočia II. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č.1, s.14-26. ISSN 0037-6981. 
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ADFB75 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Skloňovanie niektorých podstatných mien. In 
Normalizácia, 2009, roč. 15, č. 4, s.. 

ADFB76 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Otázka čiarok stále aktuálna. In Normalizácia, 2009, roč. 
15, č. 3, s. 35. 

ADFB77 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Neistota pri určovaní rodu niektorých podstatných mien. 
In Normalizácia, 2009, roč. 15, č. 2, s. 33. 

ADFB78 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. O podstatnom mene tanečníčka. In Kultúra slova, 2009, 
roč. 43, č. 4, s. 232-234. ISSN 0023-5202. 

ADFB79 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Význam spojenia materská dovolenka. In Kultúra slova, 
2009, roč. 43, č. 1, s. 42-43. ISSN 0023-5202. 

ADFB80 ONDREJKOVÁ, Renáta. Staršia slovenská lexika. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 
6, s. 327-329. ISSN 0023-5202. 

ADFB81 ONDREJOVIČ, Slavomír. Slovenská výslovnosť a jej kodifikácia. In Slovenská reč, 
2009, roč. 74, č. 4, s. 219-230. ISSN 0037-6981. 

ADFB82 ONDREJOVIČ, Slavomír. Ako sa vyslovuje slovo pizza?. In Slovenská reč, 2009, 
roč. 74, č. 4, s. 256. ISSN 0037-6981. 

ADFB83 ONDREJOVIČ, Slavomír. Ešte k sporu prasací - prasačí. In Slovenská reč, 2009, 
roč. 74, č. 3, s. 191-192. ISSN 0037-6981. 

ADFB84 ONDREJOVIČ, Slavomír. Čo hovorí korpusová lingvistika na prasaco-prasačí spor?. 
In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 3, s.189-192. ISSN 0037-6981. 

ADFB85 ONDREJOVIČ, Slavomír. Súčasné jazykovo-politické iniciatívy na Slovensku a 
živý jazyk. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 1, s. 3-6. ISSN 0037-6981. 

ADFB86 ORAVCOVÁ, Adriana. Problematika overovania reálií, prepisu latinských mien a 
geografických názvov v beletrii. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 4, s. 243-248. 
ISSN 0023-5202. 

ADFB87 OZDÍN, Daniel - VANČOVÁ, Iveta - BAČÍK, Peter - ŠTEVKO, Martin - 
CHOVAN, Martin. Transkripcia anglických výrazov z problematiky sulfosolí do 
slovenského jazyka. In Mineralia Slovaca, 2009, roč. 41, s. 83-84. 

ADFB88 POVAŽAJ, Matej. O používaní spájacieho výrazu a/alebo. In Poistné rozhľady, 
2009, roč. 15, č. 6, s. 17. 

ADFB89 POVAŽAJ, Matej. O prídavných menách množstevný a množstvový. In Poistné 
rozhľady, 2009, roč. 15, č. 5, s. 17. 

ADFB90 POVAŽAJ, Matej.  O používaní ukazovacích zámen taký a tak. In Poistné rozhľady, 
2009, roč. 15, č. 4, s. 17. 

ADFB91 POVAŽAJ, Matej. O zhode prísudku so skratkou v podmete vety. In Poistné 
rozhľady, 2009, roč. 15, č. 3, s. 17. 

ADFB92 POVAŽAJ, Matej. O používaní a skloňovaní slova e-mail. In Poistné rozhľady, 
2009, roč. 15, č. 2, s. 16. 

ADFB93 POVAŽAJ, Matej. O používaní spojok a častíc aj a ani. In Poistné rozhľady, 2009, 
roč. 15, č. 1, s. 17. 

ADFB94 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na skloňovanie podstatného 
mena kotol. In Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč. 15, č. 11, s. 42. ISSN 
1337-8422. 

ADFB95 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na používanie slov huť, huta a 
kovohuta a ich skloňovanie. In Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč.15, č. 
11, s. 42. ISSN 1337-8422. 

ADFB96 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na slovenskú pravopisnú podobu 
pôvodom anglického názvu aquaplaning. In Quark : magazín o vede a technike, 
2009, roč. 15, č. 10, s. 42. ISSN 1337-8422. 

ADFB97 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  [na používanie predložkového 
výrazu vo vnútri.]. In Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč.15, č. 8, s. 42. 
ISSN 1337-8422. 
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ADFB98 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na význam a používanie 
predložky vďaka. In Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč.15, č. 8, s. 42. 
ISSN 1337-8422. 

ADFB99 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na tvorenie prídavného mena od 
názvu prasa. In Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč.15, č. 7, s. 42. ISSN 
1337-8422. 

ADFB100 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na používanie slova merítko. In 
Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč. 15, č. 6, s. 42. ISSN 1337-8422. 

ADFB101 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na tvorenie prídavného mena od 
názvu únia, resp. Únia. In Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč.15, č. 5, s. 
42. ISSN 1337-8422. 

ADFB102 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na prídavné mená vodoodolný a 
vodeodolný. In Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč.15, č. 4, s. 42. ISSN 
1337-8422. 

ADFB103 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na používanie výrazov bioodpad, 
bio-odpad, bio odpad, Bio-odpad a BIOodpad. In Quark : magazín o vede a technike, 
2009, roč.15, č. 3, s. 42. ISSN 1337-8422. 

ADFB104 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na tvorenie, význam a používanie 
prídavného mena energiový. In Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč.15, č. 
3, s. 42. ISSN 1337-8422. 

ADFB105 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov...  na používanie slov vyberač, 
vyberateľ, výberca a výberčí. In Quark : magazín o vede a technike, 2009, roč.15, č. 
1, s. 42. ISSN 1337-8422. 

ADFB106 POVAŽAJ, Matej.  O prídavných menách prasací a prasačí. In Fórum, 2009, roč. 20, 
č. 5, s. 7. 

ADFB107 POVAŽAJ, Matej. O slovesách odvlhčiť, odvlhčovať a podstatnom mene 
odvlhčovač. In Normalizácia, 2009, roč. 15, č. 1, s. 31. 

ADFB108 POVAŽAJ, Matej. Podstatné meno energia a odvodené prídavné mená. In 
Normalizácia, 2009, roč. 15, č. 1, s. 30. 

ADFB109 POVAŽAJ, Matej. Významy a skloňovanie slova manažér. In Kultúra slova, 2009, 
roč. 43, č. 5, s. 300-303. ISSN 0023-5202. 

ADFB110 POVAŽAJ, Matej. Datív a lokál podstatného mena pizza. In Kultúra slova, 2009, 
roč. 43, č. 4, s. 251-253. ISSN 0023-5202. 

ADFB111 POVAŽAJ, Matej. Ojazdené autá a jazdené autá. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 
4, s. 230-231. ISSN 0023-5202. 

ADFB112 POVAŽAJ, Matej. O slovnom spojení mať za to. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 
3, s. 184-186. ISSN 0023-5202. 

ADFB113 POVAŽAJ, Matej. Prídavné mená od názvu únia, resp. Únia. In Kultúra slova, 2009, 
roč. 43, č. 2, s. 101-102. ISSN 0023-5202. 

ADFB114 POVAŽAJ, Matej. Používanie názvu euro a odvodeniny od tohto slova. In Kultúra 
slova, 2009, roč. 43, č. 2, s. 65-70. ISSN 0023-5202. 

ADFB115 POVAŽAJ, Matej. Významy a skloňovanie slova manažér. In Kultúra slova, 2009, 
roč. 43, č. 5, s. 300-303. ISSN 0023-5202. 

ADFB116 ŠIMKOVÁ, Mária. Najčastejšie a najmenej časté slová v slovenčine. In Kultúra 
slova, 2009, roč. 43, č. 3, s. 144-149. ISSN 0023-5202. 

ADFB117 VALENTOVÁ, Iveta. Ku koncepcii pripravovaného Slovníka slovenských 
anojkoným. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 5, s. 283-291. ISSN 0037-6981. 

ADFB118 VALENTOVÁ, Iveta. Čertorie a ľudová etymológia. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, 
č. 5, s. 281-284. ISSN 0023-5202. 

ADFB119 VALENTOVÁ, Iveta. Jednokolesové a dvojkolesové vozíky. In Kultúra slova, 2009, 
roč. 43, č. 1, s. 35-41. ISSN 0023-5202. 

ADFB120 VALENTOVÁ, Iveta. Anojkonymum alebo terénny názov. In Slovenská reč, 2009, 
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roč. 74, č. 1, s. 31-34. ISSN 0037-6981. 
ADFB121 VANČOVÁ, Iveta. Rola papiera. In Roľnícke noviny, 2009, č. 52, s. 19. 
ADFB122 VANČOVÁ, Iveta. Názvy rastlín. In Roľnícke noviny, 2009, č. 35, s. 19. 
ADFB123 VANČOVÁ, Iveta. Mužské mená zakončené na ó. In Roľnícke noviny, 2009, č. 35, 

s. 19. 
ADFB124 VANČOVÁ, Iveta. Používanie výrazu á. In Roľnícke noviny, 2009, č. 32, s. 19. 
ADFB125 VANČOVÁ, Iveta. Krúpy, ľadovec, kamenec. In Roľnícke noviny, 2009, č. 29, s. 

19. 
ADFB126 VANČOVÁ, Iveta. Rúško či rúška?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 23, s. 19. 
ADFB127 VANČOVÁ, Iveta. Písanie číselných hodnôt so značkami. In Roľnícke noviny, 

2009, č. 25, s. 19. 
ADFB128 VANČOVÁ, Iveta. Vitajte a vítajte. In Roľnícke noviny, 2009, č. 21, s. 19. 
ADFB129 VANČOVÁ, Iveta. O hokejových termínoch. In Roľnícke noviny, 2009, č. 19, s. 19. 
ADFB130 VANČOVÁ, Iveta. Akoby alebo ako by?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 17, s. 19. 
ADFB131 VANČOVÁ, Iveta. O geografických názvoch. In Roľnícke noviny, 2009, č. 15, s. 19. 
ADFB132 VANČOVÁ, Iveta. Máte chuť na liči?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 13, s. 19. 
ADFB133 VANČOVÁ, Iveta. Sobotný a sobotňajší. In Roľnícke noviny, 2009, č. 11, s. 19. 
ADFB134 VANČOVÁ, Iveta. Psi a psy. In Roľnícke noviny, 2009, č. 9, s. 19. 
ADFB135 VANČOVÁ, Iveta. Zdravotný brat či sestra?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 7, s. 19. 
ADFB136 VANČOVÁ, Iveta. Oziabajú ma nohy, omŕza nos. In Roľnícke noviny, 2009, č. 5, s. 

19. 
ADFB137 VANČOVÁ, Iveta. Sneh, snežný a snehový?. In Roľnícke noviny, 2009, č. 3 s. 19. 
ADFB138 VANČOVÁ, Iveta. V džínsach alebo v džínsoch?. In Roľnícke noviny, 2009, č.1, s. 

19. ISSN 1335-440X. 
ADFB139 VANČOVÁ, Iveta. Posilové vlaky. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 5, s. 318-319. 

ISSN 0023-5202. 
ADFB140 VANČOVÁ, Iveta. Kodaň – kodanský. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 5, s. 318-

319. ISSN 0023-5202. 
ADFB141 VANČOVÁ, Iveta. Bodka na konci vety za skratkou. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, 

č. 5, s. 316. ISSN 0023-5202. 
ADFB142 VANČOVÁ, Iveta. O tvaroch slovesa prijať. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 4, s. 

256. ISSN 0023-5202. 
ADFB143 VANČOVÁ, Iveta. Veľkonočný pondelok, veľkonočný sviatok. In Kultúra slova, 

2009, roč. 43, č. 4, s. 254-255. ISSN 0023-5202. 
ADFB144 VANČOVÁ, Iveta. O skratkách s. r. o. a spol. s r. o. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, 

č. 4, s. 254. ISSN 0023-5202. 
ADFB145 VANČOVÁ, Iveta. Silné vetrisko alebo silný vetrisko?. In Kultúra slova, 2009, roč. 

43, č. 3, s. 192. ISSN 0023-5202. 
ADFB146 VANČOVÁ, Iveta. Tá zver či ten zver?. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 3, s. 187. 

ISSN 0023-5202. 
ADFB147 VANČOVÁ, Iveta. Na dobrej večeri, na slávnostnom večere. In Kultúra slova, 2009, 

roč. 43, č. 1, s. 62. ISSN 0023-5202. 
ADFB148 VANČOVÁ, Iveta. Šalát z cvikly. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 60-61. 

ISSN 0023-5202. 
ADFB149 VANČOVÁ, Iveta. Čo môžeme utratiť?. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 59. 

ISSN 0023-5202. 
ADFB150 VANČOVÁ, Iveta. Svetlo, ale presvetľovať. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 

58. ISSN 0023-5202. 
ADFB151 VANČOVÁ, Iveta. Ako sa nazýva obyvateľ Severného Írska?. In Kultúra slova, 

2009, roč. 43, č. 6, s. 369-370. ISSN 0023-5202. 
ADFB152 VANČOVÁ, Iveta. Snehánky. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 56-57. ISSN 

0023-5202. 
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ADFB153 VANČOVÁ, Iveta. Rozbrusovacia píla. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 55-
56. ISSN 0023-5202. 

ADFB154 VANČOVÁ, Iveta. Podlažnosť budov. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 5, s. 315. 
ISSN 0023-5202. 

ADFB155 WACHTARCZYKOVÁ, Jana. Kto potrebuje governance?. In Slovenská reč, 2009, 
roč. 74, č. 5, s. 314-316. ISSN 0037-6981. 

ADFB156 WACHTARCZYKOVÁ, Jana. Fenomén menom Google. In Slovenská reč, 2009, 
roč. 74, č.1, s. 57-63. ISSN 0037-6981. 

ADFB157 ŽIGO, Pavol. Slovanský jazykový atlas - vzťah jazyka a historicko-spoločenských 
fenoménov z areálového hľadiska : (životnému jubileu Jána Basaru). In Slavica 
slovaca, 2009, roč. 44, č. 1, s. 5-12. ISSN 0037-6787. 

AEC Vedecké práce v zahraničných recenzovaných vedeckých zborníkoch (aj 
konferenčných), monografiách 
AEC01 BALÁŽOVÁ, Ľubica. Editácia – kľúčová etapa práce na slovníku. Spracovanie 

slovesného vidu v Slovníku súčasného slovenského jazyka. In Lexikografie v 
kontextu informační společnosti : Sborník příspěvků z pracovního setkání Praha, 4. - 
6. 6. 2007. Zodp. red. A. Rangelova, J. Světlá, Alexandra Jarošová. - Praha : Ústav 
pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 143-168. 

AEC02 BALÁŽOVÁ, Ľubica. O deminutívnej lexike v Slovníku súčasného slovenského 
jazyka. In Bulharská a slovenská lexikografia v zjednotenej Európe. Zborník z 
medzinárodnej konferencie venovanej pamiatke prof. Vesy Kiuvlievovej-
Mišajkovovej, DrSc. Ed. M. Košková – M. Čoroleeva. - Bratislava - Veliko Trnovo : 
Slavistický ústav Jána Stanislava SAV - Institut za blgarski jezyk prof. Ľubomir 
Andrejčin pri BAN, 2009, s. 142-151. 

AEC03 BOSÁK, Ján. Odraz dynamiky jazyka v sústave funkčných kvalifikátorov. In 
Lexikografie v kontextu informační společnosti. Sborník příspěvků z pracovního 
setkání. Praha, 4. – 6. 6. 2007. Red. A. Rangelova – J. Světlá – A. Jarošová. - Praha : 
Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 123-131. ISBN 978-80-86496-41-2. 

AEC04 BOSÁK, Ján. Variantnosť v jazyku a jej odraz v slovníku. In Współczesna 
komunikacja językowa. Najnowsze zmiany w leksyce i slowotwórstwie języków 
słowiańskich. Red. Z. Rudnik-Karwatowa. - Warszawa : Instytut slawistyki Polskiej 
Akademii Nauk, 2008, s. 31-38. ISBN 978-83-89191-76-2. 

AEC05 ĎURČO, Peter - GARABÍK, Radovan - MAJCHRÁKOVÁ, Daniela. Dictionary of 
Slovak Collocations. In Representing Semantics in Digital Lexicography. Innovative 
Solutions for Lexical Entry Content in Slavic Lexicography. - Warsaw : Institute of 
Slavic Studies, Polish Academy of Sciences, 2009, s. 128-137. ISBN 978-83-89191-
87-8. 

AEC06 GARABÍK, Radovan - JAVORŠEK, Jan Jona - ERJAVEC, Tomaž. Evaluating Grid 
Infrastructure for Natural Language Processing. In NLP, Corpus Linguistics, Corpus 
Based Research. - Brno : Tribun EU, 2009, s. 93-105. 

AEC07 GARABÍK, Radovan. Slovak paremiography database. In Research Infrastructure for 
Digital Lexicography. - Ljubljana : Jozef Štefan Institute, 2009, s. 20-26. 

AEC08 GARABÍK, Radovan - ŠPIRUDOVÁ, Jana. Design of a New Slovak-Czech Lexical 
Database. In Metalanguage and Encoding Scheme Design for Digital Lexicography. 
- Brno : Tribun EU, 2009, s. 71-76. ISBN 978-80-7399-745-8. 

AEC09 GARABÍK, Radovan - MAJCHRÁKOVÁ, Daniela - DIMITROVA, Ludmila. 
Comparing Bulgarian and Slovak Multext-East morphology tagset. In Organization 
and Development of Digital Lexical Resources. - Kyiv : Dovira Publishing House, 
2009, s. 38-46. ISBN 978-966-507-252-2. 

AEC10 JANOČKOVÁ, Nicol. Spracovanie slovesného vidu v Slovníku súčasného 
slovenského jazyka. In Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník 
příspěvků z pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Zodp. red. A. Rangelova, J. 
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Světlá, Alexandra Jarošová. - Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 95-111. 
AEC11 JAROŠOVÁ, Alexandra. Spracovanie adjektív v Slovníku súčasného slovenského 

jazyka s osobitným zreteľom na adjektíva vzťahové. In Lexikografie v kontextu 
informační společnosti : Sborník příspěvků z pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 
2007. Zodp. red. A. Rangelova, J. Světlá, Alexandra Jarošová. - Praha : Ústav pro 
jazyk český AV ČR, 2008, s. 59 – 72. 

AEC12 JAROŠOVÁ, Alexandra. Deskriptívna a normatívna dimenzia slovníka súčasného 
slovenského jazyka. In Trudy i materijaly. Slavianskije jazyki i kuľtury v 
sovremennom mire. Meždunarodnyj naučnyj sympozijum. - Moskva : MGU 24 – 26 
marta 2009, 2009, s. 252. 

AEC13 JAROŠOVÁ, Alexandra - SOKOLOVÁ, Miloslava - IVANOVÁ, Martina. 
Diftongizácia vokalických skupín ie, ia a lexikografická prax. In Bulharská a 
slovenská lexikografia v zjednotenej Európe. - Bratislava - Veliko Tarnovo : 
Slavistický ústav Jána Stanislava SAV - Institut za balgarski ezik Prof. Ľ. Andrejčin 
pri BAN, 2009, s. 127-141. ISBN 978-80-969992-4-8. 

AEC14 JAROŠOVÁ, Alexandra.  Dimensions of Equivalence. In Beiträge zur bilingualen 
Lexikographie. Hg. M. Vachková. - Praha : Univerzita Karlova v Praze - Filozofická 
fakulta, 2008, s. 71-81. 

AEC15 KRÁLIK, Ľubor. Príspevok k štúdiu slovanskej fytonymie: slk. rasca ‘Carum carvi'. 
In Studia etymologica Brunensia. 6. Ed. I. Janyšková – H. Karlíková. - Praha : 
Nakladatelství Lidové noviny, 2009, s. 167-172. 

AEC16 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Medzi minulým a budúcim... K súčasným vývinovým 
procesom v česko-slovenských jazykových vzťahoch. In Přednášky z 52. běhu Letní 
škola slovanských studií. Red. J. Kuklík. - Praha : Filozofická fakulta Karlovy 
Univerzity, 2009, s. 16-30. ISBN 978-80-7308-274-1. 

AEC17 ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazykovaja situacija i jazykovaja politika v Slovakii. In 
Slavjanskije jazyki i kuľtury v sovremennom mire. Trudy i materialy. - Moskva : 
Maks Press, 2009, s. 19 - 20. 

AEC18 ŠIMKOVÁ, Mária - ĽOS, Miroslav. Frequency of Words and Forms in 
Contemporary Slovak (Based on the Slovak National Corpus). In SLOVKO 2009 :  
Počítačové spracovanie prirodzeného jazyka, korpusová lingvistika a gramatický 
výskum. Editori Jana Levická - Radovan Garabík. - Brno : Tribun, 2009, s. 340-348. 
ISBN 978-80-7399-875-2. 

AEC19 ŠIMKOVÁ, Mária. Spracovanie malých slovných druhov v Slovníku súčasného 
slovenského jazyka. In Bulharská a slovenská lexikografia v zjednotenej Európe. - 
Bratislava - Veliko Tarnovo : Slavistický ústav Jána Stanislava SAV - Institut za 
balgarski ezik Prof. Ľ. Andrejčin pri BAN, 2009, s. 198-208. ISBN 978-80-969992-
4-8. 

AEC20 ŠIMKOVÁ, Mária - LEVICKÁ, Jana. Slovko (2001 - 2009). Päť ročníkov 
medzinárodného podujatia. In SLOVKO 2009. Počítačové spracovanie prirodzeného 
jazyka, korpusová lingvistika a gramatický výskum. Zborník z medzinárodnej 
konferencie. 25. – 27. 11. 2009 v Smoleniciach. Ed. J. Levická, R. Garabík. - Brno : 
Tribun, 2009, s. 15-18. ISBN 978-80-7399-875-2. 

AEC21 ŠIMKOVÁ, Mária - LEVICKÁ, Jana. Slovko (2001–2009). Five Editions of the 
International Conference. In SLOVKO 2009. Počítačové spracovanie prirodzeného 
jazyka, korpusová lingvistika a gramatický výskum. Zborník z medzinárodnej 
konferencie. 25. – 27. 11. 2009 v Smoleniciach. Ed. J. Levická, R. Garabík. - Brno : 
Tribun, 2009, s. 11-14. ISBN 978-80-7399-875-2. 

AEC22 ŠIMKOVÁ, Mária - GARABÍK, Radovan - DIMITROVA, Ludmila. Design of a 
multilingual terminology database prototype. In Representing Semantics in Digital 
Lexicography. Innovative Solutions for Lexical Entry Content in Slavic Lexicograph. 
- Warsaw : Institute of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences, 2009, s. 123-
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127. ISBN 978-83-89191-87-8. 

AED Vedecké práce v domácich recenzovaných vedeckých zborníkoch (aj konferenčných), 
monografiách 
AED01 AVRAMOVOVÁ, Miroslava. Vidím, že sa nevidíme : K problematike domácich 

obojvidových slovies. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 331-336. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AED02 BALÁŽOVÁ, Ľubica. Osobné/depersonálne deminutíva: špecifická polysémia a jej 
lexikografické spracovanie. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  Na počesť Kláry 
Buzássyovej. - Bratislava : Veda, 2009, s. 209-223. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED03 BALLEKOVÁ, Katarína. Nárečové výskumy na slovenských jazykových ostrovoch 
v Maďarsku : Minulé a súčasné podmienky a metódy výskumu. In História, súčasný 
stav a perspektívy dialektologického bádania. Vedecký redaktor Pavol Žigo, editorka 
Gabriela Múcsková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 157-166. ISBN 978-80-224-1094-6. 

AED04 BOSÁK, Ján. Odraz dynamiky jazyka v sústave funkčných kvalifikátorov. 
Spracovanie slovesného vidu v Slovníku súčasného slovenského jazyka. In 
Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník příspěvků z pracovního 
setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Zodp. red. A. Rangelova, J. Světlá, Alexandra 
Jarošová. - Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 133-142. 

AED05 BOSÁK, Ján. Kedy bude vôľa na zjednodušenie slovenského pravopisu?. In 
Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník materiálov z vedeckej 
konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor Matej Považaj. - 
Bratislava : Veda, 2009, s. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED06 BOSÁK, Ján. Kodifikácie verzus varianty. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 172-
179. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED07 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Výrazové variácie kvalifikačného významu. In Výraz a 
význam v jazyku. Ed. D. Slančová – I. Bónová – J. Zimmermann. - Prešov : 
Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická fakulta, 2008, s. 25-34. ISBN 978-80-
8068-907-0. 

AED08 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Z pravopisnej problematiky Slovníka súčasného 
slovenského jazyka. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník 
materiálov z vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor 
Matej Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 84-97. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED09 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Z problematiky náboženskej terminológie v Slovníku 
súčasného slovenského jazyka. In Z problematiky náboženských výrazov v spisovnej 
slovenčine. Zborník z vedeckého seminára Diachrónne aspekty slovenskej 
náboženskej terminológie a súčasná jazyková prax 14. februára 2008. Ed. E. 
Krasnovská. - Bratislava : Veda, 2009, s. 175-186. ISBN 978-80-8082-263-7. 

AED10 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Jazyková kultúra z pohľadu tvorby Slovníka súčasného 
slovenského jazyka. In Jazyková kultúra na začiatku tretieho tisícročia : Zborník 
materiálov z vedeckej konferencie konanej 9. – 10. septembra 2004 v Bratislave. 
Editor Matej Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 111-119. ISBN 978-80-224-1052-
6. 

AED11 DOLNÍK, Juraj. Základné lingvistické otázky a spisovný jazyk. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť :  na počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : 
Veda, 2009, s. 21-28. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED12 DOLNÍK, Juraj. K slovenskej kultúrnej identite (vo vzťahu k spisovnému jazyku). In 
Studia Academica Slovaca 38. Editori: Jana Pekarovičová, Miloslav Vojtech, s. 7-13. 
ISBN 978-80-223-2667-4. 

AED13 DUCHKOVÁ, Silvia. Návrhy na úpravy  a doplnenia vo 4. vydaní Pravidiel 
slovenského pravopisu. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník 
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materiálov z vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor 
Matej Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 203-209. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED14 FERENČÍKOVÁ, Adriana. Spracovanie syntaxe slovenských nárečí metódami 
jazykového zemepisu. In História, súčasný stav a perspektívy dialektologického 
bádania. Vedecký redaktor Pavol Žigo, editorka Gabriela Múcsková. - Bratislava : 
Veda, 2009, s. 32-40. ISBN 978-80-224-1094-6. 

AED15 GAJDOŠOVÁ, Katarína. Lingvistická analýza automatizovanej anotácie datívu 
adjektíva v heterogénnych menných skupinách v Slovenskom národnom korpuse. In 
Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  Na počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária 
Šimková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 309-330. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED16 GAJDOŠOVÁ, Katarína. Syntaktická anotácia vybraných textov Slovenského 
národného korpusu. In Varia. XVI : Zborník materiálov zo XVI. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Častá-Papiernička 8. – 10. 11. 2006). Zost. Gabriela Múcsková. - 
Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV - Jazykovedný ústav Ľ. 
Štúra SAV, 2009, s. 140-148. 

AED17 GARABÍK, Radovan. Francúzsko-slovenský paralelný korpus. In Varia. XVI : 
Zborník materiálov zo XVI. kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-Papiernička 8. – 
10. 11. 2006). Zost. Gabriela Múcsková. - Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2009, s. 526-530. ISBN 80-
89037-04-6. 

AED18 GARABÍK, Radovan. O jednej skratke. In Varia. XVI : Zborník materiálov zo XVI. 
kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-Papiernička 8. – 10. 11. 2006). Zost. 
Gabriela Múcsková. - Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2009, s. 152-158. ISBN 80-89037-04-6. 

AED19 CHOCHOL, Martin. Slovanský jazykový atlas – minulosť, súčasnosť, budúcnosť. In 
Varia. XVIII. Zborník abstraktov z XVIII. kolokvia mladých jazykovedcov. - Prešov 
: Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove, 2009, s. 63-65. 

AED20 JANOČKOVÁ, Nicol. Dynamické pohyby v abstraktnej lexike a ich odraz v 
lexikografickej praxi. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  na počesť Kláry 
Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 467-483. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AED21 JANOČKOVÁ, Nicol. Poznámky k onomaziologickej štruktúre slovies. In Varia. 
XVI : Zborník materiálov zo XVI. kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-
Papiernička 8. – 10. 11. 2006). Zost. Gabriela Múcsková. - Bratislava : Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri SAV – Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2009, s. 214-
224. ISBN 80-89037-04-6. 

AED22 JAROŠOVÁ, Alexandra. Problematika lexikálnej variantnosti a spôsoby jej 
lexikografického zachytenia. S. 98-234. In Dynamické tendencie v slovenskom 
pravopise : Zborník materiálov z vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v 
Bratislave. Editor Matej Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 98-234. ISBN 978-80-
224-1106-6. 

AED23 JAROŠOVÁ, Alexandra. Lexikálna norma a výkladový slovník. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť :  Na počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : 
Veda, 2009, s. 180-208. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED24 KÁLMANOVÁ, Katarína. Problematika písania veľkých písmen z pohľadu 
jazykovej poradne. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise. Zborník 
materiálov z vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. - 
Bratislava : Veda, 2009, s. 197-202. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED25 KARČOVÁ, Agáta. Produktívnosť vzoru vysvedčenie, jeho vplyv na skloňovanie 
substantív stredného rodu a nové lexikálne jednotky prináležiace k tomuto vzoru. In 
Varia. XVI : Zborník materiálov zo XVI. kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-
Papiernička 8. – 10. 11. 2006). Zost. Gabriela Múcsková. - Bratislava : Slovenská 
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jazykovedná spoločnosť pri SAV – Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2009, s. 257-
268. ISBN 80-89037-04-6. 

AED26 KONČALOVÁ, Jana. Ako ma Ľudovít Štúr úplne očaril. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť :  Na počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : 
Veda, 2009, s. 514-518. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED27 KRÁLIK, Ľubor. Z problematiky neetymologických prvkov v súčasnom slovenskom 
pravopise. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník materiálov z 
vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor Matej 
Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 40-48. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED28 LEVICKÁ, Jana. Terminologické teórie vo frankofónnych krajinách. In 
Terminologické fórum II. - Trenčín : Fakulta sociálno-ekonomických vzťahov, 
Trenčianska univerzita Alexandra Dubčeka v Trenčíne, 2009, s. 4-11. ISBN  978-80-
8075-375-7. 

AED29 MAJCHRÁKOVÁ, Daniela. Distribúcia koncoviek -a, -u v genitíve singuláru 
substantív vzoru dub. In Varia. XVI : Zborník materiálov zo XVI. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Častá-Papiernička 8. – 10. 11. 2006). Zost. Gabriela Múcsková. - 
Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Jazykovedný ústav Ľ. 
Štúra SAV, 2009, s. 321-332. ISBN 80-89037-04-6. 

AED30 MISLOVIČOVÁ, Sibyla.  Pravidlá slovenského pravopisu z hľadiska ich 
používateľa. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník materiálov z 
vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor Matej 
Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 185-190. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED31 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov osôb. 
In Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  na počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária 
Šimková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 484-491. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED32 MÚCSKOVÁ, Gabriela.  „Opakované prevzatia“ ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  na počesť Kláry 
Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 442-451. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AED33 MÚCSKOVÁ, Gabriela. Nárečová diferenciácia a vymedzenie nárečových oblastí 
(na príklade Štolcovho členenia spišských nárečí). In História, súčasný stav a 
perspektívy dialektologického bádania. Vedecký redaktor Pavol Žigo, editorka 
Gabriela Múcsková. - Bratislava : Veda, 2009, s. ISBN 978-80-224-1094-6. 

AED34 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  na 
počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 396-
425. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED35 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Niekoľko osobných slov ku Kolokviu. In Varia. XVI : 
Zborník materiálov zo XVI. kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-Papiernička 8. – 
10. 11. 2006). Zost. Gabriela Múcsková. - Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2009, s. 11-13. ISBN 80-
89037-04-6. 

AED36 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Pätnásť pražských slovakistických rokov Rudolfa Chmela. In 
Slová : pamätnica k sedemdesiatke Rudolfa Chmela. Editor László Szigeti. - 
Bratislava : Kalligram, 2009, s. 489-499. ISBN 978-80-8101-169-6. 

AED37 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština – blízke „cudzie“ jazyky?. In Studia 
Academica Slovaca 38. Editori Jana Pekarovičová - Miloslav Vojtech, s. 221-238. 
ISBN 978-80-223-2667-4. 

AED38 ONDREJOVIČ, Slavomír. Niekoľko zásadných marginálií k Pravidlám slovenského 
pravopisu. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník materiálov z 
vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor Matej 
Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 135-142. ISBN 978-80-224-1106-6. 
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AED39 ONDREJOVIČ, Slavomír. Slovenčina - skleníková rastlina?. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť :  Na počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : 
Veda, 2009,  S. 38-41. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED40 ONDREJOVIČ, Slavomír. Predslov. In BEHÝLOVÁ, Júlia - SMETANOVÁ, Yulia. 
Slovenskí jazykovedci : súborná personálna bibliografia slovenských slovakistov a 
slavistov (2001-2005). - Bratislava : Veda, 2009, s. 5. ISBN 978-80-224-1063-2. 

AED41 ONDREJOVIČ, Slavomír. Výzvy na ochranu slovenčiny a živý jazyk. In Slová. 
Pamätnica k sedemdesiatke Rudolfa Chmela. - Bratislava : Kalligram, 2009, s. 382-
392. ISBN 978-80-8101-169-6. 

AED42 POVAŽAJ, Matej. Na úvod. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : 
Zborník materiálov z vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. 
Editor Matej Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 7-8. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED43 POVAŽAJ, Matej. Ešte raz o kodifikácii prípon -ár/-ar, -áreň/-areň z rokov 1991 a 
1998. S. 175-184. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník 
materiálov z vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor 
Matej Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 175-184. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED44 POVAŽAJ, Matej. Ešte raz o kodifikácii prípon -ár/-ar, -áreň/-areň z rokov 1991 a 
1998. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník materiálov z 
vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor Matej 
Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 165-174. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED45 RAMŠÁKOVÁ, Anna. Jozef Štolc – učitel, autor školských učebníc a príručiek. In 
História, súčasný stav a perspektívy dialektologického bádania. Vedecký redaktor 
Pavol Žigo, editorka Gabriela Múcsková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 117-125. 
ISBN 978-80-224-1094-6. 

AED46 RAMŠÁKOVÁ, Anna. Komparácia variantov fonologického systému goralských 
nárečí obcí Čierne, Oščadnica, Skalité. In Varia. XVIII. Zborník abstraktov z XVIII. 
kolokvia mladých jazykovedcov. Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v 
Prešove, 2009. - Prešov : Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove, 2009, 
s. 150-152. 

AED47 ŠIMKOVÁ, Mária. Produktívne a neproduktívne formanty pri tvorení názvov 
vlastností v slovenčine a češtine (korpusovolingvistická analýza). In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť :  Na počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava 
: Veda, 2009, s. 492-504. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED48 ŠIMKOVÁ, Mária. Možnosti využitia Slovenského národného korpusu v oblasti 
náboženskej terminológie a jej spracovanie v slovenských slovníkoch. In Z 
problematiky náboženských výrazov v spisovnej slovenčine. Zborník z vedeckého 
seminára Diachrónne aspekty slovenskej náboženskej terminológie a súčasná 
jazyková prax 14. februára 2008. - Bratislava : Veda, s. 187-204. 

AED49 VANČOVÁ, Iveta. Zmeny v Pravidlách slovenského pravopisu z roku 1991 a 1998 a 
školská prax. In Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník materiálov 
z vedeckej konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor Matej 
Považaj. - Bratislava : Veda, 2009, s. 191-196. ISBN 978-80-224-1106-6. 

AED50 WACHTARCZYKOVÁ, Jana. Dynamickosť a Dynamika slovnej zásoby slovenčiny 
vo svetle plynúceho času. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  na počesť Kláry 
Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 505-512. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AED51 ŽIGO, Pavol. Glosa o čase cez prizmu adverbií. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  
na počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária Šimková. - Bratislava : Veda, 2009, s. 
337-347. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED52 ŽIGO, Pavol. Atlas slovenského jazyka a perspektíva kartografovania 
morfologických štruktúr. In História, súčasný stav a perspektívy dialektologického 
bádania. Vedecký redaktor Pavol Žigo, editorka Gabriela Múcsková. - Bratislava : 
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Veda, 2009, s. 40-46. ISBN 978-80-224-1094-6. 
AED53 ŽIGO, Pavol. Úvod. In História, súčasný stav a perspektívy dialektologického 

bádania. Vedecký redaktor Pavol Žigo, editorka Gabriela Múcsková. - Bratislava : 
Veda, 2009, s. 9. ISBN 978-80-224-1094-6. 

AED54 ŽIGO, Pavol. Tendencie v spisovnej slovenčine v medzivojnovom období. In 
ROGUĽOVÁ, Jaroslava et al. Od osmičky k osmičke : premeny slovenskej 
spoločnosti v rokoch 1918-1938. - Bratislava : Historický ústav SAV, 2009, s. 109-
116. ISBN 978-80-970060-4-4. 

AEF Vedecké práce v domácich nerecenzovaných vedeckých zborníkoch, monografiách 

AEF01 LEVICKÁ, Jana - ŠIMKOVÁ, Mária. Možnosti využitia projektov Oddelenia 
Slovenského národného korpusu Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV v 
prekladateľskej praxi. In Letná škola prekladu. 7. - Bratislava : AnaPress, 2009, s. 
149-169. ISBN 978-80-89137-55-8. 

AFC Publikované príspevky na zahraničných vedeckých konferenciách 

AFC01 LEVICKÁ, Jana - BALCAROVÁ, Dorota. Slovak Terminology Database. Poster. In 
XVII European Symposium. - Denmark, Aarhus, 2009. 

AFDA Publikované príspevky na medzinárodných vedeckých konferenciách poriadaných v 
SR 
AFDA01 LEVICKÁ, Jana - CÍBIKOVÁ, Ingrid. Quo vadis, terminológia?. In Preklad a 

tlmočenie. 8. - Banská Bystrica : Fakulta humanitných vied Univerzity Mateja Bela, 
2009, s. 121-128. ISBN 978-80-8083-745-7. 

AFE Abstrakty pozvaných príspevkov zo zahraničných konferencií  

AFE01 ŠIMKOVÁ, Mária. Ekvivalencia konštitutívnych častíc a/alebo ich významov v 
textoch česko-slovenského a slovensko-českého paralelného korpusu. In Konferencia 
projektu InterCorp. Abstrakty. - Praha : Ústav Českého národního korpusu FF UK, 
2009, s. 48. 

AGI Správy o vyriešených vedecko-výskumných úlohách 

AGI01 BALLEKOVÁ, Katarína. Nárečová terminológia spracovania priadnych vláken v 
Zliechove a okolí. Autoreferát dizertačnej práce. Bratislava : Jazykovedný ústav Ľ. 
Štúra SAV, 2009. 28 s. 

BAA Odborné monografie vydané v zahraničných vydavateľstvách 

BAA01 ONDREJOVIČ, Slavomír. The Slovak Language, Languages in Slovakia. Bratislava 
: Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic, 2009. 31 s. ISBN 978-80-
88726-31-9. 

BAB Odborné  monografie vydané v domácich vydavateľstvách 

BAB01 ONDREJOVIČ, Slavomír. Slovenský jazyk, jazyky na Slovensku. 1. vyd. Bratislava 
: Úrad vlády Slovenskej republiky, 2008. 32 s. Dialógy v EÚ. 

BBB Kapitoly v odborných monografiách vydané v domácich vydavateľstvách 

BBB01 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Jazyková poradňa – november 2009. In Profesionálna 
asistentka. - Bratislava : Raabe, 2009, s.  A 4.14/1 – 6. ISBN 978-80-891-8211-4. 

BBB02 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Jazyková poradňa – september 2009. In Profesionálna 
asistentka. - Bratislava : Raabe, 2009, s.  A 4.13/1 – 8. ISBN 978-80-891-8211-4. 
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BBB03 MISLOVIČOVÁ, Sibyla.  Jazyková poradňa – júl 2009. In  Profesionálna asistentka. 
- Bratislava : Raabe, 2009, s. A 4.12/1 – 6. ISBN 978-80-891-8211-4. 

BBB04 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Jazyková poradňa – január 2009. In Profesionálna 
asistentka. - Bratislava : Raabe, 2009, s. A4.10/1-8. ISBN 978-80-891-8211-4. 

BDFB Odborné práce v domácich nekarentovaných časopisoch neimpaktovaných 

BDFB01 ONDREJOVIČ, Slavomír. Poznámka hlavného redaktora. In Slovenská reč, 2009, 
roč. 74, č. 2, s. 91. ISSN 0037-6981. 

DAI Dizertačné a habilitačné práce 

DAI01 BALLEKOVÁ, Katarína. Nárečová terminológia spracovania priadnych vláken v 
Zliechove a okolí. Bratislava : Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2009. 170 s. + príl. 

EDI Recenzie v časopisoch a zborníkoch 

EDI01 AVRAMOVOVÁ, Miroslava. Umorený nielen Hollý. In Literárny (dvoj)týždenník, 
2009, roč. XXII., č. 37-38, s. 13. ISSN 0862-5999. Recenzia na: Recenzia (prevažne 
z hľadiska jazyka) divadelnej monodrámy Hollyroth, anebo Robert Roth spívá Jana 
Hollého mrzkoti a pomerkováňá. Divadelný scenár napísal Rastislav Ballek na 
motívy poémy. 

EDI02 JANOČKOVÁ, Nicol. Aktivity frazeológie v printovom spravodajstve včera a dnes. 
In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 50-54. ISSN 0023-5202. Recenzia na: 
Frazeológia (nielen) pre žurnalistov / Magalová, Gabriela. - Nitra : Univerzita 
Konštantína Filozofa v Nitre – Filozofická fakulta – Katedra žurnalistiky, 2008. 

EDI03 KARČOVÁ, Agáta. Sabol, Ján - Bónová, Iveta - Sokolová, Miloslava: Kultúra 
hovoreného prejavu. In Kultúra slova, 2009, roč. 74, č. 2, s. 111-112. ISSN 0023-
5202. Recenzia na: Kultúra hovoreného prejavu / Sabol, Ján - Slančová, Daniela. - 
Prešov. 

EDI04 KRÁLIK, Ľubor. Jazyk a jeho proměny : prof. Janě Pleskalové k životnímu jubileu. 
In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 5, s. 300-304. ISSN 0037-6981. Recenzia na: 
Jazyk a jeho proměny / Ed. M. Čomejová - P. Kosek. - Brno : Host - vydavatelství, s. 
r. o., 2008. 

EDI05 KRÁLIK, Ľubor. Anikin, A. Je.: Russkij etimologičeskij slovar. Vypusk 1, 2. In 
Slavica Slovaca, 2009, roč. 44, č. 2, s. 180-181. ISSN 0037-6787. Recenzia na: 
Russkij etimologičeskij slovar. Vypusk 1, 2 / Anikin, A. Je. - Moskva, 2007, 2008. 

EDI06 KRÁLIK, Ľubor. Berezovič, Je. L.: Jazyk i tradicionnaja kuľtura. 
Etnolingvističeskije issledovanija. In Slavica Slovaca, 2009, roč. 44, č. 2, s. 179-180. 
ISSN 0037-6787. Recenzia na: Jazyk i tradicionnaja kuľtura. Etnolingvističeskije 
issledovanija / Berezovič, Je. L. - Moskva, 2007. 

EDI07 KRÁLIK, Ľubor. Steinke, K. – YlliI, Xh.: Die slavischen Minderheiten in Albanien 
(SMA). 1. Teil. Prespa–Vërnik–Boboshtica. München : Verlag Otto Sagner 2007. 
374 s. In Slavica slovaca, 2009, roč. 44, č.1 , s. 90-92. ISSN 0037-6787. Recenzia na: 
Steinke, K. – Ylli, Xh.: Die slavischen Minderheiten in Albanien (SMA). 1. Teil. 
Prespa–Vërnik–Boboshtica. Munchen, Verlag Otto Sagner 2007. 374 s.. 

EDI08 MAJTÁN, Milan. Slovenskí jazykovedci. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 2, s.110. 
ISSN 0037-6981. Recenzia na: Slovenskí jazykovedci / Júlia Behýlová, Yulia 
Smetanová. - Bratislava : Veda, 2009. - ISBN 978-80-224-1063-2. 

EDI09 ONDREJOVIČ, Slavomír. Z recenzného posudku k třetímu vydání. In Slovensko-
český a česko-slovenský slovník na cesty. 3. vyd. - Dobřichovice, 2009, 2. strana 
obálky v knihe. Recenzia na: Slovensko-český a česko-slovenský slovník na cesty. 3. 
vyd. - Dobřichovice, 2009. 

EDI10 ONDREJOVIČ, Slavomír. Miloš Anděra: Národní parky Evropy. Kompletní 
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encyklopedický průvodce. Praha: Slovart 2008. In Knižná revue, 2009, roč. XIX, č. 
8, s.10. ISSN 1336-247X. Recenzia na: Národní parky Evropy / Anděra, Miloš. - 
Praha : Slovart, 2008. 

EDI11 ORAVCOVÁ, Adriana. Pedro Galvéz: Seneca. Učiteľ cisára Nera. In Revue svetovej 
literatúry : časopis pre prekladovú literatúru, 2009, roč. XLV, č. 3, s. 163-164. ISSN 
0231-6269. Recenzia na: Seneca. Učiteľ cisára Nera / Galvéz, Pedro. 

EDI12 RAMŠÁKOVÁ, Anna. Slovakistický zborník II. - časopis Slovakistickej 
vojvodinskej spoločnosti. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č.1, s. 41-46. ISSN 0037-
6981. Recenzia na: Slovakistický zborník II. - časopis Slovakistickej vojvodinskej 
spoločnosti. 

EDI13 SMATANA, Miloslav. Kniha naplnená životom. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 
5, s. 307-314. ISSN 0023-5202. Recenzia na: Za života se stane ledacos. 
(Vyprávěnky ze Železnobrodska) / Bachmannová, Jarmila. - Liberec : Nakladatelství 
Bor, 2008. 

EDI14 VALENTOVÁ, Iveta. KRŠKO, Jaromír: Hydronymia povodia Hrona. Banská 
Bystrica: Univerzita Mateja Bela 2008. 351 s. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 5, s. 
308-309. ISSN 0037-6981. Recenzia na: Hydronymia povodia Hrona / Krško, 
Jaromír. - Banská Bystrica : Univerzita Mateja Bela, 2008. 

EDI15 VALENTOVÁ, Iveta. Vlastné meno vo svetle teoretickej onomastiky. In Kultúra 
slova, 2009, roč. 43, č. 5, s. 304-307. ISSN 0023-5202. Recenzia na: Blanár, 
Vincent. Vlastné meno vo svetle teoretickej onomastiky. In: Spisy Slovenskej 
jazykovednej spoločnosti, č. 6. - Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri 
SAV, Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2008. 

EDI16 ŽIGO, Pavol. Vendina, T.I.: Iz kirillo-mefodievskogo nasledija v jazyke russkoj 
kuľtury. In Slavica slovaca, 2009, roč. 44, č. 1, 88-90. ISSN 0037-6787. Recenzia na: 
Iz kirillo-mefodievskogo nasledija v jazyke russkoj kuľtury. 

EDI17 ŽIGO, Pavol. Štec, M.: Cirkevná slovančina v 21. storočí.In Slavica Slovaca, 2009, 
roč. 44, č. 1, s. 84-85. In Slavica slovaca, 2009, roč. 44, č. 1, s. 84-85. ISSN 0037-
6787. Recenzia na: Cirkevná slovančina / Štec, Mikuláš. - Prešovská univerzita, 
Pravoslávna bohoslovecká fakulta ; Prešov, 2005. - ISBN 80-8068-359-X.. 

EDJ Prehľadové práce, odborné preklady v časopisoch a zborníkoch 

EDJ01 BOSÁK, Ján. Siedme osmičkové decénium jubilantky Kláry Buzássyovej. In 
Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 6, s. 369-372. ISSN 0037-6981. 

EDJ02 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Významné životné jubileum Jána Sabola. In Kultúra slova, 
2009, roč. 43, č. 2, s. 105-108. ISSN 0023-5202. 

EDJ03 KOPECKÁ, Martina. Vedecký seminár venovaný 100.výročiu narodenia Eugena 
Jónu. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 3, s.174-177. ISSN 0037-6981. 

EDJ04 OCETOVÁ, Lenka. Slovo – Tvorba – Dynamickosť. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, 
č. 3, s. 178-183. ISSN 0023-5202. 

EDJ05 ONDREJOVIČ, Slavomír. Zomrel tvorca kontaktovej lingvistiky Peter Hans Nelde. 
In Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 6, s. 378-379. ISSN 0037-6981. 

EDJ06 ONDREJOVIČ, Slavomír. Správa o činnosti Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra 
za rok 2007. In Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 6, s. 352-360. ISSN 0037-6981. 

EDJ07 ONDREJOVIČ, Slavomír. Správa o činnosti Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra 
SAV za rok 2008. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 5, s. 292-300. ISSN 0037-6981. 

EDJ08 ONDREJOVIČ, Slavomír. Laudatio pro Ján Sabol. In Laudatio pro... Bratislava, 
Národná rada Slovenskej republiky, 2009, s. 11-12. 

EDJ09 ONDREJOVIČ, Slavomír. Storočnica Ladislava A. Aranya. In Slovenská reč, 2009, 
roč. 74, č. 5, s. 310-312. ISSN 0037-6981. 

EDJ10 ONDREJOVIČ, Slavomír. Ján Sabol zasa raz jubilantom. In Slovenská reč, 2009, 
roč. 74, č.1, s.50-56. ISSN 0037-6981. 
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EDJ11 ŠEBESTOVÁ, Anna. 18. svetový kongres Medzinárodnej federácie prekladateľov 
(FIT) v Šanghaji. In Kultúra slova, 2009, roč. 43, č. 1, s. 46-50. ISSN 0023-5202. 

EDJ12 ŠIMKOVÁ, Mária. Prvý riaditeľ Jazykovedného ústavu Slovenskej akadémie vied a 
umení - Jozef Orlovský. In Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 6, s. 372-377. ISSN 
0037-6981. 

EDJ13 ŠIMKOVÁ, Mária. Nezvyčajné spolužitie v príbehu na pokračovanie. In Slovenská 
reč, 2009, roč. 74, č. 5, s. 305-307. ISSN 0037-6981. 

EDJ14 VALENTOVÁ, Iveta. Životné jubileum Kataríny Habovštiakovej. In Slovenská reč, 
2009, roč. 74, č. 2, s.113-115. ISSN 0037-6981. 

EDJ15 WACHTARCZYKOVÁ, Jana - KONČALOVÁ, Jana. Slovo - Tvorba - 
Dynamickosť na víne. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 4, s. 236-240. ISSN 0037-
6981. 

EDJ16 ŽIGO, Pavol. Spolupráca poľských a slovenských jazykovedcov na Slovanskom 
jazykovom atlase. In Slovensko - Poľsko: bilaterálne vzťahy v procese 
transformácie. - Bratislava : Lufema, 2008, s. 232-237. 

EDJ17 ŽIGO, Pavol. Jubilujúci Milan Majtán. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č.3, s.182-
184. ISSN 0037-6981. 

FAI Redakčné a zostavovateľské práce knižného charakteru (bibliografie, encyklopédie, 
katalógy, slovníky, zborníky...) 
FAI01 BEHÝLOVÁ, Júlia - SMETANOVÁ, Yulia. Slovenskí jazykovedci : súborná 

personálna bibliografia slovenských slovakistov a slavistov (2001-2005). Bratislava : 
Veda, 2009. 509 s. ISBN 978-80-224-1063-2. 

FAI02 NLP, Corpus Linguistics, Corpus Based Research. Editori  Radovan Garabík - Jana 
Levická. Brno : Tribun EU, 2009. 406 s. ISBN 978-80-7399-875-2. 

FAI03 Metalanguage and Encoding Scheme Design for Digital Lexicography. Editor 
Radovan Garabík. Brno : Tribun EU, 2009. 194 s. ISBN  978-80-7399-745-8. 

FAI04 SLOVKO 2009 :  Počítačové spracovanie prirodzeného jazyka, korpusová 
lingvistika a gramatický výskum. Editori Jana Levická - Radovan Garabík. Brno : 
Tribun, 2009. 406 s. ISBN 978-80-7399-875-2. 

FAI05 Varia. XVI : Zborník materiálov zo XVI. kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-
Papiernička 8. – 10. 11. 2006). Zost. Gabriela Múcsková. Bratislava : Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri SAV – Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2009. ISBN 
80-89037-04-6. 

FAI06 História, súčasný stav a perspektívy dialektologického bádania. Vedecký redaktor 
Pavol Žigo, editorka Gabriela Múcsková. Bratislava : Veda, 2009. 216 s. 
Jazykovedné štúdie XXVI. Zostavené z príspevkov, ktoré odzneli na medzinárodnom 
vedeckom seminári, ktorý sa konal 22. mája 2008 pri príležitosti stého výročia 
narodenia univ. prof. PhDFr. Jozefa Štolca, DrSc. ISBN 978-80-224-1094-6. 

FAI07 Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : Zborník materiálov z vedeckej 
konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Editor Matej Považaj. 
Bratislava : Veda, 2009. 212 s. ISBN 978-80-224-1106-6. 

FAI08 Jazyková kultúra na začiatku tretieho tisícročia : Zborník materiálov z vedeckej 
konferencie konanej 9. –10. septembra 2004 v Bratislave. Editor Matej Považaj. 
Bratislava : Veda, 2009. 215 s. ISBN 978-80-224-1052-6. 

FAI09 Slovo – Tvorba – Dynamickosť :  na počesť Kláry Buzássyovej. Editor Mária 
Šimková. Bratislava : Veda, 2009. 518 s. ISBN 978-80-224-1107-3. 

GHG Práce zverejnené na internete 

GHG01 CHOCHOL, Martin. Slovanský jazykový atlas – minulosť, súčasnosť, budúcnosť. In 
Varia. XVIII : Zborník plných príspevkov z XVIII. kolokvia mladých jazykovedcov. 
- Prešov : Prešovská univerzita v Prešove, 2009, s. 228-233. Dostupné na internete: 
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<elektronická publikácia – dostupné na: 
http://www.publib.sk/elpub2/FF/Olostiak1/index.html>. 

GHG02 JANOČKOVÁ, Nicol. Verbálny aspekt a motivačné možnosti slovesa. In 
Aspektuálnosť a modálnosť v slovenčine. Ed. M. Ivanová. - Prešov : Prešovská 
univerzita v Prešove, 2009, s. 111-142. Dostupné na internete: 
<http://www.pulib.sk/elpub2/FF/Ivanova1/index.html>. 

GHG03 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Radoslav Passia: Príbeh pokračuje. O spolužití češtiny a 
slovenčiny a príťažlivých momentoch vo výskume ich kontaktu. Rozhovor s 
jazykovedkyňou PhDr. Mirou Nábělkovou, CSc., pracovníčkou Ústavu slavistických 
a východoevropských studií FF UK. In Člověk. Časopis pro humanitní a spoločenské 
vědy. 25. 03. 2008, http://clovek.ff.cuni.cz/view.php?cisloclanku=2008032503. 

GII Rôzne publikácie a dokumenty, ktoré nemožno zaradiť do žiadnej z predchádzajúcich 
kategórií 
GII01 BOSÁK, Ján. Život na slovenčinársku nôtu. Posledný rozhovor Eduarda Krajča pre 

Rodinu a školu. [Rozhovor z príležitosti životného jubilea 70 rokov s Jánom 
Bosákom.]. In Rodina a škola, 2009, roč. 57, č. 8, s. 8-9. 

GII02 BOSÁK, Ján. A zasa tu máme september. In Rodina a škola, 2009, roč. 57, č. 7, s. 4. 
GII03 BOSÁK, Ján. V inzerátoch nájdete (skoro) všetko. In Rodina a škola, 2009, roč. 57, 

č. 6, s. 4. 
GII04 BOSÁK, Ján. „Eurogramatika“ a slovenská gramatika. In Rodina a škola, 2009, roč. 

57, č. 5, s. 4. 
GII05 BOSÁK, Ján. Môže byť v názvoch aj poriadok?. In Rodina a škola, 2009, roč. 57, č. 

4, s. 4. 
GII06 BOSÁK, Ján. Eurá v peňaženkách, v jazyku – kedy aj v našich hlavách?. In Rodina a 

škola, 2009, roč. 57, č. 3, s. 4. 
GII07 BOSÁK, Ján. Nie je to také ľahké ako v reklame. In Rodina a škola, 2009, roč. 57, č. 

2, s. 4. 
GII08 BOSÁK, Ján. Neutekajte, už je to tu!. In Rodina a škola, 2009, roč. 57, č. 1, s. 4. 
GII09 MISLOVIČOVÁ, Sibyla - KOVÁČOVÁ, Martina. Koruny nevieme vytlačiť. Z hláv. 

In SME, 14. 2. 2009, roč. 17. ISSN 1335-440X. 
GII10 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Ak nevieme ako, nepíšme : so Sibylou Mislovičovou sa 

zhovárala Marta Moravčíková. In Slovo, 2009, roč. 11, č. 34, s. 20-23. ISSN 1335-
468X. 

GII11 ONDREJOVIČ, Slavomír. Slovenčina - miliónový jazyk. In Deflexia, 2009, č. 47, s. 
3-7. 

GII12 ONDREJOVIČ, Slavomír. Zvláštnejšia než japončina. In Správy Slovenskej 
akadémie vied, 2009, roč. 45, č. 12, s. 10-11. ISSN 0139-6307. 

GII13 ONDREJOVIČ, Slavomír. Slovenčina bola vždy otvoreným jazykom. In Roľnícke 
noviny, 25. 9. 2009, roč. 17, č. 39, s. 13 – 14 (rozhovor so Š. Balákom. ISSN 1335-
440X. 

GII14 ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk ako anglický park. In .týždeň, 2009, roč. 6, č. 21, s. 
24-27. ISSN 1336-5932. 

GII15 ONDREJOVIČ, Slavomír. Ani láska k jazyku sa nedá vynútiť (rozhovor s V. 
Jancurom). In Pravda, 18.4.2009, roč. XIX, s.7-8. Zverejnené aj na internete. ISSN 
1335-4051. 

GII16 ONDREJOVIČ, Slavomír. Čím bol pre vás Milan Rúfus? Čo pre vás znamenal?. In 
Evanjelický posol spod Tatier, 2009, roč. 99, č. 4, s. 7. 

GII17 ONDREJOVIČ, Slavomír. Čo čítal malý Slavko Ondrejovič?. In Fifik, 2009, február, 
s. 10. 
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AAA Vedecké monografie vydané v zahraničných vydavateľstvách 

AAA01 RYMUT, K. - MAJTÁN, Milan. Gewässernamen im Flußgebiet des Dunajec : 
Nazwy wodne dorzecza Dunajca. 1. vyd. Stuttgart : Franz Steiner Verlag, 1998. 516 
s. ISBN 3-515-07235-7. 

Citácie: 
1. [4] KRŠKO, J. Stav a perspektívy slovenskej hydronomastiky. In XIV. 
medzinárodný zjazd slavistov v Ochride : príspevky slovenských slavistov. 
Bratislava : Slovenský komitét slavistov - Slavistický ústav Jána Stanislava SAV, 
2008, s. 59. 

AAB Vedecké monografie vydané v domácich vydavateľstvách 

AAB01 ANETTOVÁ, Alena - HRUBANIČOVÁ, Ingrid - MICHALUS, Štefan - PÍCHA, 
Emil - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, Matej - TIBENSKÁ, Eva. 
Synonymický slovník slovenčiny. Red. Mária Pisárčiková. 3. nezmenené vydanie. 
Bratislava : Veda, 2004. 998 s. ISBN 80-224-0801-8. 

Citácie: 
1. [4] HORNÁČKOVÁ-KLAPICOVÁ, E. Tvorenie teologických termínov v 
slovenčine, španielčine a angličtine. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : zborník 
štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného 
jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 450-463. ISBN 978-80-224-1026-7. 

AAB02 BALÁŽOVÁ, Ľubica - BUZÁSSYOVÁ, Klára - ČIERNA, Mária - HOLIČOVÁ 
BRONISLAVA - JANOČKOVÁ, Nicol - ORAVCOVÁ, Adriana - ORAVCOVÁ, 
Anna - PETRUFOVÁ, Magdaléna - PORUBSKÁ, Emília - ŠEBESTOVÁ, Anna - 
ŠUFLIARSKA, Alexandra - ZAMBOROVÁ, Marta. Slovník súčasného slovenského 
jazyka. Bratislava : Veda, 2006. 1134 s. ISBN 80-224-0932-4. 

Citácie: 
1. [3] BOSÁK, J. Odraz dynamiky jazyka v sústave funkčných kvalifikátorov. In 
Lexikografie v kontextu informační společnosti : sborník příspěvků z pracovního 
setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 131. 
2. [3] JAROŠOVÁ, A. Spracovanie adjektív v Slovníku súčasného slovenského 
jazyka s osobitným zreteľom na adjektíva vzťahové. In Lexikografie v kontextu 
informační společnosti : sborník příspěvkú z pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 
2007. Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 72. 
3. [3] NÁBĚLKOVÁ, M. Futbalový, futbalovější a iné... K niektorým otázkam 
spracovania desubstantívnych adjektív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. 
In Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník příspěvků z 
pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 
2008, s. 92. 
4. [3] NÁBĚLKOVÁ, M. Slovenčina a čeština v kontakte : pokračovanie príbehu. 
Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 
5. [4] JAROŠOVÁ, A. Problém uvádzania synoným vo výkladovom slovníku. In 
Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 2008, s. 
371-377. ISBN 978-80-224-1026-7. 
6. [4] KOŠKOVÁ, M. Etymologické figúry v bulharskej ľudovej piesni z pohľadu 
slovenského recipienta. In: Pohľady do vývinu slovenského jazyka a ľudovej 
kultúry. Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava 2008, s. 81. 
7. [4] ONDREJOVIČ, S. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické etudy. 
Bratislava: Veda 2008, s. 294. 
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8. [4] SOKOLOVÁ, M. - IVANOVÁ, M.- JAROŠOVÁ, A. Diftongizácia 
vokalických skupín ie, ia a lexikografická prax. In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, 
č. 5, s. 281-292 
9. [4] SOKOLOVÁ, M. - JAROŠOVÁ, A. Kvantitatívne alternácie v lexémach so 
sufixmi -ár, -áreň. In Slovenská reč. ISSN 0037-6981, 2008, roč. 73, č. 4, s.193-
211. 
10. [4] SOKOLOVÁ, M.- JAROŠOVÁ, A. Optimalizácia gramatickej 
charakteristiky substantív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. In: Slovenská 
reč, 2008, roč. 73, č. 4, s. 212-220 
11. [4] ŠIMKOVÁ, M. Korpusová lingvistika na Slovensku. In Jazykovedný 
časopis, 2008, roč. 59, č. 1-2, s. 11-24. ISSN 0021-5597. 

AAB03 BENKO, Vladimír - HAŠANOVÁ, Jana - KOSTOLANSKÝ, Eduard. Model 
morfologickej databázy slovenčiny : počítačové spracovanie jazyka. 1. vyd. Trnava : 
Univerzita sv. Cyrila a Metoda, 2004. 188 s. ISBN 80-89034-70-5. 

Citácie: 
1. [4] GIANITSOVÁ-OLOŠTIAKOVÁ, L. Možnosti spracovania slovenskej 
morfológie vo forme elektronického slovníka. In Varia. 15. : zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 165 - 172. ISBN 80-89037-04-6. 
2. [4] KARČOVÁ, A. Príprava a uskutočňovanie projektu morfologického 
analyzátora. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
286-292. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB04 BENKO, Vladimír - HAŠANOVÁ, Jana - KOSTOLANSKÝ, Eduard. Počítačové 
spracovanie slovenského jazyka : Morfológia podstatných mien. 1. vyd. Bratislava : 
PdF UK, 1988. 75 s. ISBN 80-88868-39-4. 

Citácie: 
1. [4] GIANITSOVÁ-OLOŠTIAKOVÁ, L. Možnosti spracovania slovenskej 
morfológie vo forme elektronického slovníka. In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 165 - 172. ISBN 80-89037-04-6. 
2. [4] POVAŽAJ, M. Niektoré dynamické tendencie slovenskej morfológie. In 
Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 
408-415. ISBN 978-80-224-1026-7. 

AAB05 BLANÁR, Vincent - KOTULIČ, I. - KOVÁČOVÁ, Mária - KRASNOVSKÁ, Elena 
- KUCHAR, Rudolf - LALIKOVÁ, Tatiana - MAJTÁN, Milan - MAJTÁNOVÁ, 
Marie - ONDREJKOVIČOVÁ, D. Historický slovník slovenského jazyka III. O - p 
(pochytka). 1.vyd. Bratislava : Veda, 1994. 653 s. ISBN 80-224-0429-2. 

Citácie: 
1. [3] GRAČEV, M. A. – MOKIJENKO, V. M.. Russkij žargon. Istoriko-
etimologičeskij slovar. Moskva: AST-Press Kniga 2008, s. 152, 323. 
2. [3] NÁBĚLKOVÁ, M. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie príbehu. 
Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 322. ISBN 978-80-224-1060-1. 
3. [3] TOLSTAJA, S.M.. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
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Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
4. [4] GIGEROVÁ, M. Administratívno-právne termíny richtár, konšel, prísažný, 
dvorský v Budmerickej mestskej knihe. In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. 
Bratislava : Veda, 2008, s. 37-41. ISBN 978-80-224-1009-0. 
5. [4] HORŇANSKÝ, I. Slová breza a hrab v slovenských geografických názvoch. 
In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-3376 
6. [4] KRŠKO, J. Hydronymia povodia Hrona. Banská Bystrica: Univerzita 
Mateja Bela 2008, s. 335. 
7. [4] KUBEALAKOVÁ, M. Poetika knižiek ľudového čítania staršej a mladšej 
proveniencie. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
319-330. ISBN 80-89037-04-6. 
8. [4] KUCHAR, R. Niekoľko poznámok k jazykovej stránke Trnovského kázní zo 
17. storočia. I. In: Slovenská reč, roč. 73, č. 6, s. 333-342 
9. [4] KUCHAR, R. Slovo ruka vo frazémach a právnych termínoch starej 
slovenčiny. In: Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 346-349 
10. [4] ONDREJKOVÁ, R. Ohnisko a nástroje okolo ohniska.In Z histórie lexiky 
staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 187-188. ISBN 978-80-224-1009-0. 
11. [4] ONDREJOVIČ, S. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické etudy. 
Bratislava: Veda 2008, s. 273 
12. [4] ZÁVODNÝ, A. Hydronymia povodia Myjavy a Chvojnice. In Varia. 15. : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 663-672. ISBN 80-89037-04-6. 
13. [4] ĽAŠUK, V.. P. Dobšinski i lingvistyčnyja pytanni apracovku prazaičnych 
faľklornych tekstav. In: Pohľady do vývinu slovenského jazyka a kultúry. 
Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava SAV 2008, s. 310. 

AAB06 BLANÁR, Vincent - KOTULIČ, I. - KRASNOVSKÁ, Elena - KUCHAR, Rudolf - 
MAJTÁN, Milan - MAJTÁNOVÁ, M. - RICZIOVÁ, B. - SKLADANÁ, Jana. 
Historický slovník slovenského jazyka II. K - N. Bratislava : Veda, 1992. 616 s. 
ISBN 80-224-0385-7. 

Citácie: 
1. [3] BOČEK, V. K staročeským názvům pro Anthriscus cerefolium. In: Varia 
Slavica. Sborník příspěvků k 80. narozeninám Radoslava Večerky. Ed. I. 
Janyšková – H. Karlíková. Praha: Nakladatelství Lidové noviny 2008, s. 68. 
2. [3] GRAČEV, M. A. – MOKIJENKO, V. M.. Russkij žargon. Istoriko-
etimologičeskij slovar. Moskva: AST-Press Kniga 2008, s. 152, 323. 
3. [3] NÁBĚLKOVÁ, M. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie príbehu. 
Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 322. ISBN 978-80-224-1060-1. 
4. [3] TOLSTAJA, S.M.. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
5. [3] kúrva. In Gračev, M.A. - Mokienko, V.M.: Russkij žargon. Istoriko-
etimologičeskij slovar. Moskva: ACT-Press 2008, s. 152. 
6. [4] GIGEROVÁ, M. Administratívno-právne termíny richtár, konšel, prísažný, 
dvorský v Budmerickej mestskej knihe. In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. 
Bratislava : Veda, 2008, s. 37-41. ISBN 978-80-224-1009-0. 
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7. [4] HORŇANSKÝ, I. Slová breza a hrab v slovenských geografických názvoch. 
In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-3376 
8. [4] HRÍBIKOVÁ, A. Určenie približnej miery v staršej slovenčine. In Z histórie 
lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 42-47. ISBN 978-80-224-
1009-0. 
9. [4] KRŠKO, J. Hydronymia povodia Hrona. Banská Bystrica: Univerzita 
Mateja Bela 2008, s. 335. 
10. [4] KUBEALAKOVÁ, M. Poetika knižiek ľudového čítania staršej a mladšej 
proveniencie. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
319-330. ISBN 80-89037-04-6. 
11. [4] KUCHAR, R. Slovo ruka vo frazémach a právnych termínoch starej 
slovenčiny. In: Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 346-349 
12. [4] ONDREJKOVÁ, R. Drevené náčinie v kuchyni. In Z histórie lexiky staršej 
slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 185-186. ISBN 978-80-224-1009-0. 
13. [4] ONDREJKOVÁ, R. Ohnisko a nástroje okolo ohniska.In Z histórie lexiky 
staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 187-188. ISBN 978-80-224-1009-0. 
14. [4] ONDREJOVIČ, S. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické etudy. 
Bratislava: Veda 2008, s. 273 
15. [4] VALENTOVÁ, I. Slová kadiť, kadidlo v staršej slovenčine.In Z histórie 
lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 212-218. ISBN 978-80-224-
1009-0. 
16. [4] ZÁVODNÝ, A. Hydronymia povodia Myjavy a Chvojnice. In Varia. 15. : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 663-672. ISBN 80-89037-04-6. 
17. [4] ĽAŠUK, V.. P. Dobšinski i lingvistyčnyja pytanni apracovku prazaičnych 
faľklornych tekstav. In: Pohľady do vývinu slovenského jazyka a kultúry. 
Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava SAV 2008, s. 310. 

AAB07 BLANÁR, Vincent - JÓNA, E. - KOTULIČ, I. - KRASNOVSKÁ, Elena - 
KUCHAR, Rudolf - MAJTÁN, Milan - MAJTÁNOVÁ, M. - PECIAR, Š. - 
RICZIOVÁ, B. - SKLADANÁ, Jana. Historický slovník slovenského jazyka I. A - J. 
1. vyd. Bratislava : Veda, 1991. 535 s. ISBN 80-224-0228-1. 

Citácie: 
1. [3] GRAČEV, M.A. - MOKIENKO, V.M.: Russkij žargon. Istoriko-
etimologičeskij slovar. Moskva: ACT-Press 2008, s. 323. 
2. [3] GRAČEV, Michail A. – MOKIJENKO, Valerij M.. Russkij žargon. Istoriko-
etimologičeskij slovar. Moskva: AST-Press Kniga 2008, s. 152, 323. 
3. [3] KARLÍKOVÁ, Helena: Úloha principu sémantických paralel v 
etymologickém výzkumu. In Slavia, 2008, roč. 77, sešit 1 – 3, s. 88, 91 
4. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 322. ISBN 978-80-224-1060-1. 
5. [3] TOLSTAJA, S.M.. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
6. [4] BELÁKOVÁ, Mária. Praslovanské a slovanské dedičstvo toponým 
západného Slovenska (Podunajská nížina) In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
82 

Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 54-60. ISBN 80-89037-04-6. 
7. [4] BILY, Inge. Die Rezeption des sächsisch-magdeburgischen Rechts auf dem 
Territorium der heutigen Slowakei - Ein Beitrag zur Zusammenfassung von 
Forschungsergebnissen. In: Z histórie slovensko-nemeckých vzťahov. Bratislava: 
Slavistický ústav Jána Stanislava 2008, s. 122. 
8. [4] GIGEROVÁ, Miriam. Administratívno-právne termíny richtár, konšel, 
prísažný, dvorský v Budmerickej mestskej knihe. In Z histórie lexiky staršej 
slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 37-41. ISBN 978-80-224-1009-0. 
9. [4] HORŇANSKÝ, Imrich. Slová breza a hrab v slovenských geografických 
názvoch. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-3376 
10. [4] HRÍBIKOVÁ, Alexandra. Určenie približnej miery v staršej slovenčine. In 
Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 42-47. ISBN 978-
80-224-1009-0. 
11. [4] KOVÁČOVÁ Mária. Kútnice, posteľnice a posteľkyne. In Z histórie lexiky 
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12. [4] KOVÁČOVÁ, Mária. Na štítrobu. In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. 
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14. [4] KOŠKOVÁ, Mária. Etymologické figúry v bulharskej ľudovej piesni z 
pohľadu slovenského recipienta. In: Pohľady do vývinu slovenského jazyka a 
ľudovej kultúry. Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava 2008, s. 81. 
15. [4] KRAJČOVIČ, Rudolf. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov 
obcí a miest (11). In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 5, s. 291-298 
16. [4] KRAJČOVIČ, Rudolf. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov 
obcí a miest (7). In Kultúra slova, roč. 42 (2008), č. 1, s. 30-37 
17. [4] KRAJČOVIČ, Rudolf. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov 
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Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici 2008, s. 16-25 
5. [4] BLANÁR, Vincent. Proper Names in the Light of Theoretical Onomastics. 
In: Pohľady do vývinu slovenského jazyka a kultúry. Bratislava: Slavistický ústav 
Jána Stanislava SAV 2008, s. 193. 
6. [4] BLANÁR, Vincent. Vlastné meno vo svete teoretickej onomastiky. 
Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť SAV - Jazykovedný ústav Ľudovíta 
Štúra SAV, 2008, s. 72. Spisy Slovenskej jazykovednej spoločnosti pri SAV. ISBN 
80-967574-9-0. 
7. [4] BOHUNICKÁ, Alena - ORGOŇOVÁ, Oľga: Druhy podobnosti v metafore. 
In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 
390-407. ISBN 978-80-224-1026-7. 
8. [4] BUJALKOVÁ, Mária - ŽIAKOVÁ, Katarína. Charakteristika definície a jej 
miesto v terminologickej práci. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 4, s. 204-210 
9. [4] BUJALKOVÁ, Mária. Termín a tória terminológie. In Kultúra slova, 2008, 
roč. 42, č. 6, s. 321-326 
10. [4] BUZÁSSYOVÁ, Klára. Jazyk a spoločnosť: krátka "kariéra" niektorých 
slov a významov slov 1 : Príspevok k vymedzeniu pojmu efemérne slovo. In Jazyk 
a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 2008, s. 
245-255. ISBN 978-80-224-1026-7. 
11. [4] HORNÁČKOVÁ-KLAPICOVÁ, Edita: Tvorenie teologických termínov v 
slovenčine, španielčine a angličtine. In TJazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník 
štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného 
jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 450-463. ISBN 978-80-224-1026-7. 
12. [4] JAROŠOVÁ, Alexandra. Problém uvádzania synoným vo výkladovom 
slovníku. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť 
Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 
2008, s. 371-377. ISBN 978-80-224-1026-7. 
13. [4] ORGOŇOVÁ, Oľga: Okazionalizmy v idiolekte "Slováka člováka" Júliusa 
Satinského. In Studia Academica Slovaca 37 : Prednášky 44. letnej školy 
slovenského jazyka a kultúry.  Bratislava : Stimul-centrum informatiky a 
vzdelávania FF UK, 2008, s. 55-62. ISBN 978-80-89236-46-6. 
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14. [4] ZÁZRIVCOVÁ, Monika: O motivácii a demotivácii pri výpožičkách z 
francúzštiny (ilustrované na príkladoch z oblasti textilnej terminológie). In Varia. 
15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 672-680. ISBN 80-89037-04-6. 
15. [4] ČURIOVÁ, H. In Cudzie jazyky - celoživotná výzva. Košice: Technická 
univerzita 2008, s. 28 

AAB21 DOLNÍK, Juraj. Spisovná slovenčina a jej používatelia. Bratislava : Veda, 2000. 216 
s. ISBN 80-88982-36-7. 

Citácie: 
1. [3] DUDOK, Miroslav: Zachránený jazyk. State o enklávnej a diasporálnej 
slovenčine. 1. vyd. Nadlak: Vydavateľstvo Ivan Krasko 2008, s. 169, 186. ISBN 
978-973-107-041-4 
2. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 319. ISBN 978-80-224-1060-1. 
3. [4] MLACEK, Jozef. Médiá a jazyk. In Jazyk a jazykoveda v pohybe.  
Bratislava : Veda. 2008, s. 288-296. ISBN 978-80-224-1026-7. 
4. [4] TÓTH, Sándor János: O výskume germanizmov v slovenčine. In Varia. 15. 
: Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 606-617. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB22 DOLNÍK, Juraj - MLACEK, Jozef - ŽIGO, Pavol. Princípy jazyka. 1. vyd. Bratislava 
: Stimul, 2003. 138 s. ISBN 80-88982-62-6. 

Citácie: 
1. [4] MÚCSKOVÁ, Gabriela. Akomodácia v podmienkach bivarietnej jazykovej 
komunikácie. In Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava : Veda. 2008, s. 176-
188. ISBN 978-80-224-1026-7. 
2. [4] PANČÍKOVÁ, Marta. Rozvojové tendencie poľskej a slovenskej lexiky na 
prelome tisícročia. Bratislava: Stimul 2008, s. 113 
3. [4] RIPKA, Ivor: Poznámky o jazykových princípoch. In Slovo o slove : zborník 
Katedry komunikačnej a literárnej výchovy Pedagogickej fakulty Prešovskej 
univerzity. Prešov : Prešovská univerzita v Prešove, PF - Katedra komunikačnej 
a literárnej výchovy, 2008, ročník 14, s. 17-22. ISBN 978-80-8068-752-6. 
4. [4] RUŽIČKOVÁ, Oľga: Porovnanie vývinu substantívnych deklinácií v 
slovenskom a slovinskom jazyku. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. 
kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 498-506. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB23 DOLNÍK, Juraj - BENKOVIČOVÁ, Jana - JAROŠOVÁ, Alexandra. Porovnávací 
opis lexikálnej zásoby. Bratislava : Veda, 1993. 189 s. ISBN 80-2240-344-X. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 319. ISBN 978-80-224-1060-1. 
2. [4] HORNÁČKOVÁ-KLAPICOVÁ, Edita. Tvorenie teologických termínov v 
slovenčine, španielčine a angličtine. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník 
štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného 
jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 450-463. ISBN 978-80-224-1026-7. 
3. [4] PANČÍKOVÁ, Marta. In Rozvojové tendencie poľskej a slovenskej lexiky na 
prelome tisícročia. Bratislava: Stimul 2008, s. 113 
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4. [4] WICKLEINOVÁ, Michaela. Niektoré dynamické javy v súčasnej slovenčine. 
In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská 
Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. 
Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského 
jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 652-663. ISBN 80-
89037-04-6. 

AAB24 DORUĽA, Ján - DVONČ, Ladislav - GENZOR, Jozef - HORECKÝ, Ján - 
KAČALA, Ján - KOČIŠ, František - MASÁR, Ivan - POVAŽAJ, Matej. Pravidlá 
slovenského pravopisu. 2. dopln. a preprac. vyd. Bratislava : Veda, 1998. 576 s. 
ISBN 80-224-0532-9. 

Citácie: 
1. [3] JAROŠOVÁ, Alexandra. Spracovanie adjektív v Slovníku súčasného 
slovenského jazyka s osobitným zreteľom na adjektíva vzťahové. In Lexikografie v 
kontextu informační společnosti : Sborník příspěvkú z pracovního setkání Praha, 
4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 72. 
2. [4] KAČALA, Ján. Úloha pravopisu pri zaraďovaní sa cudzích názvov do 
skloňovacieho typu. In Kultúra slova, Roč. 42 (2008), č. 1, s. 20-29 
3. [4] OLOŠTIAK, Martin. O skloňovaní cudzích mužských mien zakončených na 
nemé -e. In: Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 2, s. 79-88. 

AAB25 DORUĽA, Ján - KAČALA, Ján - MARSINOVÁ, Marta - MASÁR, Ivan - 
MICHALUS, Štefan - PECIAR, Štefan - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, 
Matej - SLIVKOVÁ, Viera - SMIEŠKOVÁ, Elena - TIBENSKÁ, Eva - 
URBANČOK, Milan. Krátky slovník slovenského jazyka. 2. oprav. vyd. Bratislava : 
Veda, 1989. 587 s. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 326. ISBN 978-80-224-1060-1. 
2. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava. Vzťah medzi sémantikou slovesa, jeho valenciou a 
transformovanými štruktúrami. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 
28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 400. 

AAB26 DVONČ, Ladislav - DORUĽA, Ján - GENZOR, Jozef - HORECKÝ, Ján - 
KAČALA, Ján - KOČIŠ, František - MASÁR, Ivan - POVAŽAJ, Matej. Pravidlá 
slovenského pravopisu. 3. uprav. a dopln. vyd. Bratislava : Veda, 2000. 590 s. ISBN 
80-224-0655-4. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 334. ISBN 978-80-224-1060-1. 
2. [3] ODALOŠ, Pavol. Esemesky v komunikácii. In Jazyk a jazykoveda v pohybe.  
Bratislava : Veda. 2008, s. 218-223. ISBN 978-80-224-1026-7. 
3. [4] GAJDOŠOVÁ, Katarína. SCRABBLE hravo i ... In Varia. 15 : Zborník 
materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 
12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV 
UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 140-151. ISBN 80-89037-04-6. 
4. [4] GIANITSOVÁ-OLOŠTIAKOVÁ, Lucia. Možnosti spracovania slovenskej 
morfológie vo forme elektronického slovníka. In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 165 - 172. ISBN 80-89037-04-6. 
5. [4] HORNÁČKOVÁ-KLAPICOVÁ, Edita. Tvorenie teologických termínov v 
slovenčine, španielčine a angličtine. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník 
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štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného 
jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 450-463. ISBN 978-80-224-1026-7. 
6. [4] KARČOVÁ, Agáta. Príprava a uskutočňovanie projektu morfologického 
analyzátora. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
286-292. ISBN 80-89037-04-6. 
7. [4] KAČALA, Ján. Šíriteľ – množné číslo šíritelia aj šíritele. In Kultúra slova, 
2008, roč. 42, č. 1, s.14-17 
8. [4] KAČALA, Ján. Úloha pravopisu pri zaraďovaní sa cudzích názvov do 
skloňovacieho typu. In Kultúra slova, Roč. 42 (2008), č. 1, s. 20-29 
9. [4] OLOŠTIAK, Martin. K ortoepickej problematike cudzích proprií. In Jazyk a 
jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča 
pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 2008, s. 316-325. ISBN 
978-80-224-1026-7. 
10. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 291 
11. [4] POVAŽAJ, Matej: Niektoré dynamické tendencie slovenskej morfológie. 
In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 
408-415. ISBN 978-80-224-1026-7. 
12. [4] SAVČÁKOVÁ, Natália. Podoby oným v  preklade (s prihliadnutím na 
fungovanie onymie v literárnych textoch). In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 512-515. ISBN 80-89037-04-6. 
13. ČIŽMÁROVÁ, Mária. Ukrajinské (rusínske) nárečové názvy rastlín 
motivované liečivými, omamnými a jedovatými účinkami. In: Slavica Slovaca, 
2008, roč. 43, č. 1, s. 45-51. 

AAB27 DVORNICKÁ, Ľubica - FELIXOVÁ, Iveta - FERENČÍKOVÁ, Adriana - 
KOŠKOVÁ, Aneta - MÚCSKOVÁ, Gabriela - RIPKA, Ivor - SMATANA, 
Miloslav. Slovník slovenských nárečí. 1. vyd. II. L-P (povchádzať). Bratislava : 
Veda, 2006. 1066 s. ISBN 80-244-0900-6. 

Citácie: 
1. [3] JAKUŠKINA, E. I.: Semantika glagolov  *žegti i  *paliti v 
južnoslavjanskich dialektach. In: Karpato-balkanskij dialektnyj landšaft. Jazyk i 
kuľtura. Moskva: Rossijskaja akademija nauk - Institut slavjanovedenija 2008, s. 
231. 
2. [3] JAKUŠKINA, E.I.. K rekonstrukcii struktury praslavjanskogo leksiko-
semantičeskogo poľa. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV Meždunarodnyj sjezd 
slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady rossijskoj delegacii. Moskva: 
Indrik 2008, s. 554-575. 
3. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 
4. [3] UZEŇOVA, E. S.: Materialy k izučeniju tradicionnoj kuľtury srednej 
Slovakii. In: Slavjanovedenije, 2008, č. 6, s. 19-24 
5. [4] BALLEKOVÁ, Katarína: Nárečová terminológia spracovania priadnych 
vláken v Zliechove a okolí. Kandidátska dizertačná práca. Bratislava 2009. 
6. [4] GUĽOVÁ, Jana.Využívanie frazeológie v komunikácii obyvateľov mesta 
Bardejov v súčasnosti. In Slovo o slove : zborník Katedry komunikačnej a 
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literárnej výchovy Pedagogickej fakulty Prešovskej univerzity. Ročník 14. Prešov 
: Prešovská univerzita v Prešove, PF - Katedra komunikačnej a literárnej 
výchovy, 2008, s. 42-48. ISBN 978-80-8068-752-6. 
7. [4] HABOVŠTIAKOVÁ, Katarína. Slovník slovenských nárečí. In: Slovenský 
jazyk a literatúra v škole. 2007/2008, roč. 54, č. 5 – 6, s. 190 – 192 
8. [4] KUCHAR, Rudolf. Niekoľko poznámok k jazykovej stránke Trnovského 
kázní zo 17. storočia. I. In: Slovenská reč, roč. 73, č. 6, s. 333-342 
9. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Kvantitatívne alternácie 
v lexémach so sufixmi -ár, -áreň. In Slovenská reč. ISSN 0037-6981, 2008, roč. 
73, č. 4, s.193-211. 
10. [4] ČIŽMÁROVÁ, Mária. Ukrajinské (rusínske) nárečové názvy rastlín 
motivované liečivými, omamnými a jedovatými účinkami. In: Slavica Slovaca, 
2008, roč. 43, č. 1, s. 45-51. 

AAB28 FERENČÍKOVÁ, Adriana. Časové podraďovacie súvetie v slovenských nárečiach. 
Bratislava : Veda, 1986. 136 s. 

Citácie: 
1. [4] GYORGY, Ladislav: Predčasný minulý dej a jeho vyjadrenie v slovenčine a 
v taliančine. In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 3, s. 149-154. 

AAB29 GIGER, Miriam - KOVÁČOVÁ, Mária - KUCHAR, Rudolf - LALIKOVÁ, Tatiana 
- MAJTÁN, Milan - ONDREJKOVÁ, Renáta - SZABOVÁ ANDREA - 
SKLADANÁ, Jana - VALENTOVÁ, Iveta. Historický slovník slovenského jazyka. 
VII.  Z – Ž.  Dodatky. Bratislava : Veda, 2008. 542 s. ISBN 978-80-224-1003-8. 

Citácie: 
1. [3] GRAČOV, Michail A. – MOKIJENKO, Valerij M.: Russkij žargon. Istoriko-
etimologičeskij slovar. Moskva: AST-Press Kniga 2008, s. 323. 
2. [4] KUCHAR, Rudolf: Slovo ruka vo frazémach a právnych termínoch starej 
slovenčiny. In: Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 346-349 

AAB30 GIGER, Miriam - HRÍBIKOVÁ, Alexandra - KOVÁČOVÁ, Mária - 
KRASNOVSKÁ, Elena - LALIKOVÁ, Tatiana - MAJTÁN, Milan - 
ONDREJKOVÁ, Renáta - OSADSKÁ, A. - SKLADANÁ, Jana - VALENTOVÁ, 
Iveta. Historický slovník slovenského jazyka VI. T-V. 1. vyd. Bratislava : Veda, 
2005. 700 s. ISBN 80-224-0862. 

Citácie: 
1. [3] BOČEK, Vít. K staročeským názvům pro Anthriscus cerefolium. In: Varia 
Slavica. Sborník příspěvků k 80. narozeninám Radoslava Večerky. Ed. I. 
Janyšková – H. Karlíková. Praha: Nakladatelství Lidové noviny 2008, s. 67 
2. [3] GRAČOV, Michail A. – MOKIJENKO, Valerij M.. Russkij žargon. Istoriko-
etimologičeskij slovar. Moskva: AST-Press Kniga 2008, s. 323. 
3. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 322. ISBN 978-80-224-1060-1. 
4. [3] TOLSTAJA, S.M.. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
5. [4] HORŇANSKÝ, Imrich. Slová breza a hrab v slovenských geografických 
názvoch. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-3376 
6. [4] KRŠKO, Jaromír. Hydronymia povodia Hrona. Banská Bystrica: 
Univerzita Mateja Bela 2008, s. 335. 
7. [4] KUCHAR, Rudolf. Slovo ruka vo frazémach a právnych termínoch starej 
slovenčiny. In: Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 346-349 
8. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 269 
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AAB31 GIGER, Miriam - KOVÁČOVÁ, Mária - KRASNOVSKÁ, Elena - KUCHAR, 
Rudolf - LALIKOVÁ, Tatiana - MAJTÁN, Milan - ONDREJKOVÁ, Renáta - 
SKLADANÁ, Jana. Historický slovník slovenského jazyka V.  R - rab. - Š - 
švrkotať. 1. vyd. Bratislava : Veda, 2000. 692 s. ISBN 978-80-224-0987-2. 

Citácie: 
1. [3]  *orzpustn(j). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 192. 
2. [3]  *orzrypati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 233. 
3. [3]  *orzřediti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 207. 
4. [3] *orspolšiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 134. 
5. [3] *orzmekčiti. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 37. 
6. [3] *orzmesti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 12. 
7. [3] *orzmil(j). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 39. 
8. [3] *orzmlva. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 55. 
9. [3] *orzmlvati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 55. 
10. [3] *orzmlviti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 56. 
11. [3] *orzmnoženje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 58. 
12. [3] *orzmnožitel. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 59. 
13. [3] *orzmnožiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 59. 
14. [3] *orzmogt´i se. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 46. 
15. [3] *orzmokati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 47. 
16. [3] *orzmokati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 47. 
17. [3] *orzmoknoti. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 48. 
18. [3] *orzmoknoti. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
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Nauka 2008, s. 48. 
19. [3] *orzmoltiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 49. 
20. [3] *orzmotati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 51. 
21. [3] *orzmotiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 52. 
22. [3] *orzmočiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 45. 
23. [3] *orzmrgati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 61. 
24. [3] *orzmrviti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 71. 
25. [3] *orzmrzati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 72. 
26. [3] *orzmrznoti. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 73. 
27. [3] *orzmrščiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 61. 
28. [3] *orzmysl/*orzmysly/orzmysl/orzmysla/orzmysl´a. In Etimologičeskij 
slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj 
- *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 66. 
29. [3] *orzmyslenje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 63. 
30. [3] *orzmysleti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 63. 
31. [3] *orzmysln(j).In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 67. 
32. [3] *orzmyšl´ati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 69. 
33. [3] *orzměgp (j). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 27. 
34. [3] *orzměr´ati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 26. 
35. [3] *orzmětati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 33. 
36. [3] *orzměšati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
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Nauka 2008, s. 31. 
37. [3] *orznašati (se)/*orznas´ati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 73. 
38. [3] *orznesenje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 75. 
39. [3] *orznesti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 76. 
40. [3] *orznositi (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 79. 
41. [3] *orzora/orzor. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 89. 
42. [3] *orzorati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 90. 
43. [3] *orzorbiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 91. 
44. [3] *orzorst. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 98. 
45. [3] *orzorstanje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 95. 
46. [3] *orzorsti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 96. 
47. [3] *orzpadati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 104. 
48. [3] *orzpadlina. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 106. 
49. [3] *orzpadnoti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 107. 
50. [3] *orzpaliti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 112. 
51. [3] *orzpariti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 119. 
52. [3] *orzpačiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 101. 
53. [3] *orzpeti, *orzpno (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 129. 
54. [3] *orzpinati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
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Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 131. 
55. [3] *orzpokati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 156. 
56. [3] *orzpoknoti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 158. 
57. [3] *orzpoliti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 132. 
58. [3] *orzpominati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 136. 
59. [3] *orzpora II/*orzpor II. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 139. 
60. [3] *orzpornj. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 148. 
61. [3] *orzporšiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 144. 
62. [3] *orzpovědati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 148. 
63. [3] *orzpoznati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 151. 
64. [3] *orzpočiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 153. 
65. [3] *orzpra. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 203. 
66. [3] *orzprav(j)ati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 166. 
67. [3] *orzpraviti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 165. 
68. [3] *orzpraščiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 163. 
69. [3] *orzpražiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 169. 
70. [3] *orzpredzanje/*orzpreganje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 171. 
71. [3] *orzpusta/*orzpust/*orzpusť.In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 186. 
72. [3] *orzradovati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
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Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 204. 
73. [3] *orzraniti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 204. 
74. [3] *orzraziti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 205. 
75. [3] *orzrob(j)ati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 224. 
76. [3] *orzrvati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 231. 
77. [3] *orzryvati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 236. 
78. [3] *orzrězati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 213. 
79. [3] *orzsad(j)ati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 241. 
80. [3] *orzsaditi (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 239. 
81. [3] *orzskočiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 261. 
82. [3] *orzskrabati/*orzskrobati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 261. 
83. [3] *orzslaviti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 265. 
84. [3] *orzsmějati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 268. 
85. [3] *orzsod/*orzsoda. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 291. 
86. [3] *orzsodk. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 292. 
87. [3] *orzstaviti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 303. 
88. [3] *orzsěkanje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 252. 
89. [3] *orzsěkati (se)/*orzsěcati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 252. 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
97 

90. [3] *orzsěknoti. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 253. 
91. [3] *orzsěvanje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 257. 
92. [3] *orzsěvnj. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 259. 
93. [3] GRAČOV, Michail A. – MOKIJENKO, Valerij M.. Russkij žargon. 
Istoriko-etimologičeskij slovar. Moskva: AST-Press Kniga 2008, s. 323. 
94. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 322. ISBN 978-80-224-1060-1. 
95. [3] TOLSTAJA, S.M.. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
96. [3] orzrobiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 223. 
97. [3] ĽAŠUK, Viktoryja. P. Dobšinski i lingvistyčnyja pytanni apracovku 
prazaičnych faľklornych tekstav. In: Pohľady do vývinu slovenského jazyka a 
kultúry. Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava SAV 2008, s. 310. 
98. [4] HORŇANSKÝ, Imrich. Slová breza a hrab v slovenských geografických 
názvoch. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-3376 
99. [4] KRŠKO, Jaromír. Hydronymia povodia Hrona. Banská Bystrica: 
Univerzita Mateja Bela 2008, s. 335. 
100. [4] KUBEALAKOVÁ, Martina. Poetika knižiek ľudového čítania staršej a 
mladšej proveniencie. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
319-330. ISBN 80-89037-04-6. 
101. [4] KUCHAR, Rudolf. Slovo ruka vo frazémach a právnych termínoch starej 
slovenčiny. In: Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 346-349 
102. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. 
Sociolingvistické etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 269 
103. [4] ZÁVODNÝ, Andrej. Hydronymia povodia Myjavy a Chvojnice. In Varia. 
15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 663-672. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB32 Dynamika slovnej zásoby súčasnej slovenčiny. Ved. aut. kolektívu a zost. Ján 
Horecký,  Klára Buzássyová, Ján Bosák. 1. vyd. Bratislava : Veda, 1989. 429 s. 
ISBN 80-2240-047-5. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Futbalový, futbalovější a iné... K niektorým otázkam 
spracovania desubstantívnych adjektív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. 
In Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník příspěvků z 
pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 
2008, s. 92. 
2. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 322. ISBN 978-80-224-1060-1. 
3. [4] BAKOŠOVÁ-KIŠOVÁ, Jana. Miesto neologizácie v dynamike jazyka. In: 
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Varia. 15. Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská 
Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Zost. A. Gálisová – A. Chomová. Bratislava: 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici 2008, s. 16, 19, 20. ISBN 80-89037-04-6. 
4. [4] FINDRA, Ján. Mikroparadigma slangu a elipsa nemusím. In Kultúra slova, 
roč.42, (2008), č. 1, s. 7-14 
5. [4] GIANITSOVÁ-OLOŠTIAKOVÁ, Lucia. Možnosti spracovania slovenskej 
morfológie vo forme elektronického slovníka. In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 165 - 172. ISBN 80-89037-04-6. 
6. [4] HORECKÝ, Ján. Typy onomaziologickej bázy. In Výraz a význam v jazyku. 
Jazykovedný zborník 28. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická 
fakulta 2008, s. 89. 
7. [4] HORNÁČKOVÁ-KLAPICOVÁ, Edita. Tvorenie teologických termínov v 
slovenčine, španielčine a angličtine. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník 
štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného 
jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 450-463. ISBN 978-80-224-1026-7. 
8. [4] JESENSKÁ, Petra. Inovácia a demokratizácia v jazyku s ohľadom na 
anglicizmy. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
242 - 251. ISBN 80-89037-04-6. 
9. [4] KUPCOVÁ, Jana. O výrazovej pluralite vetných typov so subjektovými 
slovesami. In Výraz a význam v jazyku. Jazykovedný zborník 28. Prešov: 
Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 143. 
10. [4] LIPTÁKOVÁ, Ľudmila. K obsahovo-formálnej štruktúre desubstantívnych 
slovies v slovenčine. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 28. 
Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 183. 
11. [4] MIECZKOWSKA, Halina. Konfrontacja slowackich przymiotników 
predyspozycyjnych z polszczyna (derywaty z sufiksem -ivý/-čivý/-livý/nlivý).In 
Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 28. Prešov: Prešovská univerzita  
v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 202. 
12. [4] MLACEK, Jozef. Médiá a jazyk. In Jazyk a jazykoveda v pohybe. 
Bratislava : Veda. 2008, s. 288-296. ISBN 978-80-224-1026-7. 
13. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 269 
14. [4] ORGOŇOVÁ, Oľga. Okazionalizmy v idiolekte "Slováka člováka" Júliusa 
Satinského. In Studia Academica Slovaca 37 : Prednášky 44. letnej školy 
slovenského jazyka a kultúry.  Bratislava : Stimul-centrum informatiky a 
vzdelávania FF UK, 2008, s. 55-62. ISBN 978-80-89236-46-6. 
15. [4] PATRÁŠ, Vladimír.  Echo paradigmatickej zmeny a ďalšie výskumy bežnej 
komunikácie. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : na počesť Slavomíra Ondrejoviča. 
Bratislava : Veda. 2008, s. 83-90. ISBN 978-80-224-1026-7. 
16. [4] RUŠČÁK, František - FARKAŠOVÁ, Jana. Slovenčina v súčasnom 
nemocničnom komunikačnom prostredí (I). In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 2, 
s. 65-74 
17. [4] RUŠČÁK, František - FARKAŠOVÁ, Jana. Slovenčina v súčasnom 
nemocničnom komunikačnom prostredí (II). In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 3, 
s. 139-148. 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
99 

18. [4] SCHWARZOVÁ, Eva. K dynamickým javom v odbornej terminológii. In 
Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská 
Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. 
Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského 
jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 515-519. ISBN 80-
89037-04-6. 
19. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava. Vzťah medzi sémantikou slovesa, jeho valenciou 
a transformovanými štruktúrami. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný 
zborník. 28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 
399. 
20. [4] VUŽŇÁKOVÁ, Katarína. Rečová (jazyková) výchova v materskej škole a 
vývin detskej reči. In Slovo o slove : zborník Katedry komunikačnej a literárnej 
výchovy Pedagogickej fakulty Prešovskej univerzity. Ročník 14. Prešov : 
Prešovská univerzita v Prešove, PF - Katedra komunikačnej a literárnej výchovy, 
2008, s. 150-158. ISBN 978-80-8068-752-6. 
21. [4] WICKLEINOVÁ, Michaela. Niektoré dynamické javy v súčasnej 
slovenčine. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
652-663. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB33 KAČALA, Ján - PISÁRČIKOVÁ, Mária - DORUĽA, Ján - MARSINOVÁ, Marta - 
MASÁR, Ivan - MICHALUS, Štefan - PECIAR, Štefan - POVAŽAJ, Matej - 
SLIVKOVÁ, Viera - SMIEŠKOVÁ, Elena - TIBENSKÁ, Eva - URBANČOK, 
Milan. Krátky slovník slovenského jazyka. 1. vyd. Bratislava : Veda, 1987. 592 s. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, M.. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie príbehu. 
Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 326. ISBN 978-80-224-1060-1. 
2. [4] BALÁKOVÁ, D. Tvarová stránka somatických frazém. In Varia. 15 : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 25-36. ISBN 80-89037-04-6. 
3. [4] GRYGERKOVÁ, M. K funkci slovotvorných přípon ve slanzích. In Výraz a 
význam v jazyku. Jazykovedný zborník 28. Prešov: Prešovská univerzita v 
Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 26. 
4. [4] HORNÁČKOVÁ-KLAPICOVÁ, E. Tvorenie teologických termínov v 
slovenčine, španielčine a angličtine. In TJazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník 
štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného 
jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 450-463. ISBN 978-80-224-1026-7. 
5. [4] KOVÁČOVÁ, M. Kútnice, posteľnice a posteľkyne. In Z histórie lexiky 
staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 56-58. ISBN 978-80-224-1009-0. 
6. [4] ONDREJKOVÁ, R. Drevené náčinie v kuchyni. In Z histórie lexiky staršej 
slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 185-186. ISBN 978-80-224-1009-0. 
7. [4] ONDREJKOVÁ, R. O pôvode názvu Cigán (cigán).In Z histórie lexiky 
staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 189-192. ISBN 978-80-224-1009-0. 

AAB34 PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, Matej. Krátky slovník slovenského jazyka. 
Ved. red. Ján Kačala. 4. dopl. a upr. vyd. Bratislava : Veda, 2003. 985 s. ISBN 80-
224-0750-X. 

Citácie: 
1. [3] BOSÁK, Ján. Odraz dynamiky jazyka v sústave funkčných kvalifikátorov. In 
Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník příspěvků z pracovního 
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setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 131. 
2. [3] BUZÁSSYOVÁ, Klára. Sémantické a štylistické aspekty obmedzeného 
hniezdovania vo výkladovom slovníku. In Lexikografie v kontextu informační 
společnosti : Sborník příspěvků z pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. 
Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 122. 
3. [3] JANOČKOVÁ, Nicol. Spracovanie slovenského vidu v Slovníku súčasného 
slovenského jazyka. In Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník 
příspěvků z pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk 
český AV ČR, 2008, s. 110. 
4. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Futbalový, futbalovější a iné... K niektorým otázkam 
spracovania desubstantívnych adjektív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. 
In Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník příspěvků z 
pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 
2008, s. 92. 
5. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 326. ISBN 978-80-224-1060-1. 
6. [4] BALÁKOVÁ, Dana. Tvarová stránka somatických frazém. In Varia. 15 : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 25-36. ISBN 80-89037-04-6. 
7. [4] GIANITSOVÁ-OLOŠTIAKOVÁ, Lucia. Možnosti spracovania slovenskej 
morfológie vo forme elektronického slovníka. In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 165 - 172. ISBN 80-89037-04-6. 
8. [4] GUĽOVÁ, Jana. Využívanie frazeológie v komunikácii obyvateľov mesta 
Bardejov v súčasnosti. In Slovo o slove : zborník Katedry komunikačnej a 
literárnej výchovy Pedagogickej fakulty Prešovskej univerzity. Ročník 14. Prešov 
: Prešovská univerzita v Prešove, PF - Katedra komunikačnej a literárnej 
výchovy, 2008, s. 42-49. ISBN 978-80-8068-752-6. 
9. [4] HLEBOVÁ, Bibiana. Fenomén zla v románe Príbehy svätené vetrom.In 
Slovo o slove : zborník Katedry komunikačnej a literárnej výchovy Pedagogickej 
fakulty Prešovskej univerzity. Ročník 14. Prešov : Prešovská univerzita v Prešove, 
PF - Katedra komunikačnej a literárnej výchovy, 2008, s. 240-244. ISBN 978-80-
8068-752-6. 
10. [4] JAROŠOVÁ, Alexandra. Problém uvádzania synoným vo výkladovom 
slovníku. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť 
Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 
2008, s. 371-377. ISBN 978-80-224-1026-7. 
11. [4] KARČOVÁ, Agáta. Príprava a uskutočňovanie projektu morfologického 
analyzátora. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
286-292. ISBN 80-89037-04-6. 
12. [4] KAČALA, Ján. Šíriteľ – množné číslo šíritelia aj šíritele. In Kultúra slova, 
Roč. 42 (2008), č. 1, s.14-17 
13. [4] KAČALA, Ján. Úloha pravopisu pri zaraďovaní sa cudzích názvov do 
skloňovacieho typu. In Kultúra slova, Roč. 42 (2008), č. 1, s. 20-29 
14. [4] KRÁLIK, Ľubor. Populárno-vedecký etymologický slovník ako žáner 
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etymologickej lexikografie (na príklade slovenčiny). In XIV. medzinárodný zjazd 
slavistov v Ochride : príspevky slovenských slavistov. Bratislava : Slovenský 
komitét slavistov - Slavistický ústav Jána Stanislava SAV, 2008, s.195. 
15. [4] ODALOŠ, Pavol. Esemesky v komunikácii. In Jazyk a jazykoveda v 
pohybe. Bratislava : Veda. 2008, s. 218-223. ISBN 978-80-224-1026-7. 
16. [4] POVAŽAJ, Matej. Niektoré dynamické tendencie slovenskej morfológie. In 
Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 
408-415. ISBN 978-80-224-1026-7. 
17. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - IVANOVÁ, Martina - JAROŠOVÁ, Alexandra. 
Diftongizácia vokalických skupín ie, ia a lexikografická prax. In: Slovenská reč, 
2008, roč. 73, č. 5, s. 281-292 
18. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Kvantitatívne 
alternácie v lexémach so sufixmi -ár, áreň. In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 4, 
s. 193-211 
19. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Optimalizácia 
gramatickej charakteristiky substantív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. 
In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 4, s. 212-220 
20. [4] TRUP, Ladislav - TALLOVÁ, Eva. Slovenské frazémy v cudzích jazykoch. 
Bratislava: Jazykové vydavateľstvo Mikula 2008, s. 167. 
21. [4] VALENTOVÁ, Iveta. Fúra, fuder. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 4, s. 
230-233 
22. [4] ŠIMKOVÁ, Mária. Korpusová lingvistika na Slovensku. In Jazykovedný 
časopis, 2008, roč. 59, č. 1-2, s. 11-24. ISSN 0021-5597. 
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transformovanými štruktúrami. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 
28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 400. 

AAB53 ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa : sociolingvistické etudy. 
Bratislava : Veda, 2008. 304 s. ISBN 978-80-224-0994-0. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 332. ISBN 978-80-224-1060-1. 
2. [4] SABOL, Ján. Semiotické väzby expedienta a percipienta. In Jazyk a 
jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča 
pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 2008, s. 234-239. ISBN 
978-80-224-1026-7. 

AAB54 ONDREJOVIČ, Slavomír - WIMMER, Gejza - ALTMANN, G. - HŘEBÍČEK, L. - 
WIMMEROVÁ, S. Úvod do analýzy textov. Bratislava : Veda, 2003. 344 s. ISBN 
80-224-0756-9. 

Citácie: 
1. [3] BUK, S., ROVENCHAK, A. MENZERATH-ALTMANN. Law for Syntactic 
Structures in Ukraina. In Glottotheory, ISSN 1337-7892, 2008, vol. 1, p. 10-17. 
2. [3] UHLÍŘOVÁ, L. On Word Length: The Influence of a “Boundary“ 
Condition on the Modelling. In Glottotheory,  ISSN 1337-7892, 2008, vol. 1, p. 
55-64. 
3. [4] STANKOVIČOVÁ, Henrieta: Frekvencia výskytu neurčitých slovesných 
tvarov v diele Mila Urbana. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia 
mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký 
redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri 
SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 
2008, s. 556-562. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB55 PECIAR, Štefan. Slovník slovenského jazyka. 1. vyd. I. Bratislava : Vydavateľstvo 
SAV, 1959. 815 s. 

Citácie: 
1. [3] DERKSEN, Rick. Etymological Dictionary of the Slavic Inherited Lexicon. 
Leiden – Boston: Brill 2008, s. 18, 579. ISBN 978-90-04-15504-6. 
2. [3] JAKUŠKINA, E. I. Semantika glagolov *žegti i *paliti v južnoslavjanskich 
dialektach. In: Karpato-balkanskij dialektnyj landšaft. Jazyk i kuľtura. Moskva: 
Rossijskaja akademija nauk - Institut slavjanovedenija 2008, s. 231. 
3. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
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príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 
4. [3] TOLSTAJA, S.M. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
5. [4] BALÁKOVÁ, Dana. Tvarová stránka somatických frazém. In Varia. 15 : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 25-36. ISBN 80-89037-04-6. 
6. [4] DORUĽA, Ján. O slovensko-nemeckých jazykových vzťahoch. In: Z histórie 
slovensko-nemeckých vzťahov. Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava 
2008, s. 36-45. 
7. [4] HORŇANSKÝ, Imrich. Slová breza a hrab v slovenských geografických 
názvoch. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-3376 
8. [4] KAČALA, Ján. Úloha pravopisu pri zaraďovaní sa cudzích názvov do 
skloňovacieho typu. In Kultúra slova, Roč. 42 (2008), č. 1, s. 20-29 
9. [4] KOŠKOVÁ, Mária. Negácia vo frazeológii (na slovenskom a bulharskom 
materiáli). In XIV. medzinárodný zjazd slavistov v Ochride : príspevky 
slovenských slavistov. Bratislava : Slovenský komitét slavistov - Slavistický ústav 
Jána Stanislava SAV, 2008, s. 59. 
10. [4] KRASNOVSKÁ, Elena. Slová barbier, lazobník, kúpeľník v slovnej zásobe 
predspisovnej slovenčiny. In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : 
Veda, 2008, s. 69-77. ISBN 978-80-224-1009-0. 
11. [4] KUCHAR, Rudolf. Pôvod slov driek, driečny a ich významy. In Z histórie 
lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 81-86. ISBN 978-80-224-
1009-0. 
12. [4] KUCHAR, Rudolf. Slovo svedomie v historickom vývine slovenskej 
právnej terminológie. In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 
2008, s. 101-105. ISBN 978-80-224-1009-0. 
13. [4] LALIKOVÁ, Tatiana. Z vývinu slovenskej príbuzenskej terminológie v 
predspisovnom období. In  Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 
2008, s. 106-119. ISBN 978-80-224-1009-0. 
14. [4] MAJTÁN, Milan. Slovo košút v slovnej zásobe slovenčiny. In Z histórie 
lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 181-184. ISBN 978-80-224-
1009-0. 
15. [4] MAJTÁNOVÁ, Marie - SKLADANÁ, Jana. Názvy mier a váh v 
slovenských lekárskych rukopisoch zo 17. a 18. storočia. In Z histórie lexiky 
staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 134-140. ISBN 978-80-224-1009-0. 
16. [4] MAJTÁNOVÁ, Marie. Slovo kázeň v slovnej zásobe staršej slovenčiny. In 
Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 154-157. ISBN 
978-80-224-1009-0. 
17. [4] MAJTÁNOVÁ, Marie. Slová kúpeľ, lázeň a teplice v staršej slovenčine. In 
Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 146-153. ISBN 
978-80-224-1009-0. 
18. [4] MIECZKOWSKA, Halina. Konfrontacja slowackich przymiotników 
predyspozycyjnych z polszczyna (derywaty z sufiksem -ivý/-čivý/-livý/nlivý).In 
Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 28. Prešov: Prešovská univerzita  
v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 203. 
19. [4] ONDREJKOVÁ, Renáta. Drevené náčinie v kuchyni. In Z histórie lexiky 
staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 185-186. ISBN 978-80-224-1009-0. 
20. [4] ONDREJKOVÁ, Renáta. O pôvode názvu Cigán (cigán).In Z histórie 
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lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 189-192. ISBN 978-80-224-
1009-0. 
21. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Kvantitatívne 
alternácie v lexémach so sufixmi -ár, -áreň. In Slovenská reč. ISSN 0037-6981, 
2008, roč. 73, č. 4, s.193-211. 
22. [4] VALENTOVÁ, Iveta. Fúra, fuder. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 4, s. 
230-233 
23. [4] VENŽINOVIČ, N. F. Vyraz i značeňňa v systemi ukrajinskoj dialektnoji 
leksyky narodnych promysliv. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 
28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 473. 
24. [4] ZÁVODNÝ, Andrej. Hydronymia povodia Myjavy a Chvojnice. In Varia. 
15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 663-672. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB56 PECIAR, Štefan. Slovník slovenského jazyka. 1. vyd. III. P-R. Bratislava : 
Vydavateľstvo SAV, 1963. 912 s. 

Citácie: 
1. ... 
2. [3] *orspolšiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 134. 
3. [3] *orzmag/*orzmag. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 6 
4. [3] *orzmazati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 8. 
5. [3] *orzmedjje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 11. 
6. [3] *orzmeknoti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 36. 
7. [3] *orzmekčiti. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 37. 
8. [3] *orzmelti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 11. 
9. [3] *orzmesti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 12. 
10. [3] *orzmetati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 14. 
11. [3] *orzmlva. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 55. 
12. [3] *orzmnožiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 60. 
13. [3] *orzmogt´i (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 46. 
14. [3] *orzmokati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
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leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 47. 
15. [3] *orzmoknoti. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 48. 
16. [3] *orzmoltiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 49. 
17. [3] *orzmorziti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 50. 
18. [3] *orzmotati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 51. 
19. [3] *orzmotiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 52. 
20. [3] *orzmočiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 45. 
21. [3] *orzmrgati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 61. 
22. [3] *orzmrzati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 72. 
23. [3] *orzmrznoti. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 73. 
24. [3] *orzmykati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 62. 
25. [3] *orzmysl/*orzmysly/orzmysl/orzmysla/orzmysl´a. In Etimologičeskij 
slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj 
- *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 66. 
26. [3] *orzmysleti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 63. 
27. [3] *orzmyslp(j).In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 67. 
28. [3] *orzmyvati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 71. 
29. [3] *orzmyšl´ati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 69. 
30. [3] *orzměgp (j). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 27. 
31. [3] *orzměniti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 20. 
32. [3] *orzměn´ati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 21. 
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33. [3] *orzměr´ati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 26. 
34. [3] *orzměsiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 28. 
35. [3] *orzměstiti (se).In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 29. 
36. [3] *orzmětati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 33. 
37. [3] *orzměšati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 31. 
38. [3] *orznašati (se)/*orznas´ati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 73. 
39. [3] *orznesti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 76. 
40. [3] *orznositi (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 79. 
41. [3] *orznožiti. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 82. 
42. [3] *orznožka. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 82. 
43. [3] *orzora/orzor. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 89. 
44. [3] *orzorati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 90. 
45. [3] *orzorbiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 91. 
46. [3] *orzorstati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 96. 
47. [3] *orzorsti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 97. 
48. [3] *orzpad/*orzpad/*orzpada. In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 107. 
49. [3] *orzpadati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 104. 
50. [3] *orzpadlina. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 106. 
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51. [3] *orzpadnoti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 107. 
52. [3] *orzpadp(j). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 108. 
53. [3] *orzpajati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s.110. 
54. [3] *orzpaliti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 112. 
55. [3] *orzparati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 119. 
56. [3] *orzpasti (se) II, *orzpaso (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 121. 
57. [3] *orzpač/*orzpak (*orzpaky).In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 102. 
58. [3] *orzpačit j. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 102. 
59. [3] *orzpačiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 101. 
60. [3] *orzperti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 127. 
61. [3] *orzpeti, *orzpno (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 129. 
62. [3] *orzpetje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 130. 
63. [3] *orzpinati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 131. 
64. [3] *orzpirati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 131. 
65. [3] *orzpoka/*orzpok. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 155. 
66. [3] *orzpokati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 156. 
67. [3] *orzpoklina. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 157. 
68. [3] *orzpoknoti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 158. 
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69. [3] *orzpoliti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 132. 
70. [3] *orzpolmeniti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 132. 
71. [3] *orzpoloženje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 133. 
72. [3] *orzpolziti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 136. 
73. [3] *orzpominati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 136. 
74. [3] *orzpona/*orzpon´a/*orzpon.In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 137. 
75. [3] *orzpora II/*orzpor II. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 139. 
76. [3] *orzporpj. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 148. 
77. [3] *orzporšiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 144. 
78. [3] *orzpor´ka/*orzpor´/*orzpor´ku. In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 146. 
79. [3] *orzposlati. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 148. 
80. [3] *orzpotati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 160. 
81. [3] *orzpotje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 161. 
82. [3] *orzpovědati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 148. 
83. [3] *orzpoznanje. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 150. 
84. [3] *orzpoznati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 151. 
85. [3] *orzpočiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 153. 
86. [3] *orzpraskati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 163. 
87. [3] *orzprav(j)ati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
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Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 166. 
88. [3] *orzprava. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij 
leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 164. 
89. [3] *orzpravp(j). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 168. 
90. [3] *orzpražiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 169. 
91. [3] *orzpred(j)ati (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 170. 
92. [3] *orzpregnoti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 172. 
93. [3] *orzpresti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 174. 
94. [3] *orzproditi (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 181. 
95. [3] *orzprosterti (se), *orzprostra (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 176. 
96. [3] *orzprostěrati (se)/*orzprostirati (se). In Etimologičeskij slovar 
slavjanskich jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - 
*orzstegaj). Moskva: Nauka 2008, s. 178. 
97. [3] *orzpusta/*orzpust/*orzpusť.In Etimologičeskij slovar slavjanskich 
jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). 
Moskva: Nauka 2008, s. 186. 
98. [3] *orzpustiti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 188. 
99. [3] *orzpustnost. In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 191. 
100. [3] *orzpěniti (se). In Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. 
Praslavjanskij leksičeskij fond. Vypusk 34. (*orzmaj - *orzstegaj). Moskva: 
Nauka 2008, s. 127. 
101. [3] DERKSEN, Rick. Etymological Dictionary of the Slavic Inherited 
Lexicon. Leiden – Boston: Brill 2008, s. 18, 579. ISBN 978-90-04-15504-6. 
102. [3] JAKUŠKINA, E. I. Semantika glagolov *žegti i *paliti v 
južnoslavjanskich dialektach. In: Karpato-balkanskij dialektnyj landšaft. Jazyk i 
kuľtura. Moskva: Rossijskaja akademija nauk - Institut slavjanovedenija 2008, s. 
231 
103. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 
104. [4] BALÁKOVÁ, Dana. Tvarová stránka somatických frazém. In Varia. 15 : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
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literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 25-36. ISBN 80-89037-04-6. 
105. [4] BLANÁR, Vincent. Významová stavba slov paskuda, paskudník v 
slovenčine. In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 21-
25. ISBN 978-80-224-1009-0. 
106. [4] DORUĽA, Ján. O slovensko-nemeckých jazykových vzťahoch. In: Z 
histórie slovensko-nemeckých vzťahov. Bratislava: Slavistický ústav Jána 
Stanislava 2008, s. 36-45 
107. [4] HORŇANSKÝ, Imrich. Slová breza a hrab v slovenských geografických 
názvoch. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-337 
108. [4] KAČALA, Ján. Rytmický zákon a "vedecké" skresľovanie skutočnosti. In: 
Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 2, s. 89-100 
109. [4] KOŠKOVÁ, Mária. Negácia vo frazeológii (na slovenskom a bulharskom 
materiáli). In XIV. medzinárodný zjazd slavistov v Ochride : príspevky 
slovenských slavistov. Bratislava : Slovenský komitét slavistov - Slavistický ústav 
Jána Stanislava SAV, 2008, s. 59. 
110. [4] KRASNOVSKÁ, Elena. Praslovanské tat a slovenská príslovka potatmo. 
In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 63-65. ISBN 
978-80-224-1009-0. 
111. [4] KRASNOVSKÁ, Elena. Slová barbier, lazobník, kúpeľník v slovnej 
zásobe predspisovnej slovenčiny. In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. 
Bratislava : Veda, 2008, s. 69-77. ISBN 978-80-224-1009-0. 
112. [4] KUCHAR, Rudolf. Slovo právo v slovenj zásobe slovenčiny 
predspisovného obdobia. In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : 
Veda, 2008, s. 87-100. ISBN 978-80-224-1009-0. 
113. [4] MAJTÁNOVÁ, Marie - SKLADANÁ, Jana. Názvy mier a váh v 
slovenských lekárskych rukopisoch zo 17. a 18. storočia. In Z histórie lexiky 
staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 134-140. ISBN 978-80-224-1009-0. 
114. [4] MIECZKOWSKA, Halina. Konfrontacja slowackich przymiotników 
predyspozycyjnych z polszczyna (derywaty z sufiksem -ivý/-čivý/-livý/nlivý).In 
Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 28. Prešov: Prešovská univerzita  
v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 203. 
115. [4] ONDREJKOVÁ, Renáta. Ohnisko a nástroje okolo ohniska. In Z histórie 
lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 187-188. ISBN 978-80-224-
1009-0. 
116. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Kvantitatívne 
alternácie v lexémach so sufixmi -ár, -áreň. In Slovenská reč. ISSN 0037-6981, 
2008, roč. 73, č. 4, s.193-211. 
117. [4] VENŽINOVIČ, N. F. Vyraz i značeňňa v systemi ukrajinskoj dialektnoji 
leksyky narodnych promysliv. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 
28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 473. 
118. [4] ZÁVODNÝ, Andrej. Hydronymia povodia Myjavy a Chvojnice. In Varia. 
15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 663-672. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB57 PECIAR, Štefan. Slovník slovenského jazyka. 1. vyd. IV. S-U. Bratislava : 
Vydavateľstvo SAV, 1964. 760 s. 
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Rossijskaja akademija nauk - Institut slavjanovedenija 2008, s. 231 
3. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 
4. [3] TOLSTAJA, S.M. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
5. [4] BALÁKOVÁ, Dana. Tvarová stránka somatických frazém. In Varia. 15 : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 25-36. ISBN 80-89037-04-6. 
6. [4] DORUĽA, Ján. O slovensko-nemeckých jazykových vzťahoch. In: Z histórie 
slovensko-nemeckých vzťahov. Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava 
2008, s. 36-45 
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staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 56-58. ISBN 978-80-224-1009-0. 
11. [4] KOŠKOVÁ, Mária. Negácia vo frazeológii (na slovenskom a bulharskom 
materiáli). In XIV. medzinárodný zjazd slavistov v Ochride : príspevky 
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Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 154-157. ISBN 
978-80-224-1009-0. 
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leksyky narodnych promysliv. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 
28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 473. 
21. [4] ZÁVODNÝ, Andrej. Hydronymia povodia Myjavy a Chvojnice. In Varia. 
15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 663-672. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB58 PECIAR, Štefan. Slovník slovenského jazyka. 1. vyd. V. V-Ž. Bratislava : 
Vydavateľstvo SAV, 1965. 848 s. 

Citácie: 
1. [3] DERKSEN, R. Etymological Dictionary of the Slavic Inherited Lexicon. 
Leiden – Boston: Brill 2008, s. 18, 579. ISBN 978-90-04-15504-6. 
2. [3] JAKUŠKINA, E. I. Semantika glagolov *žegti i *paliti v južnoslavjanskich 
dialektach. In: Karpato-balkanskij dialektnyj landšaft. Jazyk i kuľtura. Moskva: 
Rossijskaja akademija nauk - Institut slavjanovedenija 2008, s. 231 
3. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 
4. [3] TOLSTAJA, S.M.. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
5. [4] BALÁKOVÁ, Dana. Tvarová stránka somatických frazém. In Varia. 15 : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 25-36. ISBN 80-89037-04-6. 
6. [4] DORUĽA, J. O slovensko-nemeckých jazykových vzťahoch. In: Z histórie 
slovensko-nemeckých vzťahov. Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava 
2008, s. 36-45 
7. [4] HORŇANSKÝ, Imrich. Slová breza a hrab v slovenských geografických 
názvoch. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-337 
8. [4] KOVÁČOVÁ, Mária. Zlatenica, žltačka, žltenica. In Z histórie lexiky staršej 
slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 59-62. ISBN 978-80-224-1009-0. 
9. [4] KOŠKOVÁ, Mária. Negácia vo frazeológii (na slovenskom a bulharskom 
materiáli). In XIV. medzinárodný zjazd slavistov v Ochride : príspevky 
slovenských slavistov. Bratislava : Slovenský komitét slavistov - Slavistický ústav 
Jána Stanislava SAV, 2008, s. 59. 
10. [4] MIECZKOWSKA, Halina. Konfrontacja slowackich przymiotników 
predyspozycyjnych z polszczyna (derywaty z sufiksem -ivý/-čivý/-livý/nlivý).In 
Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 28. Prešov: Prešovská univerzita  
v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 203. 
11. [4] ONDREJKOVÁ, Renáta. Drevené náčinie v kuchyni. In Z histórie lexiky 
staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 185-186. ISBN 978-80-224-1009-0. 
12. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Kvantitatívne 
alternácie v lexémach so sufixmi -ár, -áreň. In Slovenská reč. ISSN 0037-6981, 
2008, roč. 73, č. 4, s.193-211. 
13. [4] VENŽINOVIČ, N. F. Vyraz i značeňňa v systemi ukrajinskoj dialektnoji 
leksyky narodnych promysliv. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 
28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 473. 
14. [4] ZÁVODNÝ, A. Hydronymia povodia Myjavy a Chvojnice. In Varia. 15. : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
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Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 663-672. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB59 PECIAR, Štefan. Slovník slovenského jazyka. 1. vyd. VI. Doplnky-dodatky. 
Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1968. 336 s. 

Citácie: 
1. [3] BUZÁSSYOVÁ, Klára. Sémantické a štylistické aspekty obmedzeného 
hniezdovania vo výkladovom slovníku. In Lexikografie v kontextu informační 
společnosti : Sborník příspěvků z pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. 
Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 122. 
2. [3] DERKSEN, Ric. Etymological Dictionary of the Slavic Inherited Lexicon. 
Leiden – Boston: Brill 2008, s. 18, 579. ISBN 978-90-04-15504-6. 
3. [3] JAKUŠKINA, E. I. Semantika glagolov *žegti i *paliti v južnoslavjanskich 
dialektach. In: Karpato-balkanskij dialektnyj landšaft. Jazyk i kuľtura. Moskva: 
Rossijskaja akademija nauk - Institut slavjanovedenija 2008, s. 231 
4. [3] JANOČKOVÁ, Nicol. Spracovanie slovenského vidu v Slovníku súčasného 
slovenského jazyka. In Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník 
příspěvků z pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk 
český AV ČR, 2008, s. 110. 
5. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Futbalový, futbalovější a iné... K niektorým otázkam 
spracovania desubstantívnych adjektív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. 
In Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník příspěvků z 
pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 
2008, s. 92. 
6. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 
7. [3] TOLSTAJA, S.M. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
8. [4] BALÁKOVÁ, Dana. Tvarová stránka somatických frazém. In Varia. 15 : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 25-36. ISBN 80-89037-04-6. 
9. [4] DORUĽA, Ján. O slovensko-nemeckých jazykových vzťahoch. In Z histórie 
slovensko-nemeckých vzťahov. Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava 
2008, s. 36-45 
10. [4] HORŇANSKÝ, Imrich. Slová breza a hrab v slovenských geografických 
názvoch. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-337 
11. [4] KOŠKOVÁ, Mária. Negácia vo frazeológii (na slovenskom a bulharskom 
materiáli). In XIV. medzinárodný zjazd slavistov v Ochride : príspevky 
slovenských slavistov. Bratislava : Slovenský komitét slavistov - Slavistický ústav 
Jána Stanislava SAV, 2008, s. 59. 
12. [4] KRÁLIK, Ľubor. Populárno-vedecký etymologický slovník ako žáner 
etymologickej lexikografie (na príklade slovenčiny). In XIV. medzinárodný zjazd 
slavistov v Ochride : príspevky slovenských slavistov. Bratislava : Slovenský 
komitét slavistov - Slavistický ústav Jána Stanislava SAV, 2008, s.195. 
13. [4] MIECZKOWSKA, Halina. Konfrontacja slowackich przymiotników 
predyspozycyjnych z polszczyna (derywaty z sufiksem -ivý/-čivý/-livý/nlivý).In 
Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 28. Prešov: Prešovská univerzita  
v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 203. 
14. [4] OLOŠTIAK, Martin. K ortoepickej problematike cudzích proprií. In Jazyk 
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a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 2008, s. 
316-325. ISBN 978-80-224-1026-7. 
15. [4] OLOŠTIAK, Martin. O projekte Príručka cudzích mien pre školy. In Slovo 
o slove : zborník Katedry komunikačnej a literárnej výchovy Pedagogickej fakulty 
Prešovskej univerzity. Ročník 14. Prešov : Prešovská univerzita v Prešove, PF - 
Katedra komunikačnej a literárnej výchovy, 2008, s. 122-129. ISBN 978-80-8068-
752-6. 
16. [4] POVAŽAJ, Matej. Niektoré dynamické tendencie slovenskej morfológie. In 
Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 
408-415. ISBN 978-80-224-1026-7. 
17. [4] SEKVENT, Karel. Slovenská a medzinárodná fonetická transkripcia 
spoluhlások c a č. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 28.  Prešov: 
Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 335. 
18. [4] VENŽINOVIČ, N. F.. Vyraz i značeňňa v systemi ukrajinskoj dialektnoji 
leksyky narodnych promysliv. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 
28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 473. 
19. [4] ZÁVODNÝ, Andrej. Hydronymia povodia Myjavy a Chvojnice. In Varia. 
15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 663-672. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB60 PECIAR, Štefan. Slovník slovenského jazyka. 1. vyd. II. L-O. Bratislava : 
Vydavateľstvo SAV, 1960. 648 s. 

Citácie: 
1. [3] DERKSEN, Rick. Etymological Dictionary of the Slavic Inherited Lexicon. 
Leiden – Boston: Brill 2008, s. 18, 579. ISBN 978-90-04-15504-6. 
2. [3] JAKUŠKINA, E. I. Semantika glagolov *žegti i *paliti v južnoslavjanskich 
dialektach. In: Karpato-balkanskij dialektnyj landšaft. Jazyk i kuľtura. Moskva: 
Rossijskaja akademija nauk - Institut slavjanovedenija 2008, s. 231 
3. [3] TOLSTAJA, S.M. Semantičeskaja rekonstrukcija i problema 
mnogoznačnosti praslavjanskogo slova. In Slavjanskoe jazykoznanije. XIV 
Meždunarodnyj sjezd slavistov Ochrid, 10-16 sentjabrja 2008 g. Doklady 
rossijskoj delegacii. Moskva: Indrik 2008, s. 451-473. 
4. [4] BALÁKOVÁ, Dana. Tvarová stránka somatických frazém. In Varia. 15 : 
Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 25-36. ISBN 80-89037-04-6. 
5. [4] DORUĽA, Ján. O slovensko-nemeckých jazykových vzťahoch. In: Z histórie 
slovensko-nemeckých vzťahov. Bratislava: Slavistický ústav Jána Stanislava 
2008, s. 36-45 
6. [4] HORŇANSKÝ, Imrich. Slová breza a hrab v slovenských geografických 
názvoch. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 6, s. 330-337 
7. [4] KOTULIČ, Izidor. Význam, rozšírenie a pôvod slovka meru. In Z histórie 
lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 48-53. ISBN 978-80-224-
1009-0. 
8. [4] KOŠKOVÁ, Mária. Negácia vo frazeológii (na slovenskom a bulharskom 
materiáli). In XIV. medzinárodný zjazd slavistov v Ochride : príspevky 
slovenských slavistov. Bratislava : Slovenský komitét slavistov - Slavistický ústav 
Jána Stanislava SAV, 2008, s. 59. 
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9. [4] KRASNOVSKÁ, Elena. Slová barbier, lazobník, kúpeľník v slovnej zásobe 
predspisovnej slovenčiny. In Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : 
Veda, 2008, s. 69-77. ISBN 978-80-224-1009-0. 
10. [4] LALIKOVÁ, Tatiana. Z vývinu slovenskej príbuzenskej terminológie v 
predspisovnom období. In  Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 
2008, s. 106-119. ISBN 978-80-224-1009-0. 
11. [4] MAJTÁNOVÁ, Marie - SKLADANÁ, Jana. Názvy mier a váh v 
slovenských lekárskych rukopisoch zo 17. a 18. storočia. In Z histórie lexiky 
staršej slovenčiny. Bratislava : Veda, 2008, s. 134-140. ISBN 978-80-224-1009-0. 
12. [4] MIECZKOWSKA, Halina. Konfrontacja slowackich przymiotników 
predyspozycyjnych z polszczyna (derywaty z sufiksem -ivý/-čivý/-livý/nlivý).In 
Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 28. Prešov: Prešovská univerzita  
v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 203. 
13. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Kvantitatívne 
alternácie v lexémach so sufixmi -ár, -áreň. In Slovenská reč. ISSN 0037-6981, 
2008, roč. 73, č. 4, s.193-211. 
14. [4] VENŽINOVIČ, N. F. Vyraz i značeňňa v systemi ukrajinskoj dialektnoji 
leksyky narodnych promysliv. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 
28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 473. 
15. [4] ZÁVODNÝ, Andrej. Hydronymia povodia Myjavy a Chvojnice. In Varia. 
15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 663-672. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB61 PISÁRČIKOVÁ, Mária - ANETTOVÁ, Alena - HRUBANIČOVÁ, Ingrid - 
MICHALUS, Štefan - PÍCHA, Emil - POVAŽAJ, Matej - TIBENSKÁ, Eva. 
Synonymický slovník slovenčiny. Red. M. Pisárčiková. 2. oprav. vyd. Bratislava : 
Veda, 2000. 1008. ISBN 80-224-0585-X. 

Citácie: 
1. [4] BOHUNICKÁ, Alena - ORGOŇOVÁ, Oľga: Druhy podobnosti v metafore. 
In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 
390-407. ISBN 978-80-224-1026-7. 
2. [4] TÓTH, Sándor János: O výskume germanizmov v slovenčine. In Varia. 15. 
: Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 606-617. ISBN 80-89037-04-6. 

AAB62 PISÁRČIKOVÁ, Mária - ANETTOVÁ, Alena - HRUBANIČOVÁ, Ingrid. 
Synonymický slovník slovenčiny. 1. vyd. Bratislava : Veda, 1995. 998 s. ISBN 80-
224-0427-6. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 338. ISBN 978-80-224-1060-1. 
2. [4] JAROŠOVÁ, Alexandra. Problém uvádzania synoným vo výkladovom 
slovníku. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť 
Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 
2008, s. 371-377. ISBN 978-80-224-1026-7. 

AAB63 RUŽIČKA, Jozef - PAULINY, Eugen - ŠTOLC, Jozef. Slovenská gramatika. 5. vyd. 
Martin : Osveta, 1968. 583 s. 

Citácie: 
1. [4] KOŠKOVÁ, Mária. Negácia vo frazeológii (na slovenskom a bulharskom 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
120 

materiáli). In XIV. medzinárodný zjazd slavistov v Ochride : príspevky 
slovenských slavistov. Bratislava : Slovenský komitét slavistov - Slavistický ústav 
Jána Stanislava SAV, 2008, s. 59. 
2. [4] MARKOVIĆ, Ivan. Hrvatski posvojni pridjev kao antedecent relarivnoj 
zamjenici. In: Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 2008, roč. 34. s. 
239-253 
3. [4] MASÁR, Ivan. Slovenčina - najťažší jazyk na tejto planéte? In Kultúra 
slova, 2008, roč. 42, č. 21, s. 70. 
4. [4] OLOŠTIAK, Martin. O skloňovaní cudzích mužských mien zakončených na 
nemé -e. In: Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 2, s. 79-88. 

AAB64 Morfológia slovenského jazyka. Red. Jozef Ružička. Bratislava : Vydavateľstvo 
SAV, 1966. 895 s. 

Citácie: 
1. [3] JANOČKOVÁ, Nicol. Spracovanie slovenského vidu v Slovníku súčasného 
slovenského jazyka. In Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník 
příspěvků z pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk 
český AV ČR, 2008, s. 110. 
2. [4] BLANÁR, Vincent. Poňatie vlastného mena u prvých kodifikátorov 
spisovnej slovenčiny. In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 5, s. 297-301 
3. [4] BUZÁSSYOVÁ, Klára. Výrazové variácie kvalifikačného významu. In Výraz 
a význam v jazyku. Jazykovedný zborník 28. Prešov: Prešovská univerzita v 
Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 25. 
4. [4] FRANKOVÁ, Monika. Vplyv formantu sa na intenčnú hodnotu slovies. In 
Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská 
Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. 
Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského 
jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 123-130. ISBN 80-
89037-04-6. 
5. [4] GIANITSOVÁ-OLOŠTIAKOVÁ, Lucia. Možnosti spracovania slovenskej 
morfológie vo forme elektronického slovníka. In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 165 - 172. ISBN 80-89037-04-6. 
6. [4] KAČALA, Ján. Pojem nespojitej prechodníkovej konštrukcie II.nespojitá 
prechodníková konštrukcia ako parentéza. In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 1, 
s. 15-29 
7. [4] KAČALA, Ján. Rytmický zákon a "vedecké" skresľovanie skutočnosti. In: 
Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 2, s. 89-100 
8. [4] KAČALA, Ján. Úloha pravopisu pri zaraďovaní sa cudzích názvov do 
skloňovacieho typu. In Kultúra slova, Roč. 42 (2008), č. 1, s. 20-29 
9. [4] KOŠKOVÁ, Mária. Negácia vo frazeológii (na slovenskom a bulharskom 
materiáli). In XIV. medzinárodný zjazd slavistov v Ochride : príspevky 
slovenských slavistov. Bratislava : Slovenský komitét slavistov - Slavistický ústav 
Jána Stanislava SAV, 2008, s. 59. 
10. [4] KUPCOVÁ, Jana. O výrazovej pluralite vetných typov so subjektovými 
slovesami. In Výraz a význam v jazyku. Jazykovedný zborník 28. Prešov: 
Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 144. 
11. [4] MIECZKOWSKA, Halina. Konfrontacja slowackich przymiotników 
predyspozycyjnych z polszczyna (derywaty z sufiksem -ivý/-čivý/-livý/nlivý).In 
Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný zborník. 28. Prešov: Prešovská univerzita  
v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 203. 
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12. [4] MUZIKOVÁ, Katarína. Ustaľovanie normy spisovnej slovenčiny v 
Czambelovej kodifikácii. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia 
mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký 
redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri 
SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 
2008, s. 374-386. ISBN 80-89037-04-6. 
13. [4] OLOŠTIAK, Martin. O skloňovaní cudzích mužských mien zakončených 
na nemé -e. In: Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 2, s. 79-88. 
14. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 282 
15. [4] POVAŽAJ, Matej. Niektoré dynamické tendencie slovenskej morfológie. In 
Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra 
Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 
408-415. ISBN 978-80-224-1026-7. 
16. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - BÓNOVÁ, Iveta. Tvorenie imperatívu v 
slovenčine a lexikografická prax. In Slovenská reč. ISSN 0037-6981, 2008, roč. 
73, č. 5, s. 271-280. 
17. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Optimalizácia 
gramatickej charakteristiky substantív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. 
In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 4, s. 212-220 
18. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava. Vzťah medzi sémantikou slovesa, jeho valenciou 
a transformovanými štruktúrami. In Význam a výraz v jazyku. Jazykovedný 
zborník. 28. Prešov: Prešovská univerzita  v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 
400. 
19. [4] VAŇKO, Juraj. Sadnúť si, čítať si, robiť si (čo chcem)... a čo ešte? (Alebo 
konštrukcie s reflexívnym formantom si). In Jazyk a jazykoveda v pohybe : 
Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho 
životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 384-389. ISBN 978-80-224-1026-7. 
20. [4] ČULENOVÁ, Eva. Konštrukcia viet v slovenských zákonoch. In Varia. 15. 
: Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – 
Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 96-103. ISBN 80-89037-04-6. 
21. [4] ĎUROVIČ, Ľubomír. Ešte raz o rytmickom zákone. In: Slovenská reč, 
2008, roč. 73, č. 5, s. 293-301 

AAB65 SOKOLOVÁ, Miloslava - MOŠKO, Gustáv - ŠIMON, František - BENKO, Vlado. 
Morfematický slovník slovenčiny. 1. vyd. Prešov : Náuka, 1999. 530 s. ISBN 80-
968-2021-4. 

Citácie: 
1. [4] BOSÁK, Ján: Paradigmatika a syntagmatika. In Iugi observatione... : 
Jubilejný zborník na počesť Ľubomíra Ďuroviča. Editor Slavomír Ondrejovič. 
Bratislava : Veda, 2008, s. 57-61. ISBN 978-80-224-1043-4. 
2. [4] BÓNOVÁ, Iveta. Výrazová a významová zložka v slabičnej a v 
morfematickej štruktúre slova a tvaru. In Výraz a význam v jazyku. Jazykovedný 
zborník 28. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická fakulta 2008, s. 
19, 23. 
3. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Kvantitatívne alternácie 
v lexémach so sufixmi -ár, -áreň. In Slovenská reč. ISSN 0037-6981, 2008, roč. 
73, č. 4, s.193-211. 
4. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra: Optimalizácia 
gramatickej charakteristiky substantív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. 
In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 4, s. 212-220 
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AAB66 ŠTOLC, Jozef. Slovenská dialektológia. 1. Bratislava : Veda, 1994. 175 s. 
Citácie: 
1. [3] UZEŇOVA, E. S.: Materialy k izučeniju tradicionnoj kuľtury srednej 
Slovakii. In: Slavjanovedenije, 2008, č. 6, s. 19-24 

ABB Články (štúdie a state)  v časopisoch a zborníkoch v rozsahu vedeckej monografie 
vydané v domácich vydavateľstvách 
ABB01 HORECKÝ, Ján - BUZÁSSYOVÁ, Klára - BOSÁK, Ján. Štruktúrna charakteristika 

terminológie. In Dynamika slovnej zásoby súčasnej slovenčiny. 1. vyd. - Bratislava : 
Veda, 1989, s. 267-272. ISBN 80-2240-047-5. 

Citácie: 
1. [3] ŠEBESTOVÁ, Anna. Processing of Terminology in the Dictionary of 
Contemporary Slovak Language (DCSL). In: XVIII  FIT World Congress 
Proceedings. (Paralelný fr. názov.) 2. [Shanghai]: Foreign Languages Press 
2008, s. 1111, 1114. ISBN 978-7-119-05589-3. 

ABB02 JAROŠOVÁ, Alexandra - BUZÁSSYOVÁ, Klára - BOSÁK, Ján. Východiská a 
zásady spracovania slovníka. In BALÁŽOVÁ, Ľubica. Slovník súčasného 
slovenského jazyka. - Bratislava : Veda, 2006. ISBN 80-224-0932-4. 

Citácie: 
1. [3] ŠEBESTOVÁ, Anna: Processing of Terminology in the Dictionary of 
Contemporary Slovak Language (DCSL). In: XVIII  FIT World Congress 
Proceedings. (Paralelný fr. názov.) 2. S. 1109 – 1114. ISBN 978-7-119-05589-3 

ABC Kapitoly vo vedeckých monografiách vydané v zahraničných vydavateľstvách 

ABC01 ONDREJOVIČ, Slavomír. Zur Abgrenzung ethnischer Identität in der 
Kommunikation. In  Nationale Selbst- und Fremdbilder im Gespräch. 
Kommunikative Prozesse nach der Wiedervereinigung Deutschlands und dem 
Systemwandel in Ostmitteleuropa. - Opladen 1995 : Westdeutscher Verlag, 1995. 

Citácie: 
1. [3] DUDOK, Miroslav: Zachránený jazyk. State o enklávnej a diasporálnej 
slovenčine. 1. vyd. Nadlak: Vydavateľstvo Ivan Krasko 2008, s. 113, 193 – 194. 
ISBN 978-973-107-041-4 

ABC02 ONDREJOVIČ, Slavomír - BUZÁSSYOVÁ, Klára. Slovaki i Čechi. Slovacij jazyk i 
češskij jazyk (Etnosignifikativnyj, kuľturologičeskij, psichologičeskij a 
sociolingvističeskij aspekty dvuch nacij i ich jazykov). In Jazyk – Kuľtura – Etnos. 
Moskva, Nauka 1994, s. 113 – 130. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 318. ISBN 978-80-224-1060-1. 

ABD Kapitoly vo vedeckých monografiách vydané v domácich vydavateľstvách 

ABD01 DOLNÍK, Juraj. Jazykový systém ako kognitívna realita. In Jazyk a kognícia. - 
Bratislava : Kalligram, 2005, s. 39-82. 

Citácie: 
1. [4] VAŇKO, Juraj: Sadnúť si, čítať si, robiť si (čo chcem)... a čo ešte? (Alebo 
konštrukcie s reflexívnym formantom si). In Jazyk a jazykoveda v pohybe : 
Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho 
životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 384-389. ISBN 978-80-224-1026-7. 

ABD02 ONDREJOVIČ, Slavomír. Sociolingvistika. Heslo. In Malá encyklopédia 
sociolingvistiky (propozície). - 2003 (rkp.). 

Citácie: 
1. [4] SLANČOVÁ, Daniela. Štruktúrovanie jazykových a sociálnych vzťahov v 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
123 

malej sociálnej skupine. In Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava : Veda. 2008, 
s. 160-175. ISBN 978-80-224-1026-7. 

ADCA Vedecké práce v zahraničných karentovaných časopisoch impaktovaných 

ADCA01 DOLNÍK, Juraj. Der Einfluss des Tschechischen auf das slowakische 
Sprachbewusstsein. In Zeitschrift  für Slawistik, 1995, roč. 37, č. 2, s. 105-111. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 318. ISBN 978-80-224-1060-1. 

ADCA02 JAROŠOVÁ, Alexandra. Problems of Semantic Subdivision in Bilingual Dictionary 
Entry. In International Journal of Lexicography, 2000, roč. 13. č. 1, s. 12-28. 

Citácie: 
1. [3] ATKINS, B. T. Sue – RUNDELL, Michael: The Oxford Guide to Practical 
Lexicography. New York: Oxford University Press 2008, s. 522. ISBN 978-0-19-
927771-1. 

ADCA03 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Closely related languages in contact: Czech, Slovak, 
„Czechoslovak“. In Small and Large Slavic Languages in Contact. International 
Journal of the Sociology of Language. 183. Ed. R. Marti - J. Nekvapil. Berlin – New 
York: Mouton de Gruyter 2007, s. 53-74.. 

Citácie: 
1. [3] BILANIUK, Laada – MELNYK, Svitlana: A Tense and Shifting Balance: 
Bilingualism and Education in Ukraine. The International Journal of Bilingual 
Education and Bilingualism, 11, 2008, 3–4, s. 370. 
2. [3] NEKVAPIL, Jiří – SLOBODA, Marián –  WAGNER, Peter: Ethnic and 
Linguistic Communities in the Czech Republic: Their Situations and Language 
Problems. Praha, 2007, s. 74. 
3. [3] ZEMAN, Jiří: K výzkumu vztahu češtiny a slovenštiny (přehled hlavních 
témat posledních patnácti let). Čeština a slovenština: vzájemné vztahy, rok 2007, 
zvláštní monotematické číslo, roč. XLIV. 2007, s. 9, 11. 
4. [4] GRÁC, Marek: Effective Methods of Building Slovak-Czech Dictionary. In: 
Computer Treatment of Slavic and East European Languages. Slovko 4. 
Bratislava: JÚĽŠ SAV 2007, s. 69. 

ADDB Vedecké práce v domácich karentovaných časopisoch neimpaktovaných 

ADDB01 ŽIGO, Pavol. Kultúrna východoslovenčina. In História : revue o dejinách 
spoločnosti, 2001, roč. 1, č. 3, s. 32-33. ISSN 1335-8316. 

Citácie: 
1. [4] SKLADANÁ, Jana. In Kniha 2008. Martin: Slovenská národná knižnica 
2008, s. 357 

ADEB Vedecké práce v zahraničných nekarentovaných  časopisoch neimpaktovaných 

ADEB01 DOLNÍK, Juraj. Normálny stav normy spisovného jazyka. In Slovo a slovesnost, 
2007, roč. 68, s. 256-270. 

Citácie: 
1. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 268 

ADEB02 JAROŠOVÁ, Alexandra. Problém vymedzenia kolokácií. In Jazykovedný časopis, 
2007, roč. 58, č. 2, s. 81-102. ISSN 0021-5597. 

Citácie: 
1. [1.1] ĎURČO, Peter: Zum Konzept eienes zweisprachiges 
Kollokationswörterbuchs. Prinzipien der Erstellung am Beispiel Deutsch <---> 
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Slowakisch. In: Lexicographica 24/2008. International Annual for Lexicography.  
Thematic Part: Collocations in European lexicography and dictionary research. 
Ed. F. J. Hausmann. Tübingen: Max Niemeyer Verlag  2008. s. 71 

ADEB03 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Univerzitná slovakistika v českom prostredí. (K desaťročiu 
existencie samostatného odboru na FF UK v Prahe). In  Čeština doma a ve světě, 
2004, roč. 12, č. 3 – 4, s. 100 –110. 

Citácie: 
1. [3] ZEMAN, Jiří: K výzkumu vztahu češtiny a slovenštiny (přehled hlavních 
témat posledních patnácti let). Čeština a slovenština: vzájemné vztahy, rok 2007, 
zvláštní monotematické číslo, roč. XLIV. 2007, s. 10. 

ADEB04 NÁBĚLKOVÁ, Mira. České listy v slovenskej próze. In Zrkadlenie/Zrcadlení. 
Česko-slovenská revue, 2005, roč. 2, č. 1, s. 22 – 32. 

Citácie: 
1. [3] ZEMAN, Jiří: K výzkumu vztahu češtiny a slovenštiny (přehled hlavních 
témat posledních patnácti let). Čeština a slovenština: vzájemné vztahy, rok 2007, 
zvláštní monotematické číslo, roč. XLIV. 2007, s. 13. 

ADEB05 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Hospoda premává, i když nefunguje elektrika… Zo života 
slovakizmov v českej komunikácii. In Čeština doma a ve světě, 2004, roč. 12, č. 3 – 
4, s. 192 – 207. 

Citácie: 
1. [3] ZEMAN, Jiří: K výzkumu vztahu češtiny a slovenštiny (přehled hlavních 
témat posledních patnácti let). Čeština a slovenština: vzájemné vztahy, rok 2007, 
zvláštní monotematické číslo, roč. XLIV. 2007, s. 9, 10. 

ADEB06 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Ale v češtině bych to rád taky… Slovensko-český preklad ako 
predmet vyjednávania v internetovej komunikácii. In Čeština a slovenština: 
vzájemné vztahy, rok 2007. Jazykovědné aktuality, 2007, roč. 44, s. 54 – 78. 

Citácie: 
1. [3] DUDOK, Miroslav: Zachránený jazyk. State o enklávnej a diasporálnej 
slovenčine. 1. vyd. Nadlak: Vydavateľstvo Ivan Krasko 2008, s. 169, 186. ISBN 
978-973-107-041-4 

ADFB Vedecké práce v domácich nekarentovaných časopisoch neimpaktovaných 

ADFB01 BOSÁK, Ján. Procesy internacionalizácie dnes. In Jazykovedný časopis, 2003, roč. 
54, č. 1, s. 3-5. ISSN 0021-5597. 

Citácie: 
1. [4] DOBRÍK, Zdenko. Jazyky v kontaktoch (Anglicizmy a iné slová cudzieho 
pôvodu v nemčine a slovenčine). Banská Bystrica : Univerzita Mateja Bela – 
Filologická fakulta, 2007, s. 155. 

ADFB02 BOSÁK, Ján. Hovorovosť ako dynamický faktor. In Slovenská reč, 1984, roč. 49, č. 
2, s. 65-73. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] RUŠČÁK, František - FARKAŠOVÁ, Jana: Slovenčina v súčasnom 
nemocničnom komunikačnom prostredí (I). In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 2, 
s. 65-74 
2. [4] RUŠČÁK, František - FARKAŠOVÁ, Jana: Slovenčina v súčasnom 
nemocničnom komunikačnom prostredí (II). In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 3, 
s. 139-148 

ADFB03 BOSÁK, Ján. Inovácie v slovanských jazykoch a problematika ich štandardizácie. In 
Slovenská reč, 2001, roč. 66, č. 5, s. 286-291. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] WICKLEINOVÁ, Michaela: Niektoré dynamické javy v súčasnej 
slovenčine. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
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jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
652-663. ISBN 80-89037-04-6. 

ADFB04 BOSÁK, Ján. Skúmanie slovenčiny ako sociálno-komunikačného systému v 
slovanskom kontexte. In Slavica Slovaca. XI. medzinárodný zjazd slavistov.Zborník 
referátov, 1993, roč. 28, č. 1-2, s. 171-177. 

Citácie: 
1. [3] DUDOK, Miroslav. Zachránený jazyk. State o enklávnej a diasporálnej 
slovenčine.   Nadlak : Vydavateľstvo Ivan Krasko, 2008, s. 59, 119. 

ADFB05 BOSÁK, Ján. Sociolingvistická interpretácia niektorých morfologických variantov 
(II). In Slovenská reč, 1993, roč. 58, č. 1, s.15-22. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] GIANITSOVÁ-OLOŠTIAKOVÁ, Lucia. Možnosti spracovania slovenskej 
morfológie vo forme elektronického slovníka. In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 165 - 172. ISBN 80-89037-04-6. 
2. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 264 

ADFB06 BOSÁK, Ján. Sociolingvistická interpretácia niektorých morfologických variantov 
(I). In Slovenská reč, 1992, roč. 57, č. 6, s.336-346. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] GIANITSOVÁ-OLOŠTIAKOVÁ, Lucia. Možnosti spracovania slovenskej 
morfológie vo forme elektronického slovníka. In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 165 - 172. ISBN 80-89037-04-6. 

ADFB07 BOSÁK, Ján. Vzťahy slovenčiny a češtiny a ich výskum v novej etape. In 
Jazykovedný časopis, 1988, roč. 39, č. 2, s. 113-119. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 315. ISBN 978-80-224-1060-1.363 s. 
2. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 264 

ADFB08 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Príspevok ku kontrastívnemu skúmaniu kategórie určenosti 
(maďarčina – slovenčina). In Jazykovedný časopis, 1972, roč. 23, č. 1, s.13-25. ISSN 
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medzinárodnej vedeckej konferencie (Budmerice 24. – 26. septembra 1997). Red. A. 
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Academica Slovaca. 35. Prednášky XLII. letnej školy slovenského jazyka a kultúry. 
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1. [3] ZEMAN, Jiří: K výzkumu vztahu češtiny a slovenštiny (přehled hlavních 
témat posledních patnácti let). Čeština a slovenština: vzájemné vztahy, rok 2007, 
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angl. res. s. 210. 

Citácie: 
1. [3] SOKOLOVÁ, Miloslava: Nové úlohy slovakistov a bohemistov pri 
vypracovaní metodiky češtiny a slovenčiny ako cudzích jazykov. Jazykovědné 
aktuality: Čeština a slovenština: vzájemné vztahy, rok 2007, zvláštní 
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2. [3] ZEMAN, Jiří: K výzkumu vztahu češtiny a slovenštiny (přehled hlavních 
témat posledních patnácti let). Čeština a slovenština: vzájemné vztahy, rok 2007, 
zvláštní monotematické číslo, roč. XLIV. 2007, s. 10. 
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Citácie: 
1. [3] DUDOK, Miroslav. Zachránený jazyk. State o enklávnej a diasporálnej 
slovenčine. 1. vyd. Nadlak: Vydavateľstvo Ivan Krasko 2008, s. 12, 15, 23, 33, 
193 – 194. ISBN 978-973-107-041-4. 
2. [4] DUDOK, Miroslav. Diasporálna slovenčina a preventívna lingvistika. In 
Jazyk a jazykoveda v pohybe, s. 267-277. ISBN 978-80-224-1026-7. 

AED78 ONDREJOVIČ, Slavomír. Medzi jazykom mesta a jazykom vidieka. In Nárečia a 
národný jazyk. Materiály z medzinárodnej vedeckej konferencie (Budmerice 24. – 
26. septembra 1997). Red. A. Ferenčíková. - Bratislava : Veda, 1999, s. 113-120. 

Citácie: 
1. [4] KRALČÁK, Ľubomír. K aktuálnej stratifikácii slovenského národného 
jazyka a jaj dynamike. In Jazyk a jazykoveda v pohybe.  Bratislava : Veda. 2008, 
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1. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 291 

AED86 POVAŽAJ, Matej. Z diskusie. In Spisovná slovenčina a jazyková kultúra. - 
Bratislava : Jazykovedný ústav Ľ.Štúra SAV a Matica slovenská, 1994, s. 60-63. 

Citácie: 
1. [4] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 332. ISBN 978-80-224-1060-1. 
2. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 291 

AED87 POVAŽAJ, Matej. Uplatňovanie pravidla o rytmickom krátení a niektorých 
kvantitatívnych alternáciách. In Kvantita  v spisovnej slovenčine a v slovenských 
nárečiach. Ed. Matej Považaj. - Bratislava : Veda, 2005, s. 95-106. 

Citácie: 
1. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Kvantitatívne alternácie 
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v lexémach so sufixmi -ár, -áreň. In Slovenská reč. ISSN 0037-6981, 2008, roč. 
73, č. 4, s.193-211. 

AED88 SMATANA, Miloslav. Pohľad na súčasnú jazykovú situáciu v Rajci. In 
Sociolinguistica Slovaca. 1. Sociolingvistické aspekty výskumu súčasnej slovenčiny. 
Editori Slavomír Ondrejovič a Mária Šimková. - Bratislava : Veda, 1995, s. 144-160. 
ISBN 80-224-0160-9. 

Citácie: 
1. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 294 

AED89 SMATANA, Miloslav. Z hláskoslovia rajeckého nárečia (Sociolingvistický pohľad). 
In Varia III. Materiály z III. kolokvia mladých jazykovedcov (Modra-Piesok 2. – 3. 
12. 1993). Ved. red. I. Ripka. - Bratislava – Banská Bystrica : Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri SAV – Pedagogická fakulta Univerzity Mateja Bela, 
1994, s. 106-114. 

Citácie: 
1. [4] BALLEKOVÁ, Katarína: Nárečová terminológia spracovania priadnych 
vláken v Zliechove a okolí. Kandidátska dizertačná práca. Bratislava 2009. 

AED90 SMATANA, Miloslav. Z histórie výskumu nárečia Rajeckej doliny. In Nárečia a 
národný jazyk. Materiály z medzinárodnej vedeckej konferencie (Budmerice 24.-26. 
septembra 1977). Red. A. Ferenčíková. - Bratislava : Veda, 1999, s. 89-95. 

Citácie: 
1. [4] BALLEKOVÁ, Katarína: Nárečová terminológia spracovania priadnych 
vláken v Zliechove a okolí. Kandidátska dizertačná práca. Bratislava 2009. 
2. [4] KUCHAR, Rudolf: Niekoľko poznámok k jazykovej stránke Trnovského 
kázní zo 17. storočia. I. In: Slovenská reč, roč. 73, č. 6, s. 333-342 

AED91 ŠIMKOVÁ, Mária. Navrávačky Dominika Tatarku: človek, rozprávanie, text. In 
Varia. 10. Ed. M. Nábělková, M. Šimková. - Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV, 2003, s. 223-232. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 338-339. ISBN 978-80-224-1060-1. 

AED92 ŠIMKOVÁ, Mária. Jazyk(y) a reč v Navrávačkách s Dominikom Tatarkom. In 
Štolbová, E.: Navrávačky s Dominikom Tatarkom. - Bratislava : Literárne 
informačné centrum, 2000, s. 315-319. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 338. ISBN 978-80-224-1060-1. 

AED93 ŠIMKOVÁ, Mária. Možnosti využitia Slovenského národného korpusu na štúdium 
slovenského jazyka. In Studia Academica Slovaca. - Bratislava : Stimul, 2004, s. 
204-218. 

Citácie: 
1. [4] MLACEK, Jozef. Médiá a jazyk. In Jazyk a jazykoveda v pohybe . 
Bratislava : Veda. 2008, s. 288-296. ISBN 978-80-224-1026-7. 

AED94 ŠIMKOVÁ, Mária. Syntakticko-pragmatická analýza korešpondencie Ivana 
Kadlečíka. In VARIA. 2. Materiály z II. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. M. 
Nábělková, P. Odaloš. - Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV ; 
Banská Bystrica : Pedagogická fakulta Univerzity Mateja Bela, 1993, s. 103-116. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, M. Slovenčina a čeština v kontakte : pokračovanie príbehu. 
Bratislava ; Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 

AED95 VALENTOVÁ, Iveta. K teórii spracovania jazykovej stránky živých osobných mien. 
In Vlastné meno v komunikácii. 15. slovenská onomastická konferencia. Zost. Pavol 
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Žigo a Milan Majtán. - Bratislava : Veda, 2003, s. 91-99. 
Citácie: 
1. [4] BLANÁR, Vincent. Vlastné meno vo svete teoretickej onomastiky. 
Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť SAV - Jazykovedný ústav Ľudovíta 
Štúra SAV, 2008, s. 77. Spisy Slovenskej jazykovednej spoločnosti pri SAV. ISBN 
80-967574-9-0. 
2. [4] JESENSKÁ, Petra: Inovácia a demokratizácia v jazyku s ohľadom na 
anglicizmy. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
242 - 251. ISBN 80-89037-04-6. 

AED96 VALENTOVÁ, Iveta. Jazyková stránka individuálnej charakteristiky ako funkčného 
člena živej antropolexémy. In 14. slovenská onomastická konferencia.  Zost. J. Krško 
a M. Majtán. - Bratislava - Banská Bystrica, Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
– Fakulta humanitných vied a Pedagogická fakulta UMB  2000, s. 189 - 202. 

Citácie: 
1. [3] HLUBINOVÁ, Zuzana. Poznámka k tzv. živým jménům v českých nářečích. 
In: Acta onomastica. 2008, roč. IL,  s. 131 – 134. ISBN 978-80-86413 
2. [4] JESENSKÁ, Petra. Inovácia a demokratizácia v jazyku s ohľadom na 
anglicizmy. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
242 - 251. ISBN 80-89037-04-6. 

AED97 WACHTARCZYKOVÁ, Jana. Internacionalizácia jazykového systému ako 
synergický jav. In Internacionalizácia v súčasných slovanských jazykoch: Za a proti. 
- Bratislava : Veda, 1999, s. 147-157. 

Citácie: 
1. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava. Funkcie synonymnej internacionálnej lingvistickej 
terminológie v súčasnosti. In Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava : Veda. 
2008, s. 304-310. ISBN 978-80-224-1026-7. 

AED98 ŽIGO, Pavol. Koncepcie "Pravidiel slovenského pravopisu" v medzivojnovom 
období. In Slovensko-české vzťahy a súvislosti. Ed. J. Hvišč. - Bratislava : T.R.I. 
Médium, 2000, s. 203-211. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 342. ISBN 978-80-224-1060-1. 

AED99 ŽIGO, Pavol. Ján Stanislav – priekopník slovenskej univerzitnej slavistiky. In Studia 
Academica Slovaca. 33. Prednášky XL. letnej školy slovenského jazyka a kultúry. 
Ed. J. Mlacek – M. Vojtech. - Bratislava : Stimul – Centrum informatiky a 
vzdelávania FF UK, 2004, s. 299-307. 

Citácie: 
1. [4] DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia. Kapitoly zo slavistiky 2. Prešov: 
Prešovská univerzita 2008, s. 284. 

AED100 ŽIGO, Pavol. Podiel mesta na formovaní kultúrnych predspisovných útvarov. In 
Sociolinguistica Slovaca. 5. Mesto a jeho jazyk. Editor Slavomír Ondrejovič. - 
Bratislava : Veda, 2000, s. 118-124. ISBN 80-224-0605-8. 

Citácie: 
1. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 299 

AED101 ŽIGO, Pavol. Princípy kodifikácie slovenskej substantívnej deklinácie : (Hľadanie 
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princípu relatívnosti). In Tradícia a perspektívy gramatického výskumu na 
Slovensku. Editor Mária Šimková. - Bratislava : Veda, 2003, s. 70-81. ISBN 80-224-
0732-1. 

Citácie: 
1. [4] DUDÁŠOVÁ-KRIŠŠÁKOVÁ, Júlia. Kapitoly zo slavistiky. 2. Prešov: 
Prešovská univerzita 2008, s. 284 
2. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - IVANOVÁ, Martina - JAROŠOVÁ, Alexandra: 
Diftongizácia vokalických skupín ie, ia a lexikografická prax. In: Slovenská reč, 
2008, roč. 73, č. 5, s. 281-292 

AED102 ŽIGO, Pavol. Morfologická prirodzenosť v retrospektíve. In Jazyk a komunikácia v 
súvislostiach 2 : Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie konanej 
6. – 7. 9. 2007 na Katedre slovenského jazyka Filozofickej fakulty Univerzity 
Komenského v Bratislave. Ed. O. Orgoňová. - Bratislava : Univerzita Komenského, 
2008, s. 51-57. ISBN 978-80-223-2427-4. 

Citácie: 
1. [3] DUDOK, Miloslav. Slovenčina v menšinovom prostredí. Békešská Čaba: 
Výskumný ústav Slovákov v Maďarsku 2008, s. 35 
2. [3] DUDOK, Miroslav. Zachránený jazyk. State o enklávnej a diasporálnej 
slovenčine. 1. vyd. Nadlak: Vydavateľstvo Ivan Krasko 2008, s. 196. ISBN 978-
973-107-041-4 

AED103 ŽIGO, Pavol. Ustaľovanie genitívu singuláru v spisovnom období slovenčiny. In 
Zborník Filozofickej fakulty Univerzity Komenského. Philologica. 45. Red. P. Žigo 
et al. Bratislava: Univerzita Komenského vo Vydavateľstve UK 1997, s. 59-64. 

Citácie: 
1. [4] MUZIKOVÁ, Katarína: Ustaľovanie normy spisovnej slovenčiny v 
Czambelovej kodifikácii. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia 
mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký 
redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri 
SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 
2008, s. 374-386. ISBN 80-89037-04-6. 

AFFB Abstrakty pozvaných príspevkov z domácich konferencií 

AFFB01 ONDREJOVIČ, Slavomír. K sociolingvistike na Slovensku. In Studia Academica 
Slovaca. 20. prednášky XXVII. letného seminára slovenského jazyka a kultúry. Red. 
J. Mistrík. Bratislava, Stimul – Centrum informatiky a vzdelávania FF UK 1991, s. 
177-186. 

Citácie: 
1. [4] RUŠČÁK, František - FARKAŠOVÁ, Jana: Slovenčina v súčasnom 
nemocničnom komunikačnom prostredí (I). In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 2, 
s. 65-74 
2. [4] RUŠČÁK, František - FARKAŠOVÁ, Jana: Slovenčina v súčasnom 
nemocničnom komunikačnom prostredí (II). In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 3, 
s. 139-148 

BAB Odborné  monografie vydané v domácich vydavateľstvách 

BAB01 BARNOVSKÝ, Michal - BACHRATÝ, Bohumír - BARTLOVÁ, Alena - BENŽA, 
Mojmír - BRZICA, Daneš - ČÚZY, Ladislav - ČAPLOVIČ, Miloslav - DANGL, 
Vojtech - ELIÁŠ, Anton - FABRICIUS, Miroslav - HARBUĽOVÁ, Ľubica - 
HLAVOVÁ, Viera - HOLEC, Roman - HRNKO, Anton - HRONSKÝ, Marián - 
JAKEŠOVÁ, Elena - KÁZMEROVÁ, Ľubica - KRAJČOVIČOVÁ, Natália - 
KRIŽANOVÁ, Eva - LONDÁKOVÁ, Elena - MATUŠÍK, Ivan - PETRÁŠ, 
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Stanislav - PETRÍK, Borislav - PLESNÍK, Pavol - PODRIMAVSKÝ, Milan - 
SEDLIAKOVÁ, Alžbeta - SIKORA, Stanislav - SLÁDEČEK, Ján - ŠIMUNIČ, 
Pavel - ŠTEFANSKÝ, Michal - ŠUCHOVÁ, Xénia - TAKÁČ, Ladislav - 
VRAŠTIAK, Štefan - ZAJONC, Juraj - ZELENÁK, Peter - ZUBERCOVÁ, 
Magdaléna M. - ŽATKULIAK, Jozef - ŽIGO, Pavol - ŽIŠKOVÁ-MOROŇOVÁ, 
Katarína - ŽUDEL, Juraj. Kronika Slovenska. 2. Slovensko v dvadsiatom storočí. 
Bratislava : Fortunaprint, 1999. 607 s. 

Citácie: 
1. [2.1] Title: Festivals in Slovakia as part of political rituals Author(s): 
Mihalikova S Source: HISTORICKY CASOPIS   Volume: 55   Pages: 161-176   
Supplement: Suppl. S   Published: 2007, WOS 
2. [4] KAMASOVÁ, M. Rod Bazovských v Novohrade. In: Kamasová, M. (zost.): 
Rod Bazovských v Novohrade. Zborník. Veľký Krtíš : Spoločnosť Augusta 
Horislava Škultétyho 2007, s. 8. 

BED Odborné práce v domácich recenzovaných zborníkoch (konferenčných aj 
nekonferenčných) 
BED01 KARČOVÁ, Agáta - ŠIMKOVÁ, Mária. Morfologična anotacija tekstiv slovackogo 

nacionaľnogo korpusu. In Leksikografičnyj bjuleteň 13. - Kyjiv : Institut ukrajinskoj 
movy Nacionaľnoj akademiji nauk Ukrajiny, 2006, s. 71-76. Dostupné na internete: 
<WWW: http://korpus.juls.savba.sk/publications/block1/2006>. 

Citácie: 
1. [4] ŠIMKOVÁ, Mária. Korpusová lingvistika na Slovensku. In Jazykovedný 
časopis, 2008, roč. 59, č. 1-2, s. 11-24. ISSN 0021-5597. 

DAI Dizertačné a habilitačné práce 

DAI01 LEVICKÁ, Jana. Terminologické implikácie štruktúrnej a kontextovej analýzy 
francúzskej a slovenskej stavebnej lexiky : Doktorandská dizertačná práca. 
Bratislava : Univerzita Komenského, Filozofická fakulta, 2006. 221 s. 

Citácie: 
1. [4] Bujalková, M., Žiaková, K., Čáp, J., Prokšová, G.: Význam a miesto 
definície v terminologickej práci. In Zborník z medzinárodnej konferencie Cudzie 
jazyky – celoživotná výzva. Eds. J. Pavlovová, K. Mihoková. Košice: Technická 
univerzita 2008. s. 19-23 
2. [4] Bujalková, M., Žiaková, K.: Charakteristika definície a jej miesto v 
terminologickej práci. In Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. č. 4, s. 204 - 210 

DAI02 SMATANA, Miloslav. Jazyková situácia v Rajci : Autoreferát dizertácie na získanie 
vedeckej hodnosti. Bratislava : Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 1996. 33 s. 

Citácie: 
1. [4] BALLEKOVÁ, Katarína: Nárečová terminológia spracovania priadnych 
vláken v Zliechove a okolí. Kandidátska dizertačná práca. Bratislava 2009 

DAI03 SMATANA, Miloslav. Jazyková situácia v Rajci : Kandidátska dizertačná práca. 
Bratislava : Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 1996. 208 s. + 11 príl. (rkp.). 

Citácie: 
1. [4] BALLEKOVÁ, Katarína: Nárečová terminológia spracovania priadnych 
vláken v Zliechove a okolí. Kandidátska dizertačná práca. Bratislava 2009. 
2. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 294 

EDI Recenzie v časopisoch a zborníkoch 

EDI01 KRÁLIK, Ľubor. Nad novým slovníkom maďarských prevzatí v slovenčine. In 
Slovenská reč, 2002, roč. 67, č. 2, s. 81-91. ISSN 0037-6981. Recenzia na: Rocchi, 
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L.: Hungarian Loanwords in the Slovak Language. 1. [A – K]. - Trieste : Universitŕ 
degli studi di Trieste – Scuola superiore di lingue moderne per interpreti e traduttori, 
1999. 

Citácie: 
1. [4] DOLNÍK, Juraj: Slováci v česko-maďarskom jazykovom kontexte. In: 
Studia Academica Slovaca 37 : Prednášky 44. letnej školy slovenského jazyka a 
kultúry.  Bratislava : Stimul-centrum informatiky a vzdelávania FF UK, 2008, s. 
19-31. ISBN 978-80-89236-46-6. 

EDI02 ONDREJOVIČ, Slavomír. Príručka o výslovnosti a skloňovaní britských vlastných 
mien v češtine : Kultúra slova, roč. 32, (1998), č. 4, s. 238-240. In Kultúra slova, roč. 
32, (1998), č. 4, s. 238-240. Recenzia na: Kučera, J. – Zeman, J.: Výslovnost a 
skloňování cizích osobních jmen v češtině. (Anglická vlastní jména.) Hradec Králové 
1998. 144 s.. 

Citácie: 
1. [4] OLOŠTIAK, Martin. K ortoepickej problematike cudzích proprií. In Jazyk a 
jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča 
pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 2008, s. 316-325. ISBN 
978-80-224-1026-7. 

EDI03 ONDREJOVIČ, Slavomír. Český slovník výslovnosti cudzích mien po druhýkrát. 
[Honzáková, M. – Honzák, P. – Romportl, M.: Čteme je správně? 2. vyd. Praha 
1996.] In Kultúra slova, 31, 1997, s. 360 – 365 (rec.). In Kultúra slova, 31, 1997, s. 
360 – 365. Recenzia na: Čteme je správně? / M. Honzáková - F. Honzák - M. 
Romportl. - Praha : Albatros, 1966. 

Citácie: 
1. [4] OLOŠTIAK, Martin. O projekte Príručka cudzích mien pre školy. In Slovo 
o slove : zborník Katedry komunikačnej a literárnej výchovy Pedagogickej fakulty 
Prešovskej univerzity. Ročník 14. Prešov : Prešovská univerzita v Prešove, PF - 
Katedra komunikačnej a literárnej výchovy, 2008, s. 42-48. ISBN 978-80-8068-
752-6. 

EDI04 ONDREJOVIČ, Slavomír. Slovník výslovnosti cudzích mien. In Kultúra slova,Roč. 
17, 1983, č. 1, s. 26-29 : vedecko-popularizačný časopis pre jazykovú kultúru a 
terminológiu. ISSN 0023-5202. Recenzia na: Čteme je správně? / Honzáková, M., 
Romportl, M. - Praha : Albatros, 1981. 

Citácie: 
1. [4] OLOŠTIAK, Martin. K ortoepickej problematike cudzích proprií. In Jazyk a 
jazykoveda v pohybe .Bratislava : Veda. 2008, s. 316-325. ISBN 978-80-224-
1026-7. 

EDJ Prehľadové práce, odborné preklady v časopisoch a zborníkoch 

EDJ01 ONDREJOVIČ, Slavomír. Poznámky k pokusu o vedecký a osobnostný profil Jozefa 
Ružičku. In Slovenská reč, 2005, roč. 70, č. 4, s.223-227. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] FINDRA, Ján. Problém polemiky : (Na okraj lingvistických polemík). In 
Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava : Veda. 2008, s. 256-266. ISBN 978-80-
224-1026-7. 

FAI Redakčné a zostavovateľské práce knižného charakteru (bibliografie, encyklopédie, 
katalógy, slovníky, zborníky...) 
FAI01 Zo studnice rodnej reči. Zostavili Katarína Balleková, Miroslav Smatana. Bratislava : 

Veda, 2005. 332 s. ISBN 80-224-0870-0. 
Citácie: 
1. [3] UZEŇOVA, E. S.. Materialy k izučeniju tradicionnoj kuľtury srednej 
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Slovakii. In Slavjanovedenije, 2008, č. 6, s. 19-24. 
2. [4] ŽIGO, Pavol. Slovenská dialektológia medzi dvoma slavistickými zjazdami. 
In Jazykovedný časopis, 59, 2008, 1 - 2, s. 38. 

FAI02 Dynamické tendencie v jazykovej komunikácii. Zostavil Ján Bosák. Bratislava : 
Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 1990. 

Citácie: 
1. [4] ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické 
etudy. Bratislava: Veda 2008, s. 270 

FAI03 Internacionalizácia v súčasných slovanských jazykoch: za a proti. Editor Ján Bosák. 
Bratislava : Veda, 1999. 160 s. 

Citácie: 
1. [4] GRIGORJANOVÁ, Tatiana: Grafická akceptácia anglicizmov v súčasnej 
ruskej próze. (Analýza textu románu Kitajskij proezd). In  Iugi observatione... : 
Jubilejný zborník na počesť Ľubomíra Ďuroviča . Editor Slavomír Ondrejovič. 
Bratislava : Veda, 2008, s. 173 - 176. ISBN 978-80-224-1043-4. 

FAI04 Najnowsze dzieje języków słowiańskich. Slovenský jazyk. Editor Ján Bosák. Opole : 
Uniwersitet Opolski – Instytut Filologii Polskiej, 1998. 168 s. 

Citácie: 
1. [3] DUDOK, Miroslav: Zachránený jazyk. State o enklávnej a diasporálnej 
slovenčine. 1. vyd. Nadlak: Vydavateľstvo Ivan Krasko 2008, s. 185. ISBN 978-
973-107-041-4. 
2. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 

FAI05 Jazyk a komunikácia v súvislostiach : zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej 
konferencie konanej 24. a 25. júna 2004 na Filozofickej fakulte Univerzity 
Komenského v Bratislave. Zostavil Juraj Dolník. Bratislava : Univerzita 
Komenského, 2005. 318 s. ISBN 80-223-2023-4. 

Citácie: 
1. [4] ČMEJRKOVÁ, Světla: Lingvista a jeho diskurzní komunita. In Jazyk a 
jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča 
pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 55-65. ISBN 
978-80-224-1026-7. 

FAI06 Tradícia v slove, slovo v tradícii (Inšpiratívny Jozef R. Nižnanský). Zostavili Ľubica 
Dvornická, Miloslav Smatana. Bratislava : Veda, 2007. 311 s. ISBN 978-80-224-
0983-4. 

Citácie: 
1. [3] ETYMOLOGICKÝ SLOVNÍK JAZYKA STAROSLOVĚNSKÉHO. 14. sice - 
srdobolja. Doplňky k bibliografickému aparátu IV. Praha, Academia 2008, s. 
XXIII. 
2. [3] MARIĆOVÁ, Anna. J. R. Nižnanský – človek chleba, vína a medu. In: 
Slovakistický zborník. 3.  Nový Sad: Slovakistická vojvodinská spoločnosť 2008, s. 
158 – 160. 
3. [3] UZEŇOVA, E. S.: Materialy k izučeniju tradicionnoj kuľtury srednej 
Slovakii. In: Slavjanovedenije, 2008, č. 6, s. 19-24. 

FAI07 Slovenčina a čeština v počítačovom spracovaní : Zborník referátov zo seminára 
Slovko 2001, Bratislava 26. – 27. októbra 2001. Editor Alexandra Jarošová. 
Bratislava : Veda, 2001. 196 s. ISBN 80-224-0692-9. 

Citácie: 
1. [4] ŠIMKOVÁ, Mária. Korpusová lingvistika na Slovensku. In Jazykovedný 
časopis, 2008, roč. 59, č. 1-2, s. 11-24. ISSN 0021-5597. 

FAI08 Problémy adaptácie cudzích mien v slovenčine. Editor Ľubor Králik. Bratislava : 
Veda, 2002. 182 s. ISBN  80-224-0749-6. 
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Citácie: 
1. [4] OLOŠTIAK, Martin. K ortoepickej problematike cudzích proprií. In Jazyk a 
jazykoveda v pohybe : Zborník štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča 
pri príležitosti jeho životného jubilea. Bratislava : Veda. 2008, s. 316-325. ISBN 
978-80-224-1026-7. 

FAI09 Lexicographica : Zborník na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. Slavomír Ondrejovič - 
Matej Považaj. Bratislava : Veda, 2001. 308 s. ISBN 80-224-0604-X. 

Citácie: 
1. [4] HORNÁČKOVÁ-KLAPICOVÁ, Edita: Tvorenie teologických termínov v 
slovenčine, španielčine a angličtine. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Zborník 
štúdií vychádza na počesť Slavomíra Ondrejoviča pri príležitosti jeho životného 
jubilea. Bratislava : Veda, 2008, s. 450-463. ISBN 978-80-224-1026-7. 

FAI10 Sociolinguistica Slovaca. 5. Mesto a jeho jazyk. Editor Slavomír Ondrejovič. 
Bratislava : Veda, 2000. 300 s. Edícia Sociolinguistica Slovaca. ISBN 80-224-0605-
8. 

Citácie: 
1. [4] PATRÁŠ, Vladimár: Echo paradigmatickej zmeny a ďalšie výskumy bežnej 
komunikácie. In Jazyk a jazykoveda v pohybe : Na počesť Slavomíra Ondrejoviča. 
Bratislava : Veda. 2008, s. 83-90. ISBN 978-80-224-1026-7. 

FAI11 Sociolinguistica Slovaca. 4. Slovenčina v kontaktoch a konfliktoch s inými jazykmi. 
Editor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Veda, 1999. 200 s. Sociolinguistica 
Slovaca. 4. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 337. ISBN 978-80-224-1060-1. 

FAI12 Sociolinguistica Slovaca. 1. Sociolingvistické aspekty výskumu súčasnej slovenčiny. 
Editori Slavomír Ondrejovič a Mária Šimková. Bratislava : Veda, 1995. 240 s. Edícia 
Sociolinguistica Slovaca. ISBN 80-224-0160-9. 

Citácie: 
1. [4] SLOVIKOVÁ, Daša:  Niektoré dynamické prejavy v deklinácii substantív u 
maturantov. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, 532-
538. ISBN 80-89037-04-6. 

FAI13 Tradícia a perspektívy gramatického výskumu na Slovensku. Editor Mária Šimková. 
Bratislava : Veda, 2003. 244 s. ISBN 80-224-0732-1. 

Citácie: 
1. [4] GIANITSOVÁ-OLOŠTIAKOVÁ, Lucia. Možnosti spracovania slovenskej 
morfológie vo forme elektronického slovníka. In Varia. 15. : Zborník materiálov z 
XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 165 - 172. ISBN 80-89037-04-6. 
2. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava. Funkcie synonymnej internacionálnej lingvistickej 
terminológie v súčasnosti. In Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava: Veda. 
2008, s. 304-310. ISBN 978-80-224-1026-7. 

GAI Výskumné štúdie a priebežné správy 

GAI01 BALÁŽOVÁ, Ľubica - ZAMBOROVÁ, Marta. Gramatický aparát pri substantívach. 
In ???. - Bratislava : 19 str. rkp, 2002. 

Citácie: 
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1. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra: Optimalizácia 
gramatickej charakteristiky substantív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. 
In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 4, s. 212-220 

GHG Práce zverejnené na internete 

GHG01 BOSÁK, Ján. Môžu médiá zahatať rozvoj slovenčiny?. In Médiá na prahu tretieho 
tisícročia : človek v sieti mediálnej recepcie. - Trnava : Univerzita sv. Cyrila a 
Metoda, 2003, s. 121-129. ISBN 80-89034-34-9. 

Citácie: 
1. [4] MAGALOVÁ, Gabriela. Súčasnosť časopisov pre deti a mládež. In 
Slovenský jazyk a literatúra v škole, 2007/2008, roč. 54, č. 5/6, s. 152. 

GHG02 GAJDOŠOVÁ, Katarína. Syntaktická anotácia vybraných textov Slovenského 
národného korpusu. Dostupné na internete: 
<http://korpus.juls.savba.sk/publications/block2/2006>. 

Citácie: 
1. [4] ŠIMKOVÁ, Mária. Korpusová lingvistika na Slovensku. In Jazykovedný 
časopis, 2008, roč. 59, č. 1-2, s. 11-24. ISSN 0021-5597. 

GHG03 GARABÍK, Radovan - OLOŠTIAKOVÁ, Lucia. Manual Morphological Annotation 
of the Slovak Translation of Orwell's Novel 1984 – Methods and Findings. In 
Computer Treatment of Slavic and East European Languages. Zborník z 
medzinárodnej vedeckej konferencie Slovko 2005., ed. R. Garabík. Bratislava: Veda 
2005, s. 59 – 66. Dostupné na internete: 
<http://korpus.juls.savba.sk/publications/block1/2005>. 

Citácie: 
1. [4] ŠIMKOVÁ, Mária. Korpusová lingvistika na Slovensku. In Jazykovedný 
časopis, 2008, roč. 59, č. 1-2, s. 11-24. ISSN 0021-5597. 

GHG04 GARABÍK, Radovan - GIANITSOVÁ, Lucia - HORÁK, Alexander - ŠIMKOVÁ, 
Mária. Tokenizácia, lematizácia a morfologická anotácia Slovenského národného 
korpusu. In Interný materiál. Dostupné na internete: <WWW: 
http://korpus.juls.savba.sk/publications/block2/2004>. 

Citácie: 
1. [4] KARČOVÁ, Agáta: Príprava a uskutočňovanie projektu morfologického 
analyzátora. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
286-292. ISBN 80-89037-04-6. 

GHG05 GARABÍK, Radovan. Štruktúra dát v Slovenskom národnom korpuse a ich vonkajšia 
anotácia. In Slovenčina na začiatku 21. storočia. - Prešov : Prešovská univerzita, 
2004,  s. 164-173. Dostupné na internete: <http://korpus.juls.savba.sk/publications/>. 

Citácie: 
1. [4] ŠIMKOVÁ, Mária. Korpusová lingvistika na Slovensku. In Jazykovedný 
časopis, 2008, roč. 59, č. 1-2, s. 11-24. ISSN 0021-5597. 

GHG06 IVORÍKOVÁ, Helena. Využitie Slovenského národného korpusu (SNK) v školskej 
praxi (SNK ako pomôcka pri vyučovaní slovenského jazyka). Dostupné na internete: 
<WWW: http:// korpus.juls.savba.sk/publications/block2/2006>. 

Citácie: 
1. [4] ŠIMKOVÁ, Mária. Korpusová lingvistika na Slovensku. In Jazykovedný 
časopis, 2008, roč. 59, č. 1-2, s. 11-24. ISSN 0021-5597. 

GHG07 Krátky slovník slovenského jazyka [elektronický zdroj]. 4. doplnené a upravené 
vydanie. Bratislava : Veda, 2003. Dostupné na internete: 
<http://kssj.juls.savba.sk/kssj.cg-online verzia 2003>. 
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Citácie: 
1. [3] BUZÁSSYOVÁ, Klára. Sémantické a štylistické aspekty obmedzeného 
hniezdovania vo výkladovom slovníku. In Lexikografie v kontextu informační 
společnosti : Sborník příspěvků z pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. 
Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 122. 
2. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Futbalový, futbalovější a iné... K niektorým otázkam 
spracovania desubstantívnych adjektív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. 
In Lexikografie v kontextu informační společnosti : Sborník příspěvků z 
pracovního setkání Praha, 4. - 6. 6. 2007. Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 
2008, s. 92. 
3. [4] JESENSKÁ, Petra: Inovácia a demokratizácia v jazyku s ohľadom na 
anglicizmy. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
242 - 251. ISBN 80-89037-04-6. 
4. [4] KAČALA, Ján: Pojem nespojitej prechodníkovej konštrukcie II.nespojitá 
prechodníková konštrukcia ako parentéza. In: Slovenská reč, 2008, roč. 73, č. 1, 
s. 15-29 
5. [4] KAČALA, Ján: Šíriteľ - množné číslo šíritelia aj šíritele. In: Kultúra slova, 
2008, roč. 42, č. 1, s. 14-17. 

GHG08 KRUPA, Viktor - ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazykové mýty a ich poslanie. In 
Človek a spoločnosť, internetový časopis 2005, roč.8, č. 2, www.saske.sk/cas/2-
2005/teftbar.html. 

Citácie: 
1. [4] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Jé, drevokocúr, moje z nejoblíbenějších slov! O 
životnosti jedného medzijazykového mýtu. In:  Jazyk a jazykoveda v pohybe. Ed. 
S. Mislovičová. 1. vyd. Bratislava: Veda 2008, s. 118-135. ISBN 978-80-224-
1026-7. 
2. [4] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava ; Praha : Veda, 2008, s. 326. ISBN 978-80-224-1060-1. 

GHG09 http://slovnik.juls.savba.sk/?d=psp [elektronický zdroj]. Bratislava : Jazykovedný 
ústav Ľudovíta Štúra SAV. 

Citácie: 
1. [4] KRŠKO, Jaromír: Napätie apelatívnych a propriálnych vzťahov vo 
frazeologizmoch. In: Kultúra slova, 2008, roč. 42, č. 5, s. 262-266 

GHG10 http://korpus.savba.sk [elektronický zdroj]. 
Citácie: 
1. [4] LEVICKÁ, Jana. Slovenská terminologická databáza. In Kultúra slova, 
2008, roč. 42, č. 3, s. 152 
2. [4] SOKOLOVÁ, Miloslava - BÓNOVÁ, Iveta: Tvorenie imperatívu v 
slovenčine a lexikografická prax. In: Slovenská reč, roč. 73, 2008, č. 5, s. 271-
279 

GHG11 http://kssj.juls.savba.sk [elektronický zdroj]. 
Citácie: 
1. [4] GAJDOŠOVÁ, Katarína. SCRABBLE hravo i ... In Varia. 15 : Zborník 
materiálov z XV. kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 
12. 2005). Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV 
UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 140-151. ISBN 80-89037-04-6. 
2. [4] MAJCHRÁKOVÁ, Daniela: Vyčleňovanie lexikalizovaných spojení 
pomocou štatistických nástrojov. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. 
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kolokvia mladých jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). 
Vedecký redaktor Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri SAV – Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v 
Banskej Bystrici, 2008, s. 357-364. ISBN 80-89037-04-6. 

GII Rôzne publikácie a dokumenty, ktoré nemožno zaradiť do žiadnej z predchádzajúcich 
kategórií 
GII01 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Hovoríme ešte po slovensky? : Rozhovor s Klárou 

Buzássyovou viedol Jaromír Novák. In Život, 2004, roč. 54, č. 11, s. 20 - 22. ISSN 
0139-6323. 

Citácie: 
1. [4] JESENSKÁ, Petra: Inovácia a demokratizácia v jazyku s ohľadom na 
anglicizmy. In Varia. 15. : Zborník materiálov z XV. kolokvia mladých 
jazykovedcov (Banská Bystrica – Tajov 7. – 9. 12. 2005). Vedecký redaktor 
Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV – 
Katedra slovenského jazyka a literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici, 2008, s. 
242 - 251. ISBN 80-89037-04-6. 

GII02 ONDREJOVIČ, Slavomír. O sliepke s odstrihnutými krídlami. In Literárny 
týždenník, 1996, roč. 9, č. 39, s. 11. ISSN 0862-5999. 

Citácie: 
1. [3] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenčina a čeština v kontakte : Pokračovanie 
príbehu. Bratislava - Praha : Veda, 2008, s. 332. ISBN 978-80-224-1060-1. 
2. [4] NÁBĚLKOVÁ, Mira. Jé, drevokocúr, moje z nejoblíbenějších slov! O 
životnosti jedného medzijazykového mýtu. In:  Jazyk a jazykoveda v pohybe. Ed. 
S. Mislovičová. 1. vyd. Bratislava: Veda 2008, s. 118-135. ISBN 978-80-224-
1026-7. 
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Príloha D  
Údaje o pedagogickej činnosti organizácie  
   
Semestrálne prednášky:  
 
Mgr. Nicol Janočková, PhD. 
Názov semestr. predmetu: a)súčasný slovenský spisovný jazyk – morfológia 
Počet hodín za týždeň: 2 
Počet hodín za semester: 24 
Názov katedry a vysokej školy: Pedagogická fakulta TU, Katedra slovenského jazyka a literatúry  
 
Mgr. Nicol Janočková, PhD. 
Názov semestr. predmetu: b)lexikológia pre predškolskú a elementárnu pedagogiku  
Počet hodín za týždeň: 1 
Počet hodín za semester: 12 
Názov katedry a vysokej školy: Pedagogická fakulta TU, Katedra slovenského jazyka a literatúry  
 
PhDr. Sibyla Mislovičová 
Názov semestr. predmetu: Slovenčina v súčasnej komunikácii 
Počet hodín za týždeň: 1 
Počet hodín za semester: 12 
Názov katedry a vysokej školy: Bratislavská vysoká škola práva v Bratislave, Fakulta masmédií  
 
PhDr. Mira Nábělková, CSc. 
Názov semestr. predmetu: Vývoj jazyka a historická mluvnice  Synchronní struktura areálového 
jazyka  
Počet hodín za týždeň: 16 
Počet hodín za semester: 208 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta Univerzity Karlovy, Česká republika, Ústav 
slavistických a východoevropských studií  
 
prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc. 
Názov semestr. predmetu: sociolingvistika 
Počet hodín za týždeň: 2 
Počet hodín za semester: 24 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UPJŠ, Katedra slovenského jazyka  
  
 
Semestrálne cvičenia:  
 
PhDr. Sibyla Mislovičová 
Názov semestr. predmetu: Slovenčina v súčasnej komunikácii 
Počet hodín za týždeň: 3 
Počet hodín za semester: 36 
Názov katedry a vysokej školy: Bratislavská vysoká škola práva v Bratislave, Fakulta masmédií  
 
prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc. 
Názov semestr. predmetu: sociolingvistika 
Počet hodín za týždeň: 2 
Počet hodín za semester: 24 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UPJŠ, Katedra slovenského jazyka, 
slovakistiky, slovanských jazykov a jazykovej komunikácie   
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Semináre:  
 
PhDr. Sibyla Mislovičová 
Názov semestr. predmetu: Diplomový seminár 
Počet hodín za týždeň: 0 
Počet hodín za semester: 4 
Názov katedry a vysokej školy: Bratislavská vysoká škola práva v Bratislave, Fakulta masmédií  
  
 
Terénne cvičenia:  
  
 
Preddiplomová prax:  
  
 
Individuálne prednášky:  
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Príloha E 
Medzinárodná mobilita organizácie        
       
(A) Vyslanie vedeckých pracovníkov do zahraničia na základe dohôd:       
Krajina Druh dohody 
 MAD, KD, VTS Medziústavná Ostatné 
 Meno 

pracovníka 
Počet dní Meno 

pracovníka 
Počet dní Meno 

pracovníka 
Počet dní 

Česko  
 

 
 

Katarina 
Gajdošová 

4 

  
 

 
 

Katarina 
Gajdošová 

3 

  
 

 
 

Alexandra 
Jarošová 

4 

  
 

 
 

Slavomír 
Ondrejovič 

2 

  
 

 
 

Slavomír 
Ondrejovič 

2 

  
 

 
 

Slavomír 
Ondrejovič 

2 

  
 

 
 

Slavomír 
Ondrejovič 

2 

  
 

 
 

Slavomír 
Ondrejovič 

2 

  
 

 
 

Mária 
Šimková 

4 

  
 

 
 

Mária 
Šimková 

3 

  
 

 
 

Mária 
Šimková 

2 

     Pavol Žigo 1 
Maďarsko  

 
Slavomír 
Ondrejovič 

2 
 

 

Nemecko     Ľubor Králik 30 
Slovinsko  

 
 

 
Radovan 
Garabík 

5 

  
 

 
 

Radovan 
Garabík 

9 

Ukrajina  
 

 
 

Radovan 
Garabík 

5 

Počet vyslaní 
spolu 

  1 2 16 80 

                  
      (B) Prijatie vedeckých pracovníkov zo zahraničia na základe dohôd:       
Krajina Druh dohody 
 MAD, KD, VTS Medziústavná Ostatné 
 Meno 

pracovníka 
Počet dní Meno 

pracovníka 
Počet dní Meno 

pracovníka 
Počet dní 

Bulharsko Dimitrova-
Rashkova 

7 
 

 
Angel Pačev 

30 

 Ludmila 7     
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Petrova 
Česko Albena 

Rangelová 
3 

 
 

 
 

Japonsko  
 

 
 

Susumu 
Nagayo 

3 

Rusko Daria 
Jurievna 
Anisimova 

28 
 

 
 

 

Slovinsko     Marko Snoj 2 
Počet prijatí 
spolu 

4 45   3 35 

                
  (C) Účasť pracovníkov pracoviska na konferenciách v zahraničí (nezahrnutých v "A"):    
Krajina Názov konferencie Meno pracovníka Počet dní 
Belgicko Umelecký preklad a 

kultúra 
Dáša Zvončeková 1 

Bielorusko Zasadnutie MK pre SJA 
pri MKS 

Adriana Ferenčíková 8 

  Martin Chochol 8 
  Ľubor Králik 8 
  Pavol Žigo 8 
Česko 10. medzin, stret. ml. 

lingvistov 
Agáta Karčová 3 

  Daniela Majchráková 3 
 ICT Brokerage 2009 Radovan Garabík 3 
 InterCorp 2009 Katarina Gajdošová 6 
  Radovan Garabík 6 
  Mária Šimková 6 
 Maraton 2009 Radovan Garabík 6 
 Rudolf Šrámek a 

onomastika 
Pavol Žigo 1 

Dánsko 17.eur. symp. o 
jazykoch 

Jana Levická 6 

Írsko Zasadnutie EFNIL-u Slavomír Ondrejovič 5 
Macedónsko Zasadnutie GK pre SJA 

pri MKS 
Pavol Žigo 4 

Poľsko Sémantika v digitálnej 
lexikografii 

Radovan Garabík 4 

Rusko Slovanské jazyky a 
kultúry v súčasnom 
svete 

Nicol Janočková 5 

  Alexandra Jarošová 5 
Slovinsko Výskum infraštruktúry 

digitálnej lexikografie 
Radovan Garabík 5 

  
  Vysvetlivky: MAD - medziakademické dohody, KD - kultúrne dohody, VTS - vedecko-technická 
spolupráca v rámci vládnych dohôd  
   
Skratky použité v tabuľke C:  
   
10. medzin, stret. ml. lingvistov – 10. medzinárodné stretnutie mladých lingvistov 
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17.eur. symp. o jazykoch – 17. európske sympózium o odborných jazykoch 
Zasadnutie GK pre SJA pri MKS – Zasadnutie gramatickej komisie pre Slovenský jazykový atlas 
pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
Zasadnutie MK pre SJA pri MKS – Zasadnutie Medzinárodnej komisie pre Slovenský jazykový 
atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov 


